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KaHOuOam eKOHOMIYHUX HAYK,

acucmenm Kageopu nepexiado3nascmea i KonmpacmusHoi aineeicmuxu imeni I pucopis Kouypa
JIvgiecvko20 HayioHanbHo20 yHieepcumemy imeni lsana @panka

Y HayKoBili CTygii NpoaHanisoBaHO iCTOPMKO-NONITUKO-NPAaBOBI Ta TEOPETUKO-METOAOMONYHI 3acaan hopMyBaHHS
BOEHHOI KOHdnikTonorii, nobyaoBaHi Ha aHanisi MOBW BiliHW Y 30POMHMX KOHMIKTaX, WO BiAOWBaOTbL ANHAMIKY KOMOHI-
anbHWX, AEKOMOHIaNbHUX i HEOKOMOHIanbHMX NPaKTUK Y PisHi icTopuYHi nepiogn. OTpuMaHi pesynstati nNiaTBEPAXYHOTh
MPOBIgHY POfib MOBW BilHW Y (DOPMYBAHHI KIOYOBUX MiAXOAIB i BU3HAYaloTb MiCLe BOEHHOI KOHMNIKTONOrii B CcUCTEMI
NiHrBOMNOMITUYHOI CUHEPTrETUKN. Y XOAi AOCNIIKEHHSI BUOKPEMITEHO [BA aHaniTUYHi cermeHTu. NepLlumn — icmopuko-norii-
muko-npaesosuli 610K, y IKOMY MPOCTEXEHO EBOSIOLII0 MOBU BiliHM Bif KONOHianbHWX Mofenen MNepLuoi CBiTOBOI BiliHM A0
HeoimMnepcbkoro peisioHiamy XXI ctoniTTsi. BctaHoBneHo, wo ii 3acobu y lMNepLwuiii CBITOBIW BilHI BUKOHYBanu nerituma-
LifHY Ta KOMYHIKaTUBHO-PErynaTMBHY (OYHKLUIii, @ B MPKBOEHHWI | BOEHHWUI nepiogn XX CT. — AeknapaTuBHO-ige0onoriyHy
(AtnaHTuuHa xapris, Ykas ltnepa). 3’acoBaHo, Wwo eBeMiCTUYHI Ta agMiHiCTpaTUBHO-NPaBOBI Moaeni 3abe3nevyBanm
dopmanbHy neriTumadito HacunbCTBa Yepe3 MOBY Hakasy. [Jpyrii CermMeHT NpUCBAYEHO Cy4aCHWM HEOKOSOHianbHUM
npakTukam: MoBa BiliHW pearnisye pPUANKO-PUTOPUYHY MOAENb arpeCUBHOIO AUCKYPCY, Mackye aHekcito Kpumy sk akT npa-
BOBOMO CaMOBW3HAYEHHS, BIATBOPIOE PUTOPUKY BU3HAHHS OKynauiiHWX yteopeHb (‘OHP”, “NMHP”) i BukopncToBye MOBHY
CMOPIgHEHICTb AK apryMeHT “3axXuCTy CMiBBITYM3HUKIB”. Taki MOBHI CTpaTerii AeMOHCTPYIOTb TAMMICTb iIMNEPCHKOro peBisio-
Hiamy Pocii — Big NpakTuK KOMOHianbHOro ynpaeniHHA 4O Cy4acHOi 36POHOI 1 NiHFBOMONITUYHOI arpecii.

Teopemuko-memodornoaidHul 6510k NPUCBAYEHUIA (POPMYBaHHIO aHANITUYHOI PaMKW, WO NOEOHYE MIHIBICTUKY BilHM
3 BOEHHOIO KOHGMIKTOSOrIE Ta 3a4ae iHCTPYMEHTY onepavioHanisauii NoHATTa “moBa BiiHW®. O6r'pyHTOBaHO, L0 METO-
JonoriyHe SAp0 BOEHHOT KOH(PNIKTONOriT CTaHOBMTL TEOpis KOH(NIKTONOrYHOT AeTepMiHaLlil, WO OKpecnuna KOHTYpW MaTu
B3aEMOOMOBHIOBAbHUX HAaNPsAMIB: AUCKYPCUBHO-KOMYHIKATUBHOMO, MOMITUKO-IHCTUTYLINHOIO, MiXXHapOg4HO-NpaBoBOro,
OVHaMiYHOro, NOCTKOHMNIKTHOTO, — AKi pa3om 3abe3nevyroTb EBPUCTUYHWUIA | MPUKMAaZHUIA NOTEHLian AMCUMNIiHK.

KniouoBi cnoBa: BoeHHa KOH(MIKTONOrisA, NiHFBONOMITUYHA CUHEPreTMKa, MOBA BiliHW, NIHIBICTUKA BilHW, KOMOHianb-
HICTb, AIEKONOHIanNbHICTb, HEOKONOHIANbHICTb.

This scientific study examines the historical-political-legal and theoretical-methodological foundations of the formation
of wartime conflictology, which are based on the analysis of war language in armed conflicts that reflect the evolution of
colonial, decolonial, and neocolonial practices across different historical periods. The findings highlight the leading role of
war language in shaping key theoretical approaches and define the place of wartime conflictology within the system of lin-
guopolitical synergetics. Two analytical segments have been identified in the course of the study. The first — historical-po-
litical-legal block, traces the evolution of wartime discourse from the colonial models of World War | to the neo-imperial
revisionism of the XXI century. It has been established that the means of war language during World War | performed
legitimizing and communicative-regulatory functions, whereas in the interwar and wartime periods of the XX™" century
they acquired a declarative-ideological character (as exemplified by the Atlantic Charter and Hitler's Decree). It was also
found that euphemistic and administrative-legal models provided formal legitimation of violence through the language of
command. The second analytical segment focuses on contemporary neocolonial practices: the war language implements
a legal-rhetorical model of aggressive discourse, masks the annexation of Crimea as an act of legal self-determination,
reproduces the rhetoric of recognizing the so-called “DNR” and “LNR”, and uses linguistic kinship as an argument for the
“protection of compatriots”. Such linguistic strategies demonstrate the continuity of Russia’s imperial revisionism — from
colonial governance practices to contemporary military and linguopolitical aggression.

The theoretical-methodological section is devoted to the development of an analytical framework that combines the
war linguistics with wartime conflictology and provides tools for the operationalization of the concept of “war language.” It
is substantiated that the methodological core of wartime conflictology is the theory of conflictological determination, which
has outlined the contours of five complementary dimensions: discursive-communicative, politico-institutional, internation-
al-legal, dynamic, and post-conflict. Together, they provide both the heuristic and applied potential of the discipline.

Key words: wartime conflictology, linguopolitical synergetics, war language, war linguistics, coloniality, decoloniality,
neocoloniality.

IMocTranoBka npoosemu. 1o 3aBepiieHH] CBITO- ¥ MIBUIIE BiJTHOBHJIM €KOHOMIKH Ta IHCTUTYIII, TOII
BHX BO€EH MPOCTE)KEHO BHPA3HY, XOU 1 HE BCEOXOMHY, 5K CYyCIUJIbCTBA, MiMOPAAKOBAHI KOJOHIATHHOMY
ACUMETPIIO BiIOYIOBH, BITYHHS SIKOi HUHI BITIYTHE  TPABIiHHIO, JOCI HECYTh TATap WOT0 HACTIIKIB —
K Hikonn. JlepkaBH-METpONOii, MONpW BTpaTy  BiJ IHCTUTYHIHHOI KPUXKOCTi JO HEpPiBHOMPABHUX
KOJIOHIH, 3arajsioM 30eperiu CTPYKTYpHI NepeBarn  MiKHapOAHO-€KOHOMIYHMX BigHOCHMH. Ha BigMiny
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BiJl KOJIOHIM, pecypcH METpOIONii He WimIsirann
CHCTEMHOMY 30BHIITHHOMY BHJIYYEHHIO, a TXHE Hace-
JIEHHS — MacOBOMY HHWINEHHIO y Qopmari iMmep-
cekoro ympaemiHas. Y XXI cromiTti 118 acumeTpis
MOPOJUKYE HOBI (DOPMH HEOKOJIOHIAIBHOTO THCKY,
30KpeMa Ha YKpaiHy, e pocCiiicbka arpecis 3HOBY
noBeprae €BpoOmy 0 MNPOOIIEMAaTUKH KOJIOHI3aIlil
1 ii pyHHIBHOTO BIUTMUBY Ha MOBH, KYJIBTYpH i i1eH-
TUYHOCTI Oarathox HapomniB. Came TOMy BOEHHA KOH-
(himiKTOIIOTISI MPOIIOHYE BiJNOBiNI HA NMHUTAHHS, SKi
TPUBAIMK Yac JMIIATUCS PUTOPUYHMMHU: SK MOBa
BiliHM OpMYe paMKH 3arpo3 i JIETiTUMY€E pillleHHS,
qoMy 3aJIeKJIapoBaHi “rapaHrii mpaB” HE marepialii-
3yIOTHCS, IKUM YHHOM JHUCKYPC BIUIMBAE Ha €cKaja-
1i10/ IeeCKaJIaIifo, KOJIH i YOMY 1HCTUTYTH KOJICKTHB-
HO{ 0e3MmeKH He CIpalbOBYIOTh?

AHaJi3 ocTaHHIX AOcCJiIKeHb i myOsikamiii.
MoBa — Oararo3HauyHe sIBHIIE, YHUS TIO3UTHBHA
a00 HeraTMBHA KOHOTAIlisl BH3HAYAETHCA KOH-
TEKCTOM. Y KOHQUIIKTax, CIOBECHHUX 1 30pOiHUX,
BOHA Maif’ke 3aBXAM BUCTYNA€ Ii€BUM YHMHHHKOM.
Jiis omHUX Le MOBa JOMIHYBaHHS, SIKa YTBEPIXKY-
BaJia CBITOBUH MOPAJOK y 100y KoJOHI3awii i mij-
TpUMYBaIa HOro micys AeKkoynoHi3amii. st iHmmx —
MOBa BiiHH U OTIOPY.

Ha xoHQImKTHUN MOTEHIial MOBHHX IPaKTHK
3BepTae yBary npodecop Timoti Peiiran. ¥V crarti
“Peace, Conflict, and War: The Role of Language
and Languages” BiH HaroJoiye, mo MOBHE Pi3HO-
MaHITTS HEPIIKO KOPEJIOE 3 MIABUIICHUM PiBHEM
CYyCHIIRHUX KOH(QIIIKTIB YIPOIOBXK Vciei icTopii
JIIOZICTBA — IPUHAKMHI 4aCTKOBO 4epe3 LEHTPaJIbHE
Miclle MOBH B iHAWBIJAyalbHI Ta TPYNOBIH i1eH-
TUYHOCTI. BapToto yBaru € Te3a npo Te, 10 NOLIH-
peHi ysiBiIeHHsT nmpo MOBHI koHQuikTH B Benbrii,
Ksebexy Ta Karamonii 3acBiguyioTh: ‘“KyJabTypHI
mpoOJieMH TakKoTo THITY 37aTHI po30ypxyBaTh
ippamioHanbHI TPUCTPAcTi W BIIBOAUTU 3a3BU-
yail TBepe3Wx JIoAcH BiJ IpPOMasSHCBKOI ywacti”
[53, c. 25]. JlochmiKy oYU MEepEeIrIeTCHHS i B3aEMO-
3B’5130K MOBH Ta KoHpiikTy, H. HoGnok, 10. AGibox,
0. Apnumasiuene ta iH. y kHmM31 “Language of
Conflict: Discourses of the Ukrainian Crisis” ana-
Ji3yI0Th MOAeNi MyOJivyHOro JUCKYpCY B YKpaiHi
ta Pocii Big mouarky kpusu 2014 poky. ABTopu
MPOCTEXYIOTh TEHJACHLIi MOBHOI arpecii, OIHOK,
PUTOPUYHHUX CTpATeriii BIUIMBY Ta IHII €IeMEHTH
koH(MIiKTHOT KOoMyHikarlii. Ha mimcraBi aHamizy
JMIHTBICTHYHUX OCOOJIMBOCTEH KIIOUOBUX IUCKYP-
CiB 1 HaparuBiB, C(HOPMOBAHUX DPI3ZHUMHU COIliaJhb-
HUMHU TpyHaMH, BOHH JOXOJSTh BUCHOBKY, IO MOBa
KOH(]ITIKTY BiiOMBa€ KOHKYpPYIOUi CBITOTJISAM 3alli-
KaBJIGHUX CTOPIH 1 perpe3eHTye YUCIeHHI YacTo
cynepednuBi 6adeHHs oocTaBuH [38].

3 mepcrieKTUBH 30pOHHOTO KOHQIIKTY Ta
KOJIOHIaJbHOTO JOCBiIy 1€ SBUIIE PO3MIIAIAE
A.Tanannaposa. Y npami “War and Linguistic Borro-
wing: The Influence of Military Conflicts on Lexical
Expansion” BoHa TOKa3ye TIHOOKHN 3B’A30K MIX
BilHAMU Ta JIHTBICTUYHOIO €BOJNIOMIi€0: “‘BiifHa
MOCTa€ HE JIMIIEe KaTali3aTOpoOM COIialbHO-ITONi-
TUYHUX TOTPACIHB, a W MexaHi3MOM, IO QyHIa-
MEHTAJILHO 3MiHI0€ MOBY” [31, ¢. 71]. JliHrBicTHYHI
3aM03UYCHHS Y BOEHHUI Yac MOCTAIOTh K HEMHUHY-
YUH HACHIIOK 1HTEHCHUBHUX MIKKYJIBTYpPHUX KOH-
TaKTiB, 3yMOBIIEHUX HarajibHICTIO KOMYHIKAIii Mix
pi3HUMU TpymaMu — KOMOaTaHTaMH, COIO3HUKaMH,
IUBUIBHUMH. SIK CTBEpIUKYE AOCHIAHUI, “BiliHa,
NoAiOHO JI0 KOJIOHIaIi3My, CTBOPIOE YHIKaJIbHI YMOBH
JUIS 3armo3udeHs”’. HatoMicTh, Ha BiIMiHY BiJl KOJIOHI-
aJbHUX 3ITKHEHB, € MOBHI BIUTMBH HAKOTTHIYIOTHCS
MOCTYTIOBO ¥ OITOCEPEIKOBYIOTHCS TPUBAIUMHU KOH-
TaKTaMu, BiiiHa BUMarae HeraiiHocTi [31, ¢. 72].

3B’s130K MK BIHHOIO, KOJOHIQJIBHICTIO Ta €BO-
moriero MoBH A. TanaHjapoBa po3BHBa€ B IHIIIH
mpaii — “War, Colonization, and Language Evolution:
Tracing Linguistic Shifts in Global History”, B sikiii
HABOJWUTH JIOKa3W, IO MEXaHi3MH 3alo3WYeHHS,
TIepeMUKaHHS KOMIB 1 OMOpY € CHIIEHUMU JJIsi KOH-
(UTIKTHUX 1 KOJIOHIaJTbHUX KOHTEKCTIB, X04a BHUXiJHI
MOTHMBU Ta JIOBFOCTPOKOBI HACHTIJIKH PI3HATHCS.
Y BoeHHHWI yac HaraimpHa MoTtpeda B edeKTHUBHIM
KOMYHIKaIii 9acTo CHPUYHHAE IHTEHCUBHHUH MOTIK
3aMmo3W4eHb, TOJI SIK TPHBANl TPOIECH KOJOHI3a-
1ii 3a3BUYall BEAYTh IO CTIWKIMIOI JIIHIBICTHYHOL
Tpancopmauii [32, c. 205]. Y BHCHOBKax AocCmij-
HUI HE JIMIIe MiATBEP/DKYE 3acaJHUYl  TIOJIO-
JKEHHSI Teopili MOBHOTO KOHTAaKTy, a M ITiIKPECIOE
KPUTHYHY POJb  COIIIONIHTBICTUYHOI JAHHAMIKH
B OIIOCEPEIKyBaHHI MOBHHX 3MiH.

BrumuB  KoJIOHIAJILHOTO YIIPaBIIiHHSA Ha MOBHY
MOJNITUKY TEPEKOHIUBO OKpechioloTh b. Mirre Ta
I. Jlermi3. Y mpami “Language and Colonialism”
BOHH JIOBOJASATH, IIO KOJOHIaJdbHA IOJIITHKA Tepe-
Ba)KHO HETaTHUBHO IMO3HAYMIIACSA HA MOBAX 1 OCBITHIX
NpaKkTHKax y KOJHMIIHIX KOJIOHisAX. MeTpomnodiii 3mi-
HIOBAJIM MOBHE CepeIOBHILE i BUOYIOBYBaIM OCBITHI
CHCTEMH IIiJ] BIIACHI MOTPeOH BiI “‘NpHILEIUICHHS
€BpoOmeiicbkoi Mopani 10 (opMyBaHHA JemIeBOi
pobodoi cwimm. HaBiTh mmicias He3almekHOCTI abo
iHTEeTparii 10 HaliOHANBHOI NEep)KaBU CTaTyC-KBO
4yacTo 30epiraBcs 3yCUUISIMU KOJUIIHIX KOJIOHI3aTo-
piB i MicueBux exnit. [lonpu MoBo€HHE PO3IMIUPEHHS
JIOCTYIY JI0 OCBITH, MPOrpaMH, METOIUKUA W MOBHa
MOJIITUKA aJaNnTyBaJIUCS MOBUILHO, TOX y Oararbox
KpaiHaX HaBYaHHS 3aJMINAETHCS HEAJAEKBATHUM,
a MOBHa JHCKpUMIiHAIlil — TpuUBKOW. BomHouac
JIOCIITHUKY ~ BiJ3HAYAIOTh [i€BI TPaKTUKUA: Ha
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Kropacao ta y ®@paniry3bkiii ['BiaHi BIpoBaKeHHS
KPEOJIbChKUX Ta THITNX HEEBPOTIEHCHKUX MOB SIK MOB
HaBYaHHS YM K MPEIMETIB IOMITHO 3HIKY€E MOBHI
Oap’epu. Bumanku Mapruniku # ['Banenynu Hao9HO
MOKAa3yI0Th, 110 BUPILIAJBHAUMU € MOBHI YCTaHOBKU
Ta peasbHi JIHTBICTHYHI OTpedH, a He Opak pecyp-
ciB [42]. P. ®imnincon, aHami3yrO4d MOBHY MOJIi-
THKY SIK KIIOYOBHU BHMIp KOJIOHIQTBHUX IMIIEpii
y mpari “‘Linguistic Imperialism”, koHIenTyamizye
JHTBICTHYHUN iMTIEpiali3M SIK (OpMY JIiHTBIIH3MY,
CHIBBIIHOCHY 3 CYCHiJIbBHAM CTPYKTYPYBaHHSM 3a
O3HaKaMH pacH, CTaTi Ta KJacy, IO NpUBiICHOBYe
KOPHCTYBauiB CTaHIAPTHUX (QOPM JOMiHYyBaJILHOT
MOBH SIK HOCIiB ‘“KOHBEPTOBAHOTO” JIIHTBICTHYHOTO
Kartitanxy. 3a CJIoBaMH JOCIIIHUKA, [Ie TOMiHYBaHHSI
MOCTIHHO OCKap>KyIOTh 1 HOMY YMHATH omip [52].

VY XXI cToniTTi MOBa HaOyBa€ HOBUX CMHCIIOBUX
HalllapyBaHb, aJKe CTa€ 00’€KTOM HEOKOJOHialb-
HOTO THCKY. SIK 3ayBaxkye C. Bitanronio y 3Biti “The
Humanitarian Leader: The Relationship between
Language and Neo-colonialism in the Aid Industry”,
JOOCHITHULA 3 JACCATUPIYHUM JOCBiIOM podotu
B MDKHApOAHUX YPSIOBHX i HEYPSOOBHUX OpraHiza-
nisx ([Tiuiuna Kopes, Kuraii, M’ssuma, Tainann,
Ky6a) moBomuTh, 10 HaBiTh 03 TepUTOpiaTbHOL
eKCTaHcii MOBHA TIONITHKAa MOXKE CIyTyBaTH MapKe-
pPOM HeoKoJOHiaNmbHOI moBeniHkh. 1100 migkpimuTn
CBill apryMeHT, aBTOpKa HABOAWUTH MPHUKIIAM, Y SIKOMY
icnanceka (castellano) B KONMIIHIX iCIAaHCBKUX
KOJIOHISIX 4aCTO € OCHOBHOIO MOBOIO ITOBCSKJICHHOTO
CIIKYyBaHHS I TOMY HE CIIPUHAMAETHCS K MPUMYC,
TOJI K HaB’A3yBaHHS aHTIIACHKOI UM (ppaHITy3bKOT
JesIKUMU JOHOPAaMH B 1HIIMX KpaiHax IIMPOKO TPaK-
TY€EThCS K HEOKOJIOHIaIbHMIA TIPOsiB [62, c. 7.

Ha npuxmnani Ykpainu s Jorika Mae paguKaiib-
Himmi BUsB. Pocis mMoe€qHye MOBHY €KCHAHCIIO
3 TIPSMOI0 TEPUTOPiaTHLHOIO arpeciero, i me CTaHo-
BUTh BIAKPUTY HEOKOJIOHIaJNbHY HpakTHKy. Tomac
Eiimonn-Jlapita3, 3aCHOBHUK 1 TeHEpalbHUI AUPEK-
top Highgate, saxuii KOHCYIBTyBaB MOHAJ AECATOK
MPE3HUICHTIB 1 MpeM’€P-MiHICTPIB MO BCHOMY CBITY,
30KkpeMa B YkpaiHi, y ctarti “Russia’s invasion of
Ukraine and the worrying neo-colonial paradox”
CITyILTHO 3ayBaXKy€ TPUBOKHUH I'€ONONITHYHHUN apa-
nokc BiiiHu Pocii nmpotn Ykpainu. Konmumni 3axiaHi
KOJIOHIaNbHI ~ AEpKaBU MIATPUMYIOTH  OOpOTHOY
VYkpainu 3a cB0OOTY ¥ He3aNeKHICTb, TOI K YUMAIIO
KpaiH, KOJIIMCh JKOPCTOKO IMOHEBOJCHUX IMIIEPisIMH,
JNEMOHCTPYIOTh HESBHY MIATPHUMKY HEOKOJIOHi-
anpHOMY nopsiaky aeHHomy P®. Iloka3oBo, mo Ha
I'enepanbniii Acam6nei OOH 2 Gepe3nst 2022 poky
m’sTh 13 141 gepkaBu-4iieHa MPOTOJIOCYBAIH MPOTH
PE30JIIOLIIT, IO 3aCYIKYE BTOPTHEHHS Ta 3aKITUKAE JIO
HeTaifHOTO BUBEICHHS POCIHCHKHX BIMCBK, Ime 35 —

yTpuManucs. A Bxe 7 KBiTHA 24 KpaiHU POTOJIOCy-
BaJIM MPOTH TUMYACOBOTO MPU3YNUHEHHS YJIEHCTBA
Pocii B Pagi OOH 3 mpaB nronunwu, 58 — yrpumaucs.
[Mompu HagMipHY KiBKICTh Bi3yaJbHHUX CBiTYCHb
3BIPCTB MPOTH YKPATHCHKHUX MUPHUX JKUTEIIB, TOHAJT
40% unenie OOH pe-tdakrto cramu Ha Oik Pocii
y crpo0i BixTBopuTH iMriepiro. [IpuunHa, Ha TyMKY
Tomaca Enmonpna-Jlapitasa, moisrae B TOMYy, IO
Oararo nepxaB [moGansHoro IliBOHS cripuiimMaroTh
110 BiliHY sIK 3iTKHEHHS cdep BIUMBY 3axomy i Pocii.
Uepes Tpu mnecsatmwtiTts micis posmary CPCP 3pocrae
00ypeHHS TOTITHIHIM, €eKOHOMIYHAM 1 KYJITBTYPHHM
JOMiHyBaHHAM Ta 3apo3yminicTio €Bporu i CLIA,
a TaKOX 3aIMT Ha OinblI OaraTOMOJIIPHUH, CIIpaBea-
TMBHH 1 pIBHOTIpAaBHUH CBIT. 3Bifcu — criBayTTs Pocii
Ta ii cpobam mpotucrosith 3axomy B Ykpaini [30].

ITotipu 3Ha4YHWI OOCAT HAyKOBUX NIpaib, IPHU-
CBSYCHHX MOBHOMY BUMIpy 30pOHHHX KOH(IIKTIB,
(heHOMEH MOBH BiliHU SIK aHAJTITUYHOTO IHCTPYMEHTY
iX OCMHCIICHHS 10CI HE Ma€ 3aBepIICHOT KOHLIENTY-
amizauii, MO 3yMOBJIOE AKTyallbHICTh TPOIIOHOBA-
HOI CTymii. AKTYaJdbHiCTh IOCHIIKEHHS IIOJIATAE
B HEOOXiIHOCTI TEOPETHYHOTO OCMHUCJICHHS MOBH
BillHM, IO IOCTa€ LEHTPAIbHUM aHATITHYHUM
1 METOZIOJIOTIYHIM 1HCTPYMEHTOM BO€HHOT KOH(IIIK-
TOJIOTii, 1HTErpoBaHOI Yy CHCTEMY JIiHTBOIOJITHY-
HOT cuHepreTuku. Takuii miaxia 3a0e3rnedye HOBHIA
piBeHb MDKINCHMIUTIHAPHOTO aHaji3zy, y MexXax
SKOTO MOBa BIMHH BiITBOPIOE BOEHHY PEaNbHICTh
1 BomHOUac (opMye BIaJHIi, NMPABOBI Ta, 30KpeMa,
JUCKYPCUBHI CTpaTerii, 10 BHU3HAYaIOTh XapakTep
i auHamiKy 30poiHMX KOHQMIKTIB. JlocmimKeHHs
MIPOIIOHYE ITITICHEe OAYEeHHS CBOJIOIIT MOBU BilHH —
BiJT KOJIOHIaJTLHUX MOJIEJICH 10 HEOIMITEPCHKOTO PEBi-
310HI3MY, JAEMOHCTPYIOYH, SK JIIHTBICTHYHI 3aCO0HU
NEPETBOPIOIOTE BOEHHUH MUCKYpC Ha 3HApAAAs
17I€ONIOTIYHOTO, MOJITUYHOTO, & TaKOK MPaBOBOTO
BIUTHBY, (GOPMYIOUH Y TaKuil croci® MiATpyHTs JUist
HOBOI TEOPETHYHOI PaMKH BOEHHOI KOH(IIKTOJIOTII.

Bapro 3a3HaumTH, MO YyXe OymM 3mificHEHI
MEBHI CIpoOW OKPECIUTH BOEHHY KOH(]IIKTONO-
rifo SIK HOBITHIM HanmpsM MDKIUCLMIUTIHAPHUX CTY-
Il 30poHUX KOH(IIKTIB Y KOHTEKCTi JIIHTBOIIOIi-
THYHOI CHHEPreTHKH. MjeThcs Tpo cepito crateit
0. Jem’ssHuyk: “JIiHrBOMONITHYHA CHHEPTETHKA!
CTaHOBJICHHSI Ta TIEPCIIEKTUBH HocimkeHHs” (2024)
[5]; “JliHrBicTHKa BiliHW: BUHHKHEHHS, KOHIIETITya-
Ji3alisi Ta BEKTOPH MOAAIBIIOTO PO3BHUTKY (2025)
[6]; “T'ene3a craHOBIICHHS MOBH BiliHW B iCTOpH-
KO-TIOJIITHYHOMY Ta iCTOPUKO-XYJAO)KHBOMY KOHTEK-
cti (ykpaincekuii mocsin)” (2025) [7]; “Metadopu
BIfHM B EKCIIEPUMEHTANBHIN JIIHTBOIOIITHIHIN
CHUHEPIeTHUIli: UCOHAHC MK OQIIIHHOK PHTOPH-
KOIO Ta eMITIPHYHOIO peabHIiCcTIO BiitHK” (2025) [8];
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“Mixknapomuuii cyn OOH y cucremi BOEHHOI KOH-
(mikToyorii: BiM IOPUCAMKINT JO TOJITHIHOTO
BBy (2025) [9]; JliHrBoOmoOMiTHYHA CHHEpPTis
3aco0iB MOBH BiffHM B Tekcrax oQimiiiHO-/IiI0-
BOro, MyONIIMCTHYHOIO Ta XyJIOKHBOIO CTHIIIB
(2025) [10]; BoenHo-nomituyHa Ta BiliCHKOBO-IIO-
JMITAYHA JIEKCHKA Y (OKYCi TEOPETHYHOI JIIHTBOIIO-
mitnaHoi cuHepretuku (2025) [11]. 3ampomnonoBana
CTaTTA € JIOTIYHMM IiJICYMKOM LHX HalpalfOBaHb.

HaykoBa mpaus Mae Ha MeTi — TEOPETHYHO
OOrpyHTYBaTH MOBY BifHH SIK LEHTpAJIbHHUN aHali-
TUYHUAHN 1 METOTONIOTIYHUN IHCTPYMEHT BOEHHOT KOH-
(hikToOrii, MPOCTEKUTH 11 €BOIIFOIIIO BiJ KOJIOHI-
aTBFHUX MOJIETIeH 10 HEOIMITEPCHKOTO PEBI3iOHI3MY,
IIOKa3aTH B3a€EMOJII0 JIHIBICTUYHHUX, HMOIITHYHHX,
MPaBOBUX MEXaHi3MiB, yepe3 siKi MOBa BiiHU Qop-
My€ IUCKYpCUBHI pPaMKH JICTiTHMalii HacHUIbCTBA
W koHuentyamizamii 3arpo3. 00’exkToM Jo0CIii-
JUKEHHSI € TeKCTH Pi3HMX (YHKIIIOHAIBHO-CTHIIBO-
BUX pericTpiB (o¢imifiHO-aiIOBI, JOKyMEHTAIbHI,
MeJiiiHi), y SKAX BepOaiizoBaHO 30pOiIHI KOH-
(mikTH Ta BiOOpa)XKEHO EBOIIOIII0 MOBH BiHH —
BIJ KOJIOHIQJIBHHUX 1 JEKOJIOHIAJIbHUX MOIENEH 10
CY4YacHOTO HEOIMITePCHKOTO peBi3ionHizmy. [Ipenmert
TOCTiKeHHST — (DyHKITIOHYBaHHS Ta CEMaHTH3AITlis
MOBH BiffHM K CHCTEMH JIHTBOIOJITHYHHUX 3aCO-
0iB, mo 3a0e3meuyroTh peaizamifo MeXaHi3MiB
KOHLIENITyati3amii 3arpo3, JeritumMalii HacHUIbCTBa
i TOOYJOBH KOMYHIKATUBHUX CTPATETid MPOTHCTO-
SIHHS Ta IPUMHUPEHHSI Y IPOCTOPaX KOJIOHIAIBHOTO,
JEKOJIOHIAIBHOTO,  HEOIMIIEPCHKOTO  JUCKYPCIB.

Buxnan ocHoBHOro Mmartepiany. Butoku BoeHHO1
KOH(QUIIKTONOTI, SIK 1 MOBHM BiliHH, O€pyTb HOYATOK
y nepioai Ilepmoi cBiToBoi Biitau (1914-1918 pp.)
i BOJHOYAC KOPEINIOIOTH 13 KosoHiaibHicTIO. Came
s BiifHa crtama eranoM (OpMyBaHHA JBOX BiHi-
CHKOBO-TIOJIITHYHUX OJIOKiB: LleHTpanpbHUX AcprKaB
(Himenpka immepisi, ABcTpo-YropmuHa, OcMaHChKa
imnepis, bonrapceke napcrBo) Ta Anrantu (Benuka
Bpuranis, ®panmis, Pociiicbkka immepis; 3romgom
npuenHanucs Iramis — 1915 p., 1 CHIA- 1917 p.).
IxHe 3iTKHEHHS 3yMOBMIIO MAMiHHS KibKOX iMITe-
piti — Pociiicekoi (1917 p.), Himernpkoi i ABcTpo-
VYropebkoi (1918 p.), a Takox, y MiACYyMKY ITOBO€H-
Hux yrog OCMaHCBKOI.

Kosonianbnicts (min 4vac Ilepmoi csiToBoi
Bitinm). [Ticns kpaxy Ocmancpkoi imnepii y [lepimiit
CBITOBIH BiifHI OyJ0 YKIJIaIeHO IBa KITFOUOBI J[OTO-
BOPH, 1110 MaJIM BUPIIIUTH AOJIIO TyPELbKO IEpKaBH.
Wnersca mpo Cespchkumii orosip Bim 10 ceprHs
1920 p., mo Ha AWTUIOMAaTHYHOMY PiBHI mependadan
MO KOJIMIIIHIX 0CMAaHCHLKUX BOJIOIIHE: [lanecTnnm,
Ipaky, Cupii, JliBany, octpoBiB oaekanec, CximHoi
O®pakii, gactTiHd Ereficbkux OCTpOBIB, SKi Tiepe-

Wnumm mig maHgar Bemwkoi bpuranii, ®panmii,
Iranii, I'peuii. Bomnouac TypeuunHa 3pikanacs mpe-
TeH3iit Ha Ximkas (ApaBiiicbkuil MBOCTPiB) 1 BU3HA-
Basia OpUTAaHCHKHHA MpPOTEKTOpaT Haja E€THIITOM Ta
¢pany3pknii — Hag Tyricom i Mapokko [14]. YTim,
el MOKyMeHT Tak 1 He HaOyB yMHHOCTI. HaTomicTp
JlozaHHCHKMH MUpHUIT moTOBip Bim 24 mumHS
1923 p. 3aranom o3Ha4MB 151 AHKapH BEJIHKY Iepe-
MOTY, X04 OKpeMi HOro moioxeHHsl OyJln HeCTpH-
stiuBuMu [15]. Jlo3aHHCBKMIA JOTOBIp Ha MiXHa-
pOMHOMY PIBHI BH3HAB HE3aJCKHICTh Typerbkoi
PecmyOmikm, mo mocrana BHachigok Kemamictcbkoi
PEBOJIIONI1, BU3HAYHB 11 KOPAOHU Ta OCTATOYHO 3aMi-
HUB CeBpCHKUIA JOTOBIp.

IMompu Te, 110 KOJOHIANBHICTH Oyna moImpe-
HOIO 3a10Bro 1o llepmioi cBiTOBOi, came B ii 100y
KOJIOHIaNbHI 3MaraHHs HaOpaJium HOBHX OO0EpTiB.
[ToxazoBum € nmpukiaa Himenpkoi iMmepii. Y neprri
POKM iCHYBaHHS IMIIEpis HE MaJjia KOJIOHIH, OJHAaK
Hanpukinoi XIX cT. po3modana 3ami3HiNY, MpoTe
BKpail eHepriifHy eKCIaHCiio 1 IMBUAKO cTaja Hebe3-
MEYHUM KOHKYPEHTOM TIPOBIJHHX KOJOHIAJTBHUX
nepkaB, mepemyciM Bennkoi bpuranii. Sk y3arais-
Hroe C. TposH y mpani “Ha mmsxy mo “cBiToBoi
nojituku”: 6opors0a HiMeuunHu 3a mopTyranbehbki
i icmaHchki komnoHii HampukiHmi XIX cromitTs”,
ynpoaoBx 1880-x — cepenuan 1890-x pokiB
Himeuunna 3axommna HHU3KY TepuTopii B Adpwuri
ta OkeaHii 1 MOCiTa TpeTe Miclie y CBITI 3a PO3Mi-
pamu KosoHianpHOI iMrepii. Hamani bepmin mpar-
HYB PO3LIMPHUTH CBill BIUIMB HacamIlepea 3a paxy-
HOK ICTIaHCBhKHX 1 MOPTYraJbChbKUX BoJOAiHb [19].

IMopyu i3 BIfCHKOBOIO EKCIAHCIE€I0 KOJIOHI-
albHUIl TOPSJIOK TOJOBHHUM YHMHOM 3abe3redy-
Baja MoOBa BIiHHH. IMmepchKuit TUCKYpC JIeTiTH-
MYyBaB HACWJIbCTBO M HIMCUMIUTIHYBaB IIiJJICTIINX.
Marepianm nmocmimkenns 1. Bapake ‘“Deutsche
Sprache und Kolonialismus: Aspekte der nationalen
Kommunikation 1884-1919” (ykp. “Himenpka MoBa
Ta KOJIOHIaTI3M: acleKTH HaIllOHAIhHOI KOMYHIKaIlii,
1884-1919”) 3acBimuyroTh, 0 MacIITaOHI KOJOHi-
anpHI perpecii y MO€AHAaHHI 3 MOBHMMH MEXaHi3-
MaMH JIETITUMALll]l BlIaJIu BUABISAIOTH TICHUM 3B’ 30K
M)XK HACHIJICTBOM 1 MOBHO-1JICOJIOTIYHUMH MPAKTH-
KaMH Horo BUIIpaBmaHHA. Y KOJOHIAJILHO-aIMiHi-
CTPaTUBHOMY AMCKYpPCi BICHKOBI KOMaHIUPU BXKH-
BaJM IMIIEpaTWBHI KOHCTPYKIii, Meradopu BiliHH,
eBeMi3MHM Ta TacHBi3aIlifo, IO KOHCOJIiyBaJO
iepapXil0 ¥ MapriHajgizyBajio TOJOCH ITiJJKOPCHHX.
IToka30BMi MPUKIIA] — BUCIOBIIOBAHHS KOMaHAUPa
moHax 15 000 miMenmpkux commaris: “Der grofe
General des mdchtigen Deutschen Kaisers spricht”
[63, c. 4] (mepexnan: [OBOpUTH BENHWKHUI TeHepam
MOTYTHBOTO HIMELBKOTO Kaii3epa), e MOBHa Gopma
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(camonoMiHarist B 3-i 0co0i) BUpa3HO TO3HUIIOHYE
cy0’ekTa BIaM B IIEHTpPi i€papxii, JEeTiTHMOBaHOL
HaI[IOHAJIICTHYHUM IUCKypcoM. PazoM i3 mupmmm
KOPITYCOM JDKEpEeI 1€ 3aCBiUyeE, MO KOJIOHIANBEHUN
PEXUM 1 IMIepialicTUYHUA MOBHHUI PericTp imyThb
miig-o-niy. He BumaakoBo BCymeped mopagam
nonepenuuka Jlorapa gpon Tporu — maiiopa Teomopa
JloiTBeliHa IPUITMHAUTH KapaibHi Aii, caM ¢or Tpora
HamoJsraB Ha TOAANBIIIN JKOPCTKOCTI [TaM camol].
BonHouac HiMeNbKUH yps HE JTUIIe BCTAHOBIIIOBAB
MOBHY TOJIITHKY, & i peTyIII0BaB YCIO CUCTEMY OCBITH.

Ax 3a3nawae X. Bimep y crarti “Native
Education in German Africa”, y HiMenpbkux adpu-
KaHCHKMX KOJIOHISIX OCBiTa KOPIiHHOTO HacCeJICHHS
niepebyBana mij koHTposieM meTpornonii. ¥ Toro Ta
KamepyHi 3anpoBakyBaiy 3aX0Au, 00 MianopsiI-
KyBaTH BCIO IIKIJIbHY CHCTEMY KOJIOHiaJbHIN aami-
Hictpamii. KpiM TOro, moBCIOZHO BCTaHOBIIOBAIH
equny lingua franca nyisi KOPIHHUX MEITKAHIIIB
okpeMoi koioHii [61, c. 123]. Bapto 3ayBaxxutu,
0 HIMENbKE NPAaBIiHHA IEBHUH Yac BHSBIIIO
3aI[iKaBJIEHHS ITOXO/UKEHHSIM aBTOXTOHIB 1 IXHIX
MoB. B apxiBHomy 3BiTi “Report on the Natives
of South-West Africa and their Treatment by
Germany” (Binnxyk, IliBmerHo-3aximgna Adpuka,
1918), migroroBneHomy KaHnenspiero aamiHi-
CTparopa WaeTbcs Mpo MOPIYHUN MEMOpPaHIyM 3a
1904 pik, y ssxkoMy iMnepcbkuii kaniiep Himeuunnun
TBEPIUB, 10 MalloHaNeH]] € MiclleM MOXOJKeHHS
meMeHi repepo. Pa3om i3 TUM JOKyMEHT HaBOIUTh
CITOCTEPEIKEHHS PO MOAIOHICTh MOB HU3KH IIJIEMEH
B AHromi ta LleHTpansHiit Adpwuili 10 MOBU repepo.
VYTiM, OKpiM OKpeclieHHS HWMOBIpHOTO MapILpyTy
MiBICHHOTO TIepeceleHHs 3 BHYTPILIHIX pailoHiB
KOHTUHEHTY Ta MPUITYLICHHS TpPO JABHE IMPOXKH-
BaHHA y Bepxuii Anromi # IliBuiuniii Ponesii,
MMePEKOHIMUBUX J0Ka3iB I TOYHOTO BCTAHOBJICHHS
npabarekiBoiman  Hemae [20]. BaxkmuBum it
IOCHIUKEHHSI MOB aBTOXTOHIB KOJIMIIHIX KOJIOHIH,
10 TAKOX B1JIOOPaKEHO Y 3BiTi, € T€, 1[0 HIMELbKU
eTHoJIor 1 JiHrBicT, macrop Kapa Maiiarod, cdop-
MYJIOBaB “xaMiTCbKy” rinoredy. Cruparoduch Ha
(himomoriuyHi MOAIOHOCTI, BiH MPUITYCTHB IMiBHIYHE
(HinmbChKe) MKEpeno GopMyBaHHS repepo, a TaKoX
“sMimanuii” ckiaa (HerpoimHi Ta “xaMiTChKi” ene-
MEeHTH). Y TEKCTi HaBeICHO MPHUKIATN JEKCHYHHX
BiAnmoBinHUKIB (i3 mokiukanusaMm Ha K. Maiinroga),
o, Ha AYMKY YIOPSTHUKIB 3BiTY, ITIOCTPYIOTH
MIPUMYIIEHY CIIOPiTHEHICTh:

“Tobacco pipe / kypunbHa monska’” — (1) Hamitic
Galla (East Africa) = “Gaya”

(2) Herero = “Amakaya”

“Town / micto”— (1) = *“ ganda”

(2) = “onganda” [20, c. 36].

KoxkHa iMmiepis, 110 BoJIO/iIa KOJIOHISIMH, TOO0T0-
Basiacsl BiHU Ha CBOiX TepuTopisx. He Oyna BuHSAT-
koM 1 Himeuunna. ¥ crarti “Clash of the Colonies”
xypranict The Washington Post 1. Mloxep mokmanso
po3rsmae kaury baiipona @apsemnia “The Great War
in Africa, 1914-1918”. Crnmparounch Ha Hei, aBTOp
OKPECITIOE MIUPIINIA KOTOHIATEHUI KOHTEKCT 1 PEKOH-
CTPYIOE JIOTIKY PillleHh BOEHHO-TIOJITHYHUX aKTOPIB.

Ha mnouarky Ilepmoi cBiToBOi BiiHM uYWMaio
MPEJICTABHUKIB KOJOHIAJBHOT BJIAJAM CIOMIBAJIUCS,
o BiifHa oMuHE iXHI TepuTopii. HiMenbki pokoH-
CYIA YCBiJOMJIFOBAJIH, IO COIO3HI CHJIM 3PEIITO0
MaTUMyTh YHCETbHY MepeBary, mpoTe JJsl HiMellb-
KOTO BEPXOBHOT'O KOMaHIyBaHHS Li€ HE CTajJ0 CTPH-
MYBaJbHUM YHHHHUKOM. [CHYBaslo ¥ MEeHII MyOimiuyHO
apTUKYJIhOBaHE MO0OIOBaHHSA: “Oiff MK OlmmMu”
MOJKE MIiTipBaTH JICTITUMHICTh KOJOHIAIBHOI BJIa/IH.
VY cTaTTi HaBeeHO TIPOMOBHCTY TE3y OJHOTO 3 TeHe-
paniB: “Everyone connected with the administration
or colonisation believed that the tradition of
inviolability of the white man must be maintained
if a few hundred whites were to continue to impose
their authority [on] many thousands of blacks... It
would be most dangerous to employ black troops
to fight against white men” [65] (mepexnaa: Yci, XT0
OyB MpUYETHUH A0 YNPaBIiHHS YM KOJIOHI3allil, BBa-
JKaJIH, 110 TPAIULIII0 HEJOTOPKAHHOCTI 017101 JIIOMUHU
ciig 36epiraru, abu KUTbKacoT O1TMX MOTIIH 1 Hagaui
HaB’sS3yBaTH CBOIO BJIaay Haj OaraTbMa THCSYaAMU
yopHOIIKipux... Ham3BuuaiitHo HeOe3neuHo OyIio
0 BHKOPHCTOBYBaTH YOPHOLIKIPUX COJJAATIB JUIs
0opore0u mpotn Oinmx). [lompum mi cymHiBH Tak
€aMo sIK 1 3aCTEPEKCHHS, BiliHA BCE K MPHUHIILIA 10
Adpuku — 1 i xapakTep pa3rode BiApi3HABCS BiJl CTa-
TUYHOI OKOITHOI BiifHH Ha 3aXiTHOMY (pPOHTI.

Ha piBHI MOBHO-11€0JIOT1YHOTO PEXUMY KOJIOHI-
aNBHOTO MPaBJiHHA 3aCO0M MOBU BilfHU Y QparMeHTi
TEKCTy BUKOHYBaIHM (YHKIIIO JIETiTUMAIil: 4epes
eBewmizaniro tradition of inviolability of the white
man / mpaouyis Hedomopkannocmi OLnoI 00U,
iMriepaTuBHI  GOpPMYIIM  yNpaBNiHHA — must be
maintained / mac 6ymu 30epedicena, OPUANIHO-A]-
MIHICTPaTUBHI HOMIHALI fo impose their authority /
Ha6 's13y8amu C6010 6140y Ta MaCUBHI KOHCTPYKIIIi, 1110
“po3muBanm’’ cy0’exra il it would be most dangerous
to employ black troops / nadssuuaiino nebesneuno
0y10 0 3anyuamu YOPHOWKIpUX condamie 00 000
npomu Oinux. 1leli MOBHUI MOPSIOK 1HCTHTYLiAMTi-
3yBaB PacoBy i€papxii0, HOpMai3yBaB IpUMyc, 0a
Oiybliie, 1MoaBaB BIMCHKOBY JOLIIBHICTH SIK HIOMTO
3aKOHOMIPHHH MTOPSIIOK KOJIOHIATHHOTO TTPaBITiHHSL.

YV mepion Ilepmroi cBiToBoi BifiHM Benuka
Bpuranis 3anummanacst MOTY>KHOIO IMIIEpi€ro 3 M-
BJIQJIHUMU 1l JIOMIHIOHAMH, KOJIOHISIMH, MPOTEKTO-
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paramu. Oronocusim 1914 poky BiliHy Himenpkii
iMmIepii, a 3rofioM i ii coro3HMKamM — ABCTpO- YTOpIIHHI
ta OCMaHCHKiH iMIIEepii, BOHA 3HAYHOIO MipOIO po3pa-
XOByBaJja Ha KOJIOHIi, SIKi CTalli OMOPOIO ii BiliChKO-
BOI CIIPOMOXKHOCTI. 33/l YTPUMaHHS MOJITUYHOTO
KOHTPOJIIO ypsi[i BU3HAYHMB Y3TOKEHY MOBHY ITOJIi-
THKY, a caMe 3alpOBaJiB LIEH3YPy KOPECTIOHICHIIIT.
HaiimoBHime 1eH3ypy BimoOpa)keHO y 3BiTax IICH-
30pa iHmiHCEKOI ot — Reports of the Censor of
Indian Mails in France, 1914-1918 (“3Bitu neH3opa
igaikceKoi nomrty y Opanuii, 1914-1918 pp.”) [24].
Ilen3ypa oxormmoBana JUCTH IHAIMCHKUX BIHCHKO-
BHX pI3HUMHU MOBaMH (TIepeAyciM ypay) 3 MipKyBaHb
Oc3mekn — abu He PO3KPHUBATH BIHCHLKOBY iH(OpMa-
mito. Y 3BiTax TOro 4acy 30epeskeHO YHCIIeHHI Tepe-
KJIaau ypHUBKiB. 3-NOMDK HUX — JIUCT 1HAIACBKOTO
conjara-MmycyabManuHa 3 Mapcens 1o Mopaznabana
(O6’ennani mpoiHmii) Big 14 ciuns 1915 p., sxuit
neHsop, kamitan E. b. T'ayemn, oxapakTtepu3yBas
SIK TAKWH, MO0 «YUTAETHCS HaYe YPUBOK 3 “THcsdi
1 omuiel HOUi”». Och K O0€nb omUcyBaB OyaHI Ha
¢pannyspkomy ¢pouTti: “My master, they tell me
that by the end of January or February at latest we
shall leave this place, but I have no idea where we
shall go <...> I am reminded with regret that it is
told of Caliph Hazrat Umar, the son of Firokh (may
the mercy of God rest on him), that every night he
used to make a tour of inspection. On one occasion
he came near to a house where a woman was reading
some beautiful verses <...> The next day he came
to the house and asked the woman what it was that
she had been reading the previous night” [Tam camo]
(nmepexnan: Ilane Mili, MEHi KaXyTh, 110 HAIPUKIHIII
CiuHs a0o, IIOHANIMI3HIIIE B JIOTOMY MU TOKHHEMO
e Miclie, ajie s He Malo ySBJICHHS, Kyl BUPYILIUMO
<...> 3 xanem Mpuragylo oOmoBijp mnpo Xamda
Xazipera Ymapa, cumHa Pipoxa (Hexail crodHnBae
3 HUM MWIicTh Aaxa). llloHodi BiH 3miiicCHIOBaB
00xif. Slkoch BiH HAOIM3UBCS 10 OYIUHKY, 1€ )KiHKA
yuTaiza npekpacHi Bipmi <...> HactynmHoro nHs BiH
NPUHIIOB 70 TOTO OYIUHKY i 3alUTaB Yy JKIHKH, [0
caMe BOHA YHTajla MUHYJIO1 HOi).

Ha piBHi emmicTonsipHOT KOMYHIKAIIi1 ITi/T HATTISA0OM
[IEH3ypHU 3aCO0M MOBU BiffHH y 3BiTi BHOYIOBYIOTH
KEpOBaHO-0€3Me4YHy OMOBigb. Y (parMeHTi TEeKCTy
(hopmyna manoomuBoro 3BepHeHHst My master / I[lane
Mitl 3a]1a€ BEPTUKAIb M1 INOPSIKYBaHHSI, a7’Ke OJIpas3y
(hikcye acuMeTpiro agpecanTa i afapecara. BomHodac
eMiCTeMiYHO MapKOBaHI BUCIIOBH they fell me / meni
Kaxcymo 1 I have no idea / s ne maio ysgnenns nepe-
BOJATH MOBIJOMIJICHE Y IJIOMIMHY YYyTOK, 0 TOTO K
MiKPECIIOITh HEBU3HAYCHICTh BOEHHOI CHUTYaIlil.
Biarak nporaoctuyHa MoAaNbHICTh we shall leave /
MU NOKUHEMO NEMOHCTPYE 3aJIeXKHICTh BiJl 30BHIIII-

HBOTO TUTaHyBaHHs. PemiriiiHa amio3is Ha Caliph
Hazrat Umar 3 ¢opmysoro cakpaisHOro 01arocio-
BeHHs may the mercy of God rest on him / nexaii cno-
yueae 3 HUM Municmo Ainaxa iHTErpye iHAUBITyanbHe
BOEHHE CBIIYCHHS Y IPUUAHATHY ISl [ICH3YPH PaAMKY.

ITonpwu Te, mio iHmiiichka apmis Oyia HEBiL €M-
HOIO CKJIQJIOBOI0 OpHUTAaHCHKUX 30pOMHHUX CHI
y nepiof Ilepmioi cBiToBOi BiliHH, iHPOpMaLii mpo
Hel 30eperiiocss He0arato B iCTOPUYHHMX apXiBax.
IIpu 1poMy c1a00 3aI0KyMEHTOBAHO, IO 1HMIiM-
CBbKi COJJaTH HEPIIKO BUSABISIN CIIBIYTTS €BPO-
MEeHCHKUM MHUBUTAHUM — TepenyciM (paHIly3bKHM
poauHaM y iXHIX BTparax, Xo4a caMi BOIOBAJIHM Ha
€BpoOICHChKUX (poHTaxX. Y peleH3ii Ha KHUTH
“The Indian Empire At War: From Jihad to Victory,
The Untold Story of the Indian Army in the First
World War” Jxopmxa Moprona-/[>xeka Ta “India,
Empire, and First World War Culture” Canrtany
Haca, omy6mnikoBaniii y The Guardian, xypHamict
len JIex migkpeciioe, M0 poiib iHAIACHKOI apMmii
y Ilepioi cBiTOBOI BiifHM HEIOCTATHHO BUCBITICHA.
Crnupatounick Ha mpamio MopToHa-/[xeka, aBTOp
3ayBaXye, MO 1HAIACHKI COMTATH CTPUISIIA B THX,
Ha Koro iM Haka3yBanu: ‘At Amritsar they shot who
the British told them to” (nepexnan: B Awmpitcapi
BOHHM CTPUISLIM B THUX, Ha KOTO BKazyBaiu OpH-
taHnii). Y penensii len [Ikek pesromye, 1mo o0uaBi
KHUTH BUSIBISIFOTh HACKPI3HUI MOTHB — 3BOPYIIUIH-
BHH MOAWB iHIINCHKOTO cOJaaTa Iepen CTIHKICTIO
(GpaHIy3bKHX CENITH, KOJMU Ti BTpadaloTh CHUHIB.
OpavH i3 KJIIOYOBHUX MPHUMIpPIB — €Mi30[, B SIKOMY
CUKXCBKHH KaBaJIEPHUCT CIIOCTepirae, sik GpaHIry3b-
KU CeJSHUH, MIOWHO Mi3HABIINCH MPO 3aruoOelb
cuHA cTpumye emortii: “A Sikh cavalryman sees a
French peasant receive news of his son’s death and
marvels at his stoicism when the farmhand, after a
minute or two, resumes ploughing his field” [35]
(mepeknan: CHUKXCHKHNM KaBaJIepUCT OaduTh, SIK
(bpaHIly3bKUI CENSTHUH OTPUMYE 3BICTKY PO 3aru-
0eb CHHA 1 TUBYETHCS HOTO CTOIMHM3MY, KOJIM TOM
3a XBHJIMHY-JIBl 3HOBY ITIOYMHAE OPATH CBOE TIOJIE).

BaxnuBo, 1m0 3aco0u MOBU BiliHM BHOYIOBYIOTh
MEPCIEKTUBY OYEBUALS, MO-Tiepuie (opMmyna cIo-
crepexenns A Sikh cavalryman sees / cuxxcokuil
Kasanrepucm dauume Ta news of his son’s death /
38icmKa npo 3azubensy cuHa OKPECIIOTh (aKTHIHI
napaMerpu mofii. OIiHHICTh HAPATUBY 3a7a€ Jiec-
JIOBO marvels / ougyemvcs, MO TMO3ULIOHYE CTOI-
U3M CeJIsTHUHA K peakuilo Ha BTpary. JJo Toro x
TeMIIOpaibHa KOMIIpECist affer a minute or two / 3a
Xeununy-06i miacwioe epexT OyAeHHOCTI Tparemii,
a BiaTak resumes ploughing his field / 3no8y nouunae
opamu c80€ noje HOPMAIli3ye BTpaTy depe3 IMoBep-
HEHHs 10 PYTHHHOI Aii.
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Y mnpomoBxeHHs [. [xek, UMTyOUM 3rajaHux
aBTOPIB 3ayBaX<y€ KyJIBTYPHY BiIMIHHICTb: “There is
no wild lamentation as with us in the Punjab” [Tam
camo|] (mepekiaa: TyT HEMae TUKOTO Ay, sIK y Hac
y Ilenmxka6i). Ll crarTss BUCBITIIOE W MajioOBiIOMI
CTOpiHKHM icTopii. Bapro Bim3HaumTH, IO Tix dYac
BiliHM B HimewuwHi 30yayBayii mepuly Me4eThb JUis
MYCYJIbMaHCBKHX BiHCHKOBOIIOJOHEHUX (JI€3€pTH-
piB) i3 KonoHiaNkHUX Bilickk bpuranii Ta dpanuii.
HatomicTh BHCHaXIIWBI, CIIOBHEHI XBOpOO Kamiia-
Hii B Mecomnoramii ta CxinHiii Adpumi BUSBHIHCS
HACTUIBKH TSHKKMMH, 110 JEXTO 3 1HAIHCHKHAX COa-
TiB HOCTAJILI'YBaB 3a okornamu DaaHpii.

VY konoHianpHHX TeperoHax bputanii mpoTH-
crosmia @pannis. [licas Ilepmoi cBiToBOi BiHK
®dpaHIris ICTOTHO MOCUITHIIA CBOT TTO3MIIIT: 1O HASIBHUX
3aMOPCBHKUX BOJIOAIHB Oyno nomano tepurtopii Toro
it Kamepyn, a B Cupii Ta JliBaHi 3anpoBaKeHO MaH-
narHe ynpapninas [3]. Biacae npo nepenauy Cupii
ta JliBaHy Haerscst y mannari 1923 poxy — French
Mandate for Syria and the Lebanon (“®paHity3pkuii
mangar y Cupii Ta JliBani”), omyOnikoBaHOMY
B The American Journal of International Law
(Supplement: Official Documents). Y HI0KyMeHTI
Paga Jliru Hamiit xoHcratye, mo TonoBHI coro3Hi
Jep>KaBu Moronwiy, mo tepuropist Cupii ta JliBany,
siKa paHiiie Hajexaaa OCcMaHChKIH iMIiepil, y BU3HA-
YEeHWX HUMH MeXax NepenacThcsi MaHaarapito. Bin
Ma€ HaJaBaTH HACEJICHHIO aMiHICTPAaTHBHI MTOPaH,
TaK Camo, K 1 JOMOMOTY BiJITIOBITHO IO CT. 22 MYHKTY
4 Craryty Jliru Hariii.

VY npaBHHYO-MaHAATHOMY PETiCTpPi 3aCO0M MOBH
BIHH  MIiJKPECIIIOITh HOPMAaTHBHO-00OB’SI3KOBY
MOJANIbHICTh — the Mandatory shall ensure / man-
damapiti 30006 ’s13anuil  3ab6e3neuumu, 1O BUOY-
JIOBY€ BCEOXOIIHMI HOPMAaTUBHUN TOPU30HT pETY-
moBanHsa. Howminamizamis nii — complete freedom
of conscience / nosna ceobooda cogicmi, the free
exercise of all forms of worship / invhe 30iicHenHs.
6cix hopm boeocnyxcinms 3abe3rneuye mpaBHUYO-iH-
CTUTYIIIHY  pENpe3eHTallll0  COllialbHO-PEirii-
HUX MPaKkTUK 1 1X KOHIENTyalbHE y3aralbHeHHS.
Pazom i mpuiioMH MOEIHYIOTH JACKIAPallilo IMpaB
i3 3a37aneriib OKpECIEHHNMH MeXaMH IX peai3a-
mii mix MaHgatHowo Bianor. HesanexHo Bim 3MiH
y pexuMi yrpasiiaHs Teputopisimu Cupii ta JliBany,
y CT. 8 MaHJaTy 3aKpilIeHO KJIIOYOBY HOPMY HIONO
npaB i cBobon: “The Mandatory shall ensure to
all complete freedom of conscience and the free
exercise of all forms of worship which are consonant
with public order and morality. No discrimination of
any kind shall be made between the inhabitants of
Syria and the Lebanon on the ground of differences

in race, religion or language” [56, c. 179] (mepe-
kiaa: Manpatapiii 3000B’°s13aHUE 3a0€3MEUUTH IS
BCIX MOBHY CBOOOJY COBICTI Ta BUIbHE 3IHCHCHHS
BCiX OpM OOTOCITYKIHHS, CyMICHHX i3 TPOMaJICEKHM
nopsAAKoM 1 Mopayutio. JKoaHoi AuCKpUMIHALIT Mix
xuresnssmu Cupii Ta JliBaHy 32 03HAKOIO pacH, pei-
Tii Y1 MOBHU HE JIOITyCKa€eThCs ). JlopeuHo 3a3HaunTH,
mo OinblIicTh (PaHIy3bKHX HOPMATHBHHUX aKTiB
BOEHHOTO Yacy BHJABaJUCS (paHIly3bKOI0 MOBOIO.
Ixmi anrmomoBHi Bepcii 31e6inbmoro my6miKyBatu
B nepekiageHux Matepianax Jliru Harrili 1 Buxonumu
13 3amizHeHHsAM. [IpoTe 1ie He MaJIo CyTTEBOTO BILTUBY
Ha YIPABJIHHS KOJIOHISIMH.

HaromicTh cripaBii BaroMuil BIUTMB Majla MOBHA
MOJTITHKA, 3alPOBaJKeHa Miciis BiiHu. Ha 11 Hacinku
Bkazye myomikamis C. O’I'peiini B The Washington
Post—“Divided by language: Cameroon’s crackdown
on its English-speaking minority is fueling support
for a secessionist movement” (5 mrotoro 2019 p.),
y AKif 3a3HaYEHO, IO CydacHa JBOMOBHA 1JICHTUY-
Hicteb KamepyHny Oyna copmoBaHa KOJOHIaTbHHM
noaisiom (1916 p. 1 IOPUINYHO 3aKpIIUIEHO MaH[a-
tamu 1922 p.) Ta NOAANBIIOK IHCTUTYIIOHATI3AII€10
¢bpaHIy3pkoi W aHDIIHCEKOT MOB Yy IIKONAX, CyJax
1 anMminicTparii. [Toka3oBuM € i caM eTHOHIM: Ha3Ba
KpaiH{ TIOXOAUTH BiJl MOPT. camardes (“KpeBeTKu”),
0 BiJI3EPKAJIIOE TPUBAJIMA €BPOINEHCHKUN BIUIHB
Ha 11 camoOyTHicTb. Y 1960-My QpaHKOMOBHHIA
KamepyH 37100yB HE3aJeXKHICTh 1 MPOroocuB La
République du Cameroun. HacTymmHOTO POKY aHIJIO-
MOBHE HaCeJIEHHS YaCTUHHU KOJIMIITHBOI OPUTaHCHKOT
TEpUTOPii BUPIMIHIO TpUETHATHCS A0 Kamepyny,
1 Tak mocrajga JBOMOBHa JepkaBa. biuspko 80%
HAaCeJIeHHsT KpaiHH  PO3MOBISIE  (PaHIY3bKOIO,
pelita — aHDIiCchkor0. [IpoTsAroM eCATHIIITH I
CIIJIBHOTH 3arajoM CIHiBiCHyBajau MupHO. OmHaK
3a OCTaHHI POKU HACHIIBCTBO, CIIPHYMHEHE MOBHHM
po3konioM, mocraBwio KamepyH Ha Mexi rpoma-
JITHCHKOT BIHHM: 3arUHYJIM COTHI JrofeH, monan 500
000 oci6 Oynu BHUMYIICHO MEPEMIIlCHI, aKTUBICTIB
3arpuMyBanu Ta yB’si3HioBanu [50]. 3a odiritiHoro
MO3UINEI0 BJIaJd, YIapH y BIANOBIIb MPOTH aHIJIO-
MOBHHX CENapaTucTiB Oyld BHUMYIICHHM KPOKOM:
“The government claims armed English-speaking
separatists who want to create a new nation called
Ambazonia have terrorized civilians and attacked
government forces, prompting the military to
retaliate against them” [Tam camo] (mepexian: Ypsia
CTBEPJDKYE, 0 030POEHI aHTIIOMOBHI CEHapaTHCTH,
SK1 TIpardyTh CTBOPUTH HOBY Jep)KaBy IIiJ] Ha3BOIO
AMOa30HisI, TepPOPU3YBAIIM IMBIILHE HACEJICHHS Ta
Harajaiy Ha YpsIOBl CHIIH, IO CIIOHYKAaJIO BiHCHKO-
BUX 3aB/IaBaTH YNapiB y BiJIOBiIb).
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ABcTpo-YropmuHa y poku Ilepmoi cBito-
BOi HEe Maja ‘“‘KJIaCHYHHX~ 3aMOPCHKHX KOJIOHIH.
HaitommxarMu 3a cTaTycoM BOJIOIHHSAME OyITd KOH-
necis B Taaeizini (Kutail) Ta anekcoBaHa bocHis
i I'epueroBuna — paame iMnepceka nepudepis, Hix
kojoHii. [licns yuacti y npunymenHi IxeryaHbCbKOTO
noBctanus (1899-1901 pp.) y cknazi “Coro3y BOCbMH
nepkas” Binens orpumaB y TAHBIRIHI KOHIIECIIO 31
CHELialbHUM IIPABOBUM CTaTyCOM, 1033 IOPUCAHK-
uiero Kutaiicbkoi Biaau. TaMm AisiiM KOHCYJBbCTBO,
IIKOJIA, Ka3apMmu, B’s3HUISA W ikapHs. [ligmani
ABCTpO-YTOPIIMHA MiUISATaN  aBCTPO-YTOPCHKUM,
a He KUTalChbKUM 3aKkoHaM. 3 moyarkoM Ilepimoi cBi-
TOBO{ BIfHW HEBEITWKHUA TapHI3OH YTPUMATH pailoH
He 3Mir: 14 cepras 1917 poky Kuraii oronocus BiiiHy
LentpansHuM AepkaBaM i mepedpaB KOHTPOJIb Hal
koHueciero. [licas BiHM TEpUTOPil0 Mepenand Mix
iTaniiceke ynpapninas. [IpaB Ha Hel neprkaBu-criaja-
koeMmili ['aGcOypriB 3pexyMcs B MHUPHHX Yrofax:
Asctpis — 10 Bepecus 1919 p. (Cen-XepmeHchknid
norosip), YropmmHa — 1920 p. (TpiaHOHCEKWHIA JOTO-
Bip). [lonpu BiTHOCHO KOPOTKE iCHYBaHHSI, aBCTPO-Y-
TOPCBKUI CEKTOp IMOMITHO BIUIMHYB HAa MIiCHKHH
naaamadpT TIHBI3UHS.

VY mepiox po3kBiTy immepii 30BHImHI (hopmaTh
KOHTPOJIO B ABCTpO-YTOpIIMHI CYIPOBOIKYBa-
JIUCS. BHYTPIITHIMH TTOJITHYHAMHA JIOMOBIICHOCTSIMH.
3a cnocrepexeHHsM M. Myrtmexuepa (po3min
“Compromise with Vienna: Polish Autonomy in
Galicia” ynpoekti World ofthe Habsburgs), mo Ileprioi
CBITOBOT BIffHHM €BPOITCHCHKHI MOMITUIHUHN MTOPSIOK
TPUMAaBCsI Ha HU3IL1 MDXKIEPKaBHHUX YIoJ, MOKIJIMKa-
HUX yTpUMYBaTu OajaHc cuil 'y OaraToHauioHaIbHIN
imnepii. [TokazoBum anst [annumuum craB 1869 pik,
kosu Mixk BimHewm 1 JIbBoBOM Oyii0 HOCATHYTO yroy.
3a JNOSUTbHICT TAIMIBKHAX MOJSAKIB 10 ['abcOyp3pkoi
MoHapxii BimeHp MIMIOB Ha JaIeKOCSIKHI TTOCTYITKH.
VY 1869 p. monbCbKy MOBY MPOTOJIOMIEHO BHYTPIII-
HBOIO aIMiHICTPAaTUBHOIO AJISl OPTaHiB BIAAN, 3TOIOM
i 3aKpimyIeHo SK MOBY HaBYaHHS B ILKOJNAX 1 3ampo-
Ba/DKCHO SIK MOBY BHKJIAJaHHS B YHIBepCHTETax
Kpaxosa Ta JIpBoBa (1870-1871 pp.). Lle 3abe3me-
YHUIIO aBTOHOMIIO ['aMauHM 1111 TOJIBCHKUM JIOMiHY-
BaHHsM. Pa3om i3 Tum criBnparist 3 Bigaem ykpinuna
nmo3uLii MOJbCHKOI apHCTOKparii, 3akOHCEepByBaja
COLIIaIbHO-eKOHOMIUHI Tpo0nemMu Kpaw. Pycunn
XK 3aNHMIIAINACA TPOMAASIHAMU “‘APYroro TaTyHKY
3 0OMEXEHUM TOITHIHUM MPEACTABHUIITBOM [43].

3axiqHOYKpaiHChKi 3eMIIi BiJjilaBHa MPUBAOIIO-
BaM ABCTPO-YTOPIIKHY, TOX HE AUBHO, 110 3 I0YAT-
koM Ilepmioi cBiToBOi BiiiHM BineHb mocTaBuB 3a
METy yTpuMaTH [ainuuHy ¥ NOCUIUTH CBOT MO3UIIIT
Ha IUX TepeHax, nepexycim Ha Bomuni Ta [lomimmi.
VY Takuit cioci6 iMmepis mpardy’ia HocIaOuTH BIUIAB

Pociiicekoi immepii Ha VYkpainy. Y crparerivHux
TUIaHaX PO3MVISaNd KOHLEMLIl CTBOPEHHS Ha YKpa-
iHCBKUX TepuTOpiax Pocilicekoi imMmepii 3aexHOro
Big LleHTpasbHUX AepKaB MOJITHYHOTO yTBOPEHHS,
a TaKoXX MOJIeNTi BHY TPIiIIHBO] mepeOynoBu MOHAPXIii —
BiJl HAIaHHS YKPaTHCHKIM 3€MJISIM ITUPOKOi aBTOHOMI{
B MEXaX JIyalliCTHYHOI MOHAPXil JJ0 BKIFOYEHHS 1X J10
ABTOHOMHOT MOJILCHKOT OIMHUI Y CKIIafi iMmepii [1].

KynerypHo-iHTeNneKTyanpHuii  BUMIp  ABCTpO-
VYropuwHu MaB cBOi ocoOmuBocti. Y crarti The
Guardian “Oh, Vienna: how the city inspired
William Boyd” Bimesim boiin 3mamsoBye BineHs
1900-1914 pokiB SK OAWH i3 MPOBITHUX IHTEIEKTY-
aNbHUX OcepelKiB €BpOoNH — CEpPEeAOBUILE, B SIKOMY
KpUcTalizyBanucs inei moxepHocti. [lo 1iei moou
MUCHPMEHHUK I[IOBEPTA€Tbcd y pomani “Waiting
for Sunrise”. B. bolig migkpeciroe 0araroMOBHY
i OaraTroHaIliOHANFHY TIPUPOAY ABCTPO-YTOPIITIMHH:
iMriepist Bu3HaBana 11 MoB i 00’e€HYyBana HIMIIB,
YTOpIIiB, YEXiB, CIIOBAKiB, MOJAKIB, YKpaiHIIB, CIO-
BEHIIIB, XOPBATiB, cepOiB, pyMyHiB Ta iTamniiuis [23].
Ilopsan i3 odimiiiHo BU3HAHOIO OaraTOMOBHICTIO
IMITEpCHKOTO TICHTPY y Cy4YacHii mepcrekTrBi Dimim
OmnerepmanH y crarti The Guardian “Can Europe’s
new xenophobes reshape the continent?” BUCBITIIIOE
MOJITUYHI HACIIAKH IMIEPCHKOI Ta MOCTIMIEPCHKOT
CHaIuH A1 €BpONH, 30KpeMa 3pOCTaHHS KCEHO-
($hob6chkuX HAcTpOiB. BiH Haragye, mo MHUHA€E CTO-
piuus Bix kpaxy ['abcOyp3pkoi immepii it nuTye [Bana
KpacteBa 3 BineHchkoro IHCTUTYTY rymaHiTapHUX
HayK, SIKHI aKUEHTY€e Ha CYNEpPHUUTBI MK MIKBO-
€HMMHU eTHIYHMMHU JepkaBamu: “In central and
eastern Europe, the disintegration of the Habsburg
empire resulted in the emergence of interwar ethnic
states,” he says. “But these states were highly
unstable because of the rivalries built up before the
war” [51] (nepeknan: “Y Llentpanbhiit Ta CxigHii
€Bpori posmag ['abcOyp3bKoi iMmepii MpU3BiB 10
MOSIBM MIXKBOEHHHX €THIYHUX JE€pP)KaB”, — KaXke BiH. —
“Age 11 gepxaBu OyJId BKpai HeCTaOUTBHIMHE depes
CYIIEpPHHIITBA, 10 chopMyBaIMCs 11Ie A0 BiHN).

V BucnosmroBaHHAX [Bana Kpacresa 3aco6u MoBu
BillHM MOCTAIOTh SIK E€IEMEHTH MOJITHKO-iCTOPUYHOT
METaMOBH, IO CTPYKTYpYy€ IHTEpIIpeTalilo iMrep-
CBKOTO MHUHYJOTO. BucniB the disintegration of the
Habsburg empire / posnao [abcoypszvkoi imnepii
BTUIIOE JAECTPYKTHBHY MeTadopy pyHHYBaHHS, sKa
CEeMaHTUYHO MO3HAYA€ KiHEeNb MOJITUYHOTO MOPSIKY.
3aciyroBye Ha yBary, KOHCTpYKIis resulted in the
emergence of interwar ethnic states / npuzgie 0o noseu
MIHCBOEHHUX EMHIUHUX Oepicas, TO CTBOPIOE TIPH-
YIHHO-HACTIIKOBY paMKy, y SIKiif BiiHa MOCTa€ Kara-
J3aTOpOM AEpKaBOTBOPUHX MporeciB. Jlekcema, Map-
KOBaHa BiliHOMW highly unstable / expaii HecmabinbHi
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BUpaXXa€ OIIHHY MOJAAIBHICTH 3arpo3H, MiIKPeCcio-
FOUM XUTKICTh MIDKBOEHHOTO TIoJTiTHuHOTO Jaay. Ciin
3a3HauuTH, Mo hopmyna because of the rivalries built
up before the war / uepes cynepnuymesa, wo cgop-
My8anucs wje 0o GitiHu BIITBOPIOE PETPOCHEKTUBHY
MPUYMHHO-YACOBY KOH(irypamito, sika MOSCHIOE
MICISIBOEHHY HECTIHKICTh ICTOPHYHO HAKOIHMYEHHM
TIPOTUCTOSIHHAM. Y IIUTICHIA B3a€MOil I1i TIPUAOMH
CTPYKTYPYIOTh ICTOPHUYHMH IUCKYpPC K aHAJTITUYHY
PEKOHCTPYKLIIO IMIEPCHKOI HAampyrd, n€ JIEKCEMH
“disintegration”, “rivalries” 1 “unstable” ¢opmyroTs
CEMaHTHYHE TOJIe KOHQIIIKTY, 10 TOEIHYE MUHYJIC
3 CYYacCHHMH BUKJIWKAMH €BPOIEHCHKOI MOMITHKH.

IToBepratounch o Bixm Ileprnoi cBiTOBOI BiliHH,
BapTy€e MiOKPECIUTH, L0 YKpaiHa — meperyciMm
Kpum nepeOyBasia B momi iHTEpeciB KiNbKOX iMIIEPIH.
TpuBanmii yac Kpumcbke XxaHCTBO Oyino MOB’s3aHe
3 OcmaHnckKolo iMnepieto. Kiouyk-Kalinapmkiiicbkuii
nmoroBip 1774 poky 3adikcyBaB HOTO HE3aJICKHICTh
Bix cynraHa, a 1783 poky miBOCTpIiB aHEKCyBaya
Pocis. Berynm Ocmancbkoi iMnepii y BifiHy mocuins
OoiioBi aii Ha YopHOMY MODi, 1110 IepeTBopuio Kpum
Ha TpUGPOHTOBHN PETIOH 1 BAXKIMBUH JIOTiICTHY-
HU#l By30s i onepaiiiii HopHoMOpchkoro (ioTy.
OCHOBHI CYTHYKH BigOyBaJMcsS Ha MOpi, OTHAK Tpa-
IUISUTACS ¥ 00CTPITN MPUOEPEKHUX MICT. 29 KOBTHS
1914 p. 3a migrpumkn HimeuunHu Oyno 37ificHEHO
“qOpHOMOpPCHKHMI peln’”: JiHIHHUKA Kpeiicep “SBy3
Cynran Cenim” 6ombapayBaB CeBacTOnosb, a iHII
kopabni ypaswiu ®eopocito, Snty, HoBopocilichk.
Y Ttenerpami Ilocma CIHIA B OcMaHCBHKiH imme-
pii T'enpi Moprenray mo Jlep>kaBHOTO cekperaps
(Koncrantunomons, 30 xoBtHs 1914 p.) 3adikco-
BaHO HACIiAKH “HOPHOMOPCBHKOTO peiy” Ta AUILIO-
MaTU4HYy HalpykeHicte: “As the Sublime Porte had
not replied to Russian Ambassador’s request for his
passport, Italian Ambassador and I, at the request
of Entente Ambassadors, called on Minister of
the Interior and explained to him the advisability
of the Sublime Porte acting promptly, so as to
avoid any unfriendly mob demonstrations against
Ambassadors. Minister of the Interior informed us
Sevastopol had been bombarded. He promised
to comply with our request, and answered us
positively that every courtesy would be extended
to Ambassadors, and that British Ambassador and
French consuls would be granted safe-conduct” [47]
(nmepexian: Ockinpku Bucoka ITopra He BiamoBiia Ha
IIPOXaHHS POCIHCHKOTO MOCIa BUAATH HOMY IacIopT,
ITAMICHKHI TOCOJ 1 1 — Ha TPOXaHHS ITOCIiB AHTaHTH
BiJBiIajy MiHICTpa BHYTPIIIHIX CHpaB i MOSCHWIN
oMy IONUIBHICTh HeraHux it Bucoxoi [loprw,
abu YHUKHYTU OyIb-sIKUX HEAPYKHIX IEMOHCTpaIii
HATOBITY MIPOTH TOCIiB. MiHICTp BHYTPIIIIHIX CTIpaB

noBijioMuB Hac mpo OombapaysanHs CeBacTOMOIS.
Bin mooOinsgB 33J0BONBHUTH HAIle MPOXaHHS
1 3ameBHUB, 10 TociaM Oylle HaJaHO BCi HaJIeXKHI
novecti, a OpUTAaHCHKOMY IOCTYy Ta (paHIy3bKHM
KOHCyJIaM Oyme 3abe3meueHo O€3NedHuid Mpoi3m).

V¥ tenerpami I. MopreHnTay 3acobn MOBH BiliHH
(DYyHKIIOHYIOTH ~ SIK  TOJITHKO-AWIIOMATHIHHHA
METAIUCKypC, 10 BiAOWBaE€ BOEHHO-TIOMITHYHY
eckanaiiro. KoHcrpykuis at the request of Entente
Ambassadors / na npoxanus nocnie Aumanmu Map-
Ky€ apXiTEeKTOHIKY yXBaJICHHS pillIeHb, a TaKOX
cyOopnuHarito niii. Bupa3z 3 BOEHHO-TONITHIHHM
HaBaHTAXKEHHSAM request for his passport / npoxanus
eudamu nacnopm BKa3y€e Ha PO3PHUB IUILIOMAaTHY-
HUX BIJTHOCHUH, TOJI K to avoid any unfriendly mob
demonstrations / w06 YHUKHYMU HEOPYICHIX OeMOH-
cmpayiti Hamoeny 3MINIYeE TPIOPUTET Y OIK IPEBEH-
1ii 3aBopyIIeHs. Y il koH}iryparii Mapkep HaCHITb-
ctBa Sevastopol had been bombarded / Cesacmonons
6yn10 bombapdysaro TONAHO B TACHBI, 110 yCyBa€e
BKa3iBKy Ha Cy0’eKkra ii.

Bapto Haronocuty, 1mo 00CTpiiar YOPHOMOPCHKHAX
moptiB 29 >koBTHA 1914 p. cTamy MpsSMAM TOIITOB-
XOM 10 orojoumeHHs Pociero BiiiHM OcCMaHCBKIN
imnepii 2 nmucromaga 1914 p.

CeiT onuHuBCcs y Bupi Benwukoi BiliHHU, 1 Xoua
0e3rmocepesHiM  TMOMITOBXOM CTajlo BOWBCTBO
epurepnora ®panna PepauHaHga, TMoJanblIe
pPOCIHiCBKO-OCMaHChKE 3ITKHEHHS PO3IIUPUIIO il
reorpadito. dns YkpaiHu HacliIKu BUSBHIUCS
BKpall HecHpusTIUBUMU. B yMoBax iMImepchbKux
TpaHcopMaiiii 3rac TpPoOMiHb Hail Ha MOIi-
THYHE CaMOBHW3HAueHHs. Y BHJIaHHI YKpaiHCHKOi
Hamionamsroi Pamm “The Ukrainians and the
European War” minkpecieHo, mo BOMBCTBO cHaj-
KOEMIIS MPECTONy, — OJHOTO 3 Hebararbox MOTEH-
UiHHUX “TIOKpOBUTENIB iMmmepchkoi pedopmu”
3pyHHYBaJ0 IIIAHCHM Ha peali3aiilo KOHISMIil
“TpoicToi MoHapxii” (Mozeni criBiCHyBaHHS HiM-
I[iB, YTOPIIIB 1 CJIOB’SH 3 IHCTUTYMIHHUMH TapaH-
TisIMU TIpaB HAPO/iB), M030aBUBIIH YKPATHIIIB BaX-
JTUBOI MoJiTUYHOI onopu. BrnacHe mpo e WaeTses
y posnin kauru “The forgotten nation of Eastern
Europe”: “The greatest tragedy that could happen
to the Ukrainians had taken place” [58, c. 15]
(mepexnan: HaitGinpma Tparemis, Ska MoTia CIIT-
KaTH yKpaiHIiB, ctamacs). CyKymHICTh (pakTiB gae
miicTaBu TBepAuTH, 1o [lepmia cBiToBa BiliHa Ta
IMIIEPCBKUH 3JI1aM TMEpeTHYIHCs 3 “YKpaiHCHbKUM
NUTAaHHSAM” — MDK IMIIEpCHKHUM THUCKOM Pocii Ta
Hepeaai30BaHUMHU aJIbTEPHATHBAMHU  IMIIEPCHKOL
pedopmu (30kpema y mexax ['abcOyp3pkoi MOHAp-
xii). ¥ mpoMy CBITJII HEBHIIQJKOBOK BHUIIAETHCS
3adikcoBaHa HACTYITHOTO OHS Miciis 3arubei epi-
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reprora ®panna ®epauHaHga peruiika poCisH,
azpecoBaHa yKpailHChKUM mimgmanuMm: “Your Czar
Is dead! Now ours is coming” [tam camo, c. 15]
(mepexnan: Bam nap momep! Temep nam ine), me

nekcema “Czar” yxKuTa SK IpONaraHAUCTChKE
y3arajabHEHHs.
Butoku immepcbkoro Kypcy om0 YKpaiHd

OepyTh TIIOYAaTOK 3aJOBr0 10 Benwkoi BilHMA.
VY Bumanni Ykpaincekoi Hamionameaoi Pagm “The
Ukrainians and the European War” BusiBieHO, 110
yKpaiHli Ha TepeHax Pocilicekoi imMmepii 3a3HaBanu
CHCTEMHHX yTUCKiB. Bin 1654 poky pociiicbke camo-
JIEP’)KaBCTBO TIOCIIOBHO TIAPHUBAJIO iXHIO TIOMi-
THYHY CYO’€KTHICTB, IHTETPyBalO IO IMIEPCHKUX
CTPYKTYp 1, O6a Oinbpmie, OJOKyBaso HUIAX IO AEp-
JKaBHOI He3aneKHOCTi. KyiabMiHAIIEO IOTO KypCy
CTaB penpecuBHUIl akT 1876 poky — iMmepcbkuit
(EMcpkuif) yka3 i3 OpsSMUMH MOBHUMH 3a00po-
namu: “THEY WERE THEN FORBIDDEN TO USE
THEIR MOTHER TONGUE IN PUBLIC LIFE.
They were not allowed to publish either books or
newspapers in the Ukrainian language and this
language was expelled from all public and private
schools” [58, ¢. 8] (mepexnan: Toxi iM 3a00pOHMIN
BUKOPHCTOBYBATH PiIHY MOBY B ITyOJII9HOMY *KHUTTI.
M He 103BONIATHM BUABATH aHI KHMT, aHi Ta3eT yKpa-
{HCHKOIO MOBOIO, & IF0 MOBY BHJIYYHJIH 3 YCiX Aep-
KaBHUX 1 MpuBaTHUX IWIKiN). Llel pexxum oOMekeHb
TpuBaB 70 peomtolii 1905-1907 pp., 1o npuHecna
YacTKOBE MOcallieHHs MEH3ypH 1 TosiBa yKpaiHo-
MOBHOI TIEPiOINKH, X09a CUCTEMHI OOMEKCHHSI 3HAY-
HOIO Miporo 30epirammcs.

B Ttekcti EMchkoro ykasy MoBHI 3aco0M BO€H-
HO-KOJIOHIaJIbHOTO ~ JUCKYPCY BHUKOHYIOTH  POJb
PHUTOPHUKO-1/ICONOTIYHAX MapKepiB NPUMYCY, SKi
KOHCTPYIOIOTH  00pa3 CHCTEMHOTO TPHIYIICHHS
YKPaTHCHKOT IMEHTUYHOCTI Y MapagurMi iMIepchKoi
nonituku. BuchiB forbidden to use their mother
tongue in public life / 3aboponunu euxopucmogy-
samu pioHy M08y 6 nyoniuHomy dcummi BepOaizye
aKT JIIHIBOIIOJITUYHOTO KOHTPOJIO. Biarak 3a0o-
poHa odopmIIeHa SK IOPUIAIHO-aIMiHICTPAaTHBHE
pimeHHs, a He K MpsSMe HACHIBCTBO, IO MiAKpec-
Jr0€ OIOPOKPATH30BaHMN XapakTep KOJIOHiIaJbHOTO
TucKy. Jlekcema forbidden cnyrye nomMiHaHTHUM
1HAWKATOpOM BIAAU-3200pPOHU 1 CTPYKTYpHO Bij-
TBOPIOE BEPTUKAID MiJIOPSIKYBAHHS MK iMIep-
CBKHM IIEHTPOM 1 KOJIOHI30BaHHUM CYCITIJILCTBOM.
Koucrpykuist not allowed to publish either books or
newspapers in the Ukrainian language / ne 00360-
JSIY 8U0asamu aui Kuue, aui eazem YKpaincbKoio
M06010 TBOPUTH CEMaHTUYHE TMOJIC MOBHOI 130JIS1i1,
YHACII0K I[bOr0 KYJIbTypa 1mo30aBieHa iHCTUTYIIiH-
HOl pempe3eHTanii. CHHTaKCHMYHA ITapajebHICTh

either books or newspapers TIOCWIIOE BiT4yTTS
TOTANBHOCTI 3a00pPOHH 1 POOUTH (HAKTHUYHO HEMOXK-
JIMBUM iCHYBaHHS YKpPaiHCHKOTO APYKOBAHOTO CJIOBA
B Oynb-sKkiit popmi.

Ha 3aBepmanbsaomy etami [leproi cBiToBOI BifiHN
HIMETIbKI BiliCbKa BCTAaHOBWIIN (DAKTHYHUN KOHTPOJIb
Haj Oinmbioro yactuHoo Kpumy. 3rimHo 3 Tenmerpa-
Mmoo koHcyna CIIIA Ilyna 3 Mocksu Big 9 TpaBHs
1918 poky Himeuuynna 3asBuia, IO 3aXOIICHHS
CeBacTomonisi Mae “CyTo BIMCHKOBHE™ Xapakrep
1 IO TIMTAaHHSA JepXKaBHOTO cTrarycy Kpumy ciinx
BUPINIYBaTH B POCIHCHKO-YKpaiHCHKOMY JOTOBOPI.
Haponuwuii xomicapiar 3akopponnux crpas (HK3C)
y BIANOBiAb MOAAaB HOTY TNPOTECTY, HA3BaBIIN
BuiTydeHHsT YopHOMOPCHKOro (UIOTYy Ta OKYyMallilo
Kpumy nopymwennam bpecr-JIutoBcbkoro moro-
BOPY 1 TakuM, 110 poOUTH IIPABO HA CAMOBHU3HAUYCHHS
i1r030pHUM. BozpHowac y HOTI mpoTecTy HapOmZHOTO
KoMicapa 3akopAoHHHX crpaB Pocii Oyno 3pobieHo
cnpoOy mepeBecTH KOHQIIIKT Y TUIIOMaTHIHY TUTO-
HIMHY. ATIEJIOI0YM JI0 HOTH HIMEIBKOTO THIIIOMa-
TUYHOTO TPEACTAaBHUKA, y SIKIH HIMEI[bKa CTOpOHA
HEOIHOPa30BO Haraaysaja IIpo 3000B’s3aHHS YKJa-
ctu Mup 3 Ykpainoro, HK3C nanonsraB Ha HeMmu-
HYYOCTi TaKkoro AOTOBODY, 3asBISB MPO TOTOBHICTH
Jerneranii po3novaTy eperoBopH 3 MpecTaBHUKaMU
VYkpainu B Kypceky Ta npocus bepiin migrBepautu
YUHHICTH 3alpOIICHHS JO IepPeroBopiB. Y Tele-
rpami Hpetrbcs: “‘The Russian Soviet government,
whose delegation at the invitation of the Ukrainian
government is awaiting the arrival of the Ukrainian
delegates at Kursk, shares this point of view and
would thank the German Government to inform it
whether the invitation to carry on negotiations at
Kursk, which was expressed in a note to the central
Rada dated April 14 and supplanted [supported?]
by the German Government, still remains in force”
[46, c. 686] (mepexnan: Pociiicbkuii pansHChKUN
ypsid, JeNeraiiss SKOTO 3a 3alpolICHHSM YKpaiH-
CBKOTO YpsIIy O4iKye TpUOYTTA YKpaiHCBKUX Jelre-
rariB y Kypcek, mofinse 1o MO3HUII0 i TPOCUTH
HIMEUBKUH YpsAd TOBIIOMUTH, 4YM 3aJIMIIAETHCS
YMHHUM 3alpOLICHHS BECTH meperoBopu B Kypceky,
BUCJIOBICHe B HOTI a0 lleHtrpanbHoi Pagu Bix
14 kBiTHA Ta WIATPUMAHE HIMEIBKAM YPSIIOM).

HaBenenunii ¢parmMeHT AeMOHCTpye, MO 3aco0m
MOBHM BiflHM peani3yloTb AWUIUIOMATHYHO-PHTO-
pPUYHY MOJENb BOEHHOI KOMYyHiKamii, y sikid BiiiHa
MOCTa€E pajiie K TMONMITHKO-TUCKYPCUBHUHA TIPO-
LIEC Y3TO/DKCHHS IIOBHOB&KEHb 1 JICTITUMHOCTI.
Bupa3 3 BO€HHO-NIONITHMYHMM HAaBaHTAKCHHAM at
the invitation of the Ukrainian government / 3a
3anpouleHHAM  YKPAincbKko2o YpsAdy BCTAHOBIIIOE
paMKy MaHAaTy W OJHOYAaCHO MiAKPECIIoe Cy0’eK-
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THICTh Ykpaiuu. ®pasa is awaiting the arrival of
the Ukrainian delegates at Kursk /ouikye npubymms
VKpaincokux Oenezamis y Kypcbk TO3Ha4ae TOTOB-
HICTB JI0 IIEPETOBOPIB 1 BIIOPSIIKOBY€E KOHGUTIKT Y Yaci
SIK eTaIl IeperoBopHoro npouecy. Beiunusa dpopmyna
npoxanHst would thank the German Government to
inform it whether / npocue o6u nimeyvxuil ypsio nogioo-
Mumu, 4u... BAKOHYE “M’SIK0” TUPEKTUBHY (YHKITIIO,
nepOpMaTUBHO CIIOHYKAIOYH JIO MiATBEPIKESHHS
MPaBOBOIo CTarycy 0Oe3 mpsMoro Hakasy. Popmyna
invitation to carry on negotiations / 3anpouieHHs.
gecmu nepe2ogopu 3aa€ paMKy MHPHOTO BPETYIIO-
BaHHS. Y Takiii koH(]iryparii MoBa BIfHH CIIyrye
IHCTPYMEHTOM YyTPHUMAaHHS TOJITHYHOI PIBHOBArH,
a BOEHHHIA KOH(ITIKT — IPEMETOM TIEPErOBOPIB, a He
auiie 60HOBHX ii.

Bu3HauanbHUM CTPHIKHEM 3aBEPIIATIBHOTO €TaIy
BillHM cTama ouyeBHIHICTH HamipiB LleHTpanbHUX
iMITepii momo YkpaiHu Ta ii gemaii dacTima poib
“po3minHoi Monetn”. k. T'opikap, KOMUIIHIN KOH-
cyn Asctpo-Yropumau y crarti “The Ukraine and
the Teutonic Empires” (The New York Times, 1918)
OKpeciioBaB Il Hamipu. Bin 3a3HauaB, mo y Bigxi
Oys10 3acHOBaHO nepionuuHe BumgaHHs Ukrainische
Nachrichten (Ykpaincbki HoBuam) sk pymop rpada
Bepxronpna, skuii OO0IISIB ‘“HE3aTEKHICTh y COMO3i
3 ABcTpi€to”, abu neperBoputH YKpainy Ha OydepHy
nepkaBy npotu Pocii. 3a Iopikapom min yac Bpect-
JlutoBchkux meperoBopiB reHepan Makc Todman,
SKUW TIPEICTaBISAB HiMEIbKEe BIHCHKOBE KOMAaHIY-
BaHHS, BU3HAYWB JIiHII0O MaOyTHHROTO KOPIOHY BiX
dincekoi 3aToku 10 bpecra, Toxi sk JleB Tporpkuii,
OYITBHHUK POCIMCBKOI nesnerarii, KOHCTaTyBaB Ipar-
HeHHs bepnina ta Bigns Bigginutu Bix Pocii moms-
CHKO-JIUTOBCHKI 1 OaNTiHChKI 3eMJli, a TAKOX YKpa-
fHCBKI Ta Olmopychki Tepuropii. SIK BHUIUIMBaE 3i
cBimueHs Tporpkoro, Ha NUX TepeHax HimewunHa
i ABCTpo-YropmuHa TparHynd 30eperTa BilChKo-
BO-OKyNaliiHUA KOHTPOJb HE JIMIIE MiCII MHPY
3 Pocieto, a 1 mo 3aBepuieHHi BiiiHM. Ha aymky
Topikapa, cTpareriyHa MeTa HoJsiraia B mo30aBicHHI
Pocii BuxonmiB no banTiiickkoro # YopHOro MopiB
i BUTicHeHHi 11 3a Bonry. Himeuunna mperenayBana
Ha BCIO MiBHIYHO-3aXigHy 4YacTuHy Pocii — OaunTiii-
cbKi TybepHii 3 Ilerporpamom, pociiiceky [lombury
ta JluTBY, — TOHmi SIK ABCTpO-YropmuHa — Ha
VYkpainy (BxmrouHo 3 Kpumom). @parment myoiika-
mii B The New York Times BUCBITIIIOE OKpeCIICHUH
reonoyiTHUHUN monin: “In the terms of this first
agreement, the whole northwestern part of Russia,
that is, the Baltic provinces, including Petrograd,
Russian Poland, and Lithuania, were to fall to the
lot of Germany, while Austria, besides retaining
her grip on Galicia, was to receive as her share of

the war spoils the whole of the Ukraine, including
also the old Khanate of Crimea, with the prospect
of reviving all the aspirations of her Ruthenian
subjects to the north of the Caucasus” [33, c. 12]
(mepexmanm: 3a yMoBaMH ITi€l TIEPINOi YTOAH, BCA
miBHIYHO-3aXxigHa yactuHa Pocii, To0TO OanTiiichKi
MpOBiHIlT, BKIOYHO 3 lleTporpamom, pocilichkoro
Ilonsmiero Ta JIntBoro, Mana BigidT 10 HiMeuunnu;
TOAL SIK ABCTpisi, OKpiM 30€pex eHHS! CBOTO BILUIUBY
B ['anmunHi, Masia OTpUMarH K CBOIO YacTKy ‘‘BO€H-
HOI 3700WYi” BCIO YKpaiHy, BKJIIOYHO 31 CTapuM
KpHuMCBKHM XaHCTBOM, 13 TEPCIEKTHBOIO BiIpo-
JDKEHHS BCiX IparHeHb CBOIX PYCHMHCHKUX ITiJAaHUX
Ha miBHIY Big KaBka3zy). CyKyIiHO Iie BKa3zye Ha Tak-
TUYHE BUKOPUCTAHHS Tracia “‘caMOBU3HAYCHHS IS
JIETITHMAIIi1 eKCTIaHCIOHI3MY.

ITormpu ambGirii ABcTpo-Yropcbkoi, OcMaHCBHKOT
ta Himenpkoi immepiil, momo YkpaiHu y miIcyMKy
OimpIIa YacTHMHA YKPAiHCBKHX 3€Mellb Iepeimuia
mig  pansHebKy Bimany (YkpaiHcbka PagsiHchka
Comianictnuna PecmyOmika ne-¢akto kepyBaiacs
Pociticekoro  Comianmictnaaoro  demepaTruBHOIO
PansuChKOIO PecmyOmikoro). Bepcanbcbknii  noro-
Bip, mignucanuid 28 uepBHs 1919 poky # Takui,
mo HaOpaB ynHHOCTI 10 ciung 1920-ro mizcymyBaB
[lepury cBiToBy BiiiHy, a Puspkuii mup Bin 8 Oepesns
1921 poky IOpUIMYHO 3aKPIlUB IOMIT YKPATHCHKHX
TepuTopiii. Y 30ipHMKY mokymeHntiB Jlirm Hariii,
cepen skux TekcT ‘“Treaty of Peace between Poland,
Russia and the Ukraine” ([loroBip nmpo mMup Mix
[Monwmiero, Pociero Ta YkpaiHow), yKIaIeHHH TOTO
IHs B Pr3i, BUKIageHo JOMOBIEHOCTI Mixk [TombIiero,
Pociero 1 Ykpainoro. Y moroBopi BaxKJIMBE MiICIE
MOCIZIa€e CT. 2, ake BOHA BH3HAYAE CXiTHUN KOPIOH
[Mompmmi — To6T0 Mexy [Tombi 3 Pocieto, binopyccro
Ta Ykpainoro. Bingnosinno, Pocis i Ykpaina 3asBunu
po BiAMOBY BiA yCiX IpaB i MpeTeH3id Ha TepH-
TOpii, po3TalloBaHi Ha 3axXiJl BiJ I[bOIO KOPJOHY,
a [lospIma — Ha ¢Xifx BiJ HBOTO.

Jlinito KOpAOHY 3a3HA4eHO B CTarTi 2!
“The frontier shall follow the course of the Dzwina
Zapadnaia (Dvina), from the frontier between Russia
and Latvia, to the point at which the frontier of the
former Government of Wilno meets the frontier of the
former Government of Vitebsk, thence it shall follow
the frontier between the former Governments of
Wilno and Vitebsk as far as the town of Orzechowno
(Oriekhovno), leaving the road and the town of
Orzechowno to Poland” [40] (nepexnan: Kopmon
MIPOXOJIUTHME B370BXK piuku JI3BiHa 3axinHa ([[BiHa)
Bix KopmoHy Mixk Pocieto Ta JlaTBi€to 10 TOYKH, A€
KOpAOH KOJHIITHBOI BineHchkoi ry0epHii cTUKaeThCs
3 KOPIOHOM KOMMIIHBOI BiteOchkoi rybepHii. 3BiaTu
BiH TNPOXOOUTHME B3OBK KOPAOHY MiXK KOJHII-
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3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

HiMu BineHcbkoro Ta BiTeOChkOO TyOepHiAMU 10
micta OprxexoBHO (OpEXOBHO), 3aJIHINAIOYN TOPOTY
1 micto OpxkexoBHo Ilobii).

3aBasiKU 3ac00aM MOBH BiliHM BUPA3HO MPOCTYIIAE
IOPUIIUKO-TUCKYPCUBHA MOJEINb TIOCTBOEHHOT KOMY-
HiKalii, BiAMOBIIHO 0 siKoi BiliHa HaOyBae ¢Gopmu
MPaBOBOTO aKTa PO3MEKYBaHHs TEPUTOPIH 1 BIIAJIH.
Bucni The frontier shall follow the course of the
Dzwina Zapadnaia (Dvina) / Kopoon npoxooumume
6300621 piuku [{36ina 3axiona (/{eina) penpe3eHTye
MPOCTOPOBY (HOPMYTY MOJITUYHOTO MOPSAKY, Y SAKil
TororpaiyHUil ONMUC CTa€ IHCTPYMEHTOM IOJITHY-
HOTO KOHTpoiro. HopmaTtuBHUI BUMIp HiAKpecTIOe
niecinoBo shall follow: y paBoBOMY pericTpi BOHO
3aKpiIUIIOE  IMIIEPAaTHBHY HOPMY W yCTaHOBIIOE
MOAATBIINI KOHTYP KOPIOHY SIK 000B’I3KOBHH.

[lizcymoByrouH, 3a3HAYUMO, L0 Yy KOJOHiaJb-
HOMy KoHTekcTi [lepmioi cBiTOBOi BiliHM 3acoOm
MOBH BiHU TPOSIBWIIM CBOIO JI€BICTh HA JIBOX PiB-
Hax. Y Himerpkiii iMItepii BOHM BUKOHYBAJIH JICTITH-
Malliiiny (yHKIIifo 4epe3 eBdemizallito, iMnepaTrBHi
(dbopMynH ynpaBliHHS, FOPUANYHO-aAMIHICTPATHBHI
HOMiHamii Ta MacHBHI KOHCTPYKIii, 110 HiBEIIOBAIN
cy0’exra mii. Y Benukiéi Bpuranii, mig Harisgaom
IICH3YPH, BOHH BHOYIOBYBAIH KEPOBAHO-OC3MECUHY
OTIOBib, IHTETPYIOUN IHAWBiAyallbHE BOEHHE CBif-
YEeHHS Y IPUHHATHY paMKy. 3acoO0u MOBH BilfHHM BOJ-
HoYac (YHKIIOHYBaJH SIK MOJITHKO-AUIUIOMATHY-
HUI MeTagucKypc, IO BigoOpakaB ecKajalilo Ha
Yopuomy Mmopi i y Kpumy. Bupasu 3 BoeHHO-TIOTI-
THYHUM HaBaHTAXEHHSAM (DIKCYBalll HaIPYKCHICThH
Mix OcMmaHcbKOTO iMTepieto Ta Pociero. Hampukinmi
BiifHI MOBHI OJMHUIII peali3yBaJd ITUILIOMATHY-
HO-PUTOPUYHY MOJENb KOMYHIKallii, y sIKii BiiiHa
MOCTa€ SIK MPOIEC Y3TOKEHHS MOBHOBAXKEHbB, IO
TpaHc(hOopMyBaB BOEHHHI KOHQIIIKT y IPEIMET Tiepe-
TOBOPIB, a HE JUIIe 0OMOBHX Aiil.

KonoHianbHicTh i AeKko/0HIaNbHICTD (MiXKBO-
€HHHMIi, BOECHHHMI Ta TIOCTBOECHHHWII mepioan).
3aBepmenns [lepmioi cBiTOBOi BiiHM HE O3HaMe-
HYBaJIO KiHIS KOJIOHIaJbHOTO MpPAaBIiHHA B HH3II
imnepi. 1939 poky, posmouaBmu [pyry CBITOBY
BiifHy Hamazom Ha [lombmry, Tperiit Peiix mparnys
niaxopenHs €Bponu. Bognouac y beprini o6roso-
pIOBAJIM PEBi3il0 MOBOEHHOTO MOPSAKY Ta IOBEp-
HEHHS HIMEIbKHX a(pHKaHCHKUX KOJOHIH, BTpaTy
SIKMX TIPUXWIBHUKA PEKUMY TPAKTYBAIH SIK TSDKKY
mopasky [12]. HesBakaroun Ha BiACyTHICTH (op-
MaJIbHO BU3HAHMX “KOJIOHIN, MOJITHKA HAIIUCTCHKOI
Himeyunnun Ha cxoxmi €Bponu Maja BUPa3HO KOJO-
HiaJbHMI XapakTep. Ii OCHOBY CTaHOBUJIM MOCEJIEH-
ChKUH KOJIOHIAJI3M, pacoBa iepapxisi, SKOHOMIYHA
eKCIUTyaTallis, Jenoprailii, 30cioHa ‘“‘repmanizaiis’.
@aKTUYHO MILIOCA MPO BCTAHOBJIEHHS JTIOBTOCTPO-

KOBHX PEXHMIB IIMBLIBHOTO YIIPABIIHHS IS “OCBO-
€HHA ¥ eKkcIulyaraulii 3aBOHOBAaHHX TEPUTOPIM,
a TAaKOX MPO 3aJTyYeHHS IXHIX pecypciB Ha MOTpedu
BiliHM. Ha ne Gesnocepennbo Bkasye Ykas [imiepa
PO aJMIHICTPAII0 OKYIIOBAaHUX CXITHUX TEPUTOPIH
€ppormm Bixg 17 mumas 1941 poky, MPOTOJIOIIEHOO
METOIO SIKOTO OYyJI0 “BiTHOBJICHHS Ta MiATPUMKA I'PoO-
MaJICBKOTO TIOPAIKY 1 TPOMaJICBKOTO JKUTTS Ha LUX
3emisix. Y cT. 1 3a3HaueHo: “As soon as the military
operations in the newly-occupied territories are
over, the adminstration of these territories shall be
transferred from the military establishments to the
civil-administration establishments. I shal from time
to time deternine by special decree, the territories
which according to this are to be transferred to the
civil administration, and the time when this is to take
place” [34] (nmepexman: SIk TiabKH BiHCHKOBI mii Ha
IIOIHO OKYIIOBaHUX TEPHUTOPisX Oyne 3aBEepILEHO,
YOpaBIiHHS LUMH TEPUTOPIAMU TNEPENaEThCs Bix
BiliChKOBHX YCTaHOB J0 IUBLIBHOI ajMiHiCTparrii.
Sl yac Bix yacy creliajJbHUM YKa30M BU3HAuaTHMY
TEPUTOPIi, SAKi BIAMOBITHO IO MHOTO IiIATaTAMYTh
mepenavi MUBUIRHIN agMiHicTparii, a TakoX CTPOK
Takoi nepenadi). be3 ypaxyBaHHs 3ac00iB MOBH BiiHU
HEMOJKJIMBO aJeKBaTHO OMKCATH, SIK B Yka3i l'iTnepa
aJIMiHICTPaTUBHO-KOJIOHIAJIbHA MOJICNIb  BOEHHOT'O
JMICKYPCY apTHKYIIOE MUTITAPHY €KCIaHCIiI0 Y popMi
pErIaMEeHTOBAHOTO TEePEXOY 10 UBUTBHOTO YIIpaB-
niHHA. BoeHHO-TIONITHYHA Nekcema newly-occupied
territories / wouHO OKYNoeani mepumopii HeUTpai-
3y€ (pakT HACHIBHUIIBKOTO 3aXOIJICHHS, IIEPEBOISTUN
foro y gopmyiny HIpoCTOpOBO-IIPABOBOI MPHUHAIIEHK-
HocTi. Bupas the administration of these territories
shall be transferred from the military establishments
to the civil-administration establishments / ynpas-
JUHHSA YUMU MePUMOopIiamu nepedacmucs 610 GiticbKo-
BUX YCAHO8 00 YUBIIbHOI aominicmpayii BepOalti-
3y€ MEXaHi3M IHCTHUTYHIHHOTO MiAMOPSAKYBaHHS,
y SKOMY BIIazia 3MiHIOE (hOpMY, ajie¢ He CyTh. Y il
dopmymi miecnmoBo shall be transferred BHUKOHYE
(hyHKIIiFO IMIIEPaTUBHOI HOPMH, IO BCTAHOBIIOE
KOHTPOJIb Y ipaBoBoMy ¢opmari. Och HOMy CHHTAK-
CUYHA CUMETpis from the military establishments to
the civil-administration establishments miacuioe
BPXXCHHS BIOPSIKOBAHOTO IMPOIECY, TBOPSYHU 1JTFO-
3110 TIPaBOBOI TATIIOCTI.

HexnapoBane [iTiiepom “BiHOBIIEHHS Ta IIiJI-
TPUMKa TPOMAJCBKOTO TOPSAKY 1 TPOMaJChKOTO
KUTTS® Ha OKYNOBaHIM YacTUHI €Bpomu BUSBU-
JocsT PUTOPHKOID 0e3 peanbHOTo 3MicTy. AJnke
“Memorandum for the record” (1941), yxmanme-
HUH 3a MiICyMKaMH Hapaad 3a ydacTio Amombda
I'itnepa, Maprina bopmana, Ansdpena Po3enoepra,
Binsrensma Keiitens, a takox [anca Jlammepca
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i Tepmana Iepinra, OKpecIrOBaB IUIAHW TpPUBa-
JIOTO YTPUMAaHHA OKYIIOBAaHHMX TEPHUTOPIH, HIMEIb-
Koro 3aceneHHs Kpumy, “po3pizaHHS TiraHTCHKOTO
nupora” Ha CXO/i, BCTAHOBJICHHS HIMEIbKOi BiHi-
CHKOBO1 MOHOIIOJIT, OKpeCleHHs MaiOyTHIX KOpHO-
HIB Ta J001p KaHIUJATIB Ha KIIIOYOBI MMOCAH B CUC-
TeMi NWBUIBHOTO ympaemiiHHsA. Jlizep HalUcTChKOT
Himeuuran BimBEepTO HAMOSITaB HAa TAKTHYHOMY
MIPUKPUTTI CTIPaBKHIX HaMipiB HAa OKYTIOBAaHUX TePH-
topisix. [lig racnom “HaBeneHHs Namy” MO3BOJISLIIH
PO3CTpPiNM, BUCENEHHS Ta iHII PENpEecHBHI 3aX0.H,
a CIpaBKHI KOJIOHiaJbHI LiJi HABMHUCHO HPUXOBY-
Baau. Y MeMopaHayMi 3a3HaueHo: “Therefore we
shall emphasize again that we were forced to occupy,
administer, and secure a certain area; it was in the
interest of the inhabitants that we provided order,
food, traffic etc., hence our measures. Nobody shall
be able to recognize that it initiates a final settlement.
This need not prevent our taking all neceserry
measures - shooting, desettling, etc. - and we shall
take then. But we do not want to make any people into
enemies prematurely and unnecessarily. Therefore we
shall act as though we wanted to exercise a mandate
only. At the same time we must know clearly that
we shall never leave those countries. Our conduct
therefore ought to be: 1.) To do nothing which might
obstruct the final settlement, but to prepare for it only
in secret” [22] (nepexnan: Tomy Mu 3HOBY Haro-
JocuMO, o Oylu 3MYyIIEHI OKYITyBaTH, KepyBaTu
i 3a0e3ne4yyBaTy O€3MeKy IICBHOT TEPUTOPIT; B IHTEp-
ecax ii MENIKaHIIB MH BCTAaHOBIIIOEMO ITOPSIIOK,
MIOCTa4aeMO Xapdi, TPAHCIIOPT TOIIO, 3BIJCH ¥ HaIi
3axonu. HiXTo He MOBWMHEH pO3Mi3HATH B I[LOMY
O3HAaK OCTaTOYHOrO BperynmroBaHHs. lle He 3aBaka-
TUME HaM Y)KHMBaTH BCiX HEOOXIJHHUX 3aXOJliB — PO3-
CTpLTiB, BUCEJICHD TOIIO, 1 MU iX y)KHBaTUMEMO. AJre
MH HE X04eMO IepeadacHo i 6e3 moTpedu pobutn
OyIb-SIKHI HApOJ HAIIUM BOporoM. Tomy misiTHMeMO
Tak, HIOM TparHeMo IUINE 3AIMCHIOBaTH MaHJAT.
BojiHouac MaemMo 4iTKO yCBIJIOMITIOBATH, 1110 HIKOJIH
He 3aIMmMMo nux KpaidH. OTxe, Hamia TOBeAiHKa
Mae OyTu Takoro: 1) He poOMTH HIYOTO, IO MOTIIO O
MIEPEITKOANTH OCTATOYHOMY BPETYJIIOBaHHIO, a TOTY-
BaTHCS IO HHOTO JIMIIE TAEMHO).

Ines 3aByastoBaHHS KOJOHIaJNbHUX HaMIpiB yxke
BHUPa3HO OKpeclieHa B MEMOpaHAyMi: MpOBiAHI
3aco0u MOBH BiifHM Mof1aHO y (hopMi eBpeMi3MiB, 110
JETITUMI3YIOTh OKYTIAIiiHI MpaKTHKU. Bupas 3 Biii-
CHKOBO-TIOJTITHYHAM HaBaHTaXCHHAM we were forced
to occupy, administer, and secure a certain area / mu
OyIu 3myuleni oKynygamu, xepyeamu i 3abe3neuy-
samu Oe3nexy nesHoi mepumopii KOHCTPYIOE arpeciro
SK HIONTO BUMYIICHHUN 3axif. JIOTiKy BHUCIOBY Tpo-
TIOBXKYE 3BOPOT it was in the interest of the inhabitants

that we provided order, food, traffic etc / ¢ inmep-
ecax mMewKanyie mu 3a6e3nevyemo nopsaook, xapii,
MpaAHcnopm mowjo, WO TMO3ULIOHYE OKYMHaLilo K
Onaro Ui MiCLIEBUX MEIIKaHIIB. BonHodyac BUMora
cekperHocti Nobody shall be able to recognize that it
initiates a final settlement / Hixmo He noguHeH po3ni3-
Hamu 03HAK OCMAMOYHO020 8Pe2yIH08AHHS 3aKPITUTIOE
PEKUM JJOBIOCTPOKOBHX LIIJIECH.

Xoua IUTi HAIUCTCHKOTO PEKUMY OyJIM MaKCH-
MaJIbHO EKCIaHCIOHICTChKI ¥ HE Malli 0OMEXCHb
y BHOOpI 3ac00iB, majgeko He KoXHa BiliCKKOBa OIe-
parisi 3aBeplryBajacs YCHiXOM — HaBiTh y TepIIi
pPOKM BiiiHM. 3a CTOKTOJIBMCBKHUMH JelellamMu
Big 8 Oepesnsa 1942 poky (The New York Times)
noBiiomisiocs, mo [iTiep npuOyB 10 OKymoBa-
Horo KwueBa, abu po3ropHyTH mTad I BECHIHOTO
HACTyITy, V XOMdi SKOTO HIMIII HIOMTO Maju 3ami-
sati Onu3pko 280 muBi3ii (IMOHa® 5 MITH. BiHCBKO-
BUX). Y BIANOBiOL pPalIsHCHKI JDKepena 3asBUIH
npo rotoBHicTh CraniHa BuUcTaBUTH 367 NUBIi3iH i3
5 MIH. TiITOTOBJIEHHWX pE3EpBICTIB. Y KOMIOHIKE
MOCKOBCHKOTO pafio Hmiocs mpo HacTyn YepBoHOI
apMii, BTparu aBiamii, 3amekii 001 B MicTax, ynapu
Ha ninsHkax mig Jlewiarpamom, 6ins Crapoi Pycw,
y Honbaci ta Kpumy. Himenske pazio, 31 cBoro 60Ky,
noBigomisio: “... the Soviet advance had resulted
in the capture of a number of German internment
camps for Russian prisoners, asserting that Soviet
troops so liberated would not be used immediately
on the front” [57] (nepexnan: Pagsncekuii HacTyn
MPU3BIB JI0 3aXOIUICHHS HU3KH HIMEIbKUX Tabo-
piB Aisl iHTEpHYBaHHS POCIHCHKHX ITOJIOHEHHUX.
[Ipn 11pOMy CTBEpPKYBANOCS, IO 3BIIBHEHI TAKUM
YUHOM PaIsSHCHKI Bifickka He OyayTh HEralHO 3ajli-
sHi Ha (ponTi). HaBeneHi omiHku BigOWBamm puTo-
PHUKY BOEHHOI IIpoMaranix 000X CTOPiH 1 He 3aBKAN
BIJIMOBiaX peasbHOMY CHIBBiHOIICHHIO CHIL

Jo 1943 poky Bke BUMaJIbOBYBaJacs IIiCHA
KapThHa 30H KOHTpomio Tpersoro Peiixy. 3rimno
3 kamroto “‘Organization book of the NSDAP”
(Opranizaniiina kamra HCJIAII, Hamionan-
couiamictuuyHa poOiTHMYa mapris Himeuunnm),
npezacTaBieHoo Ha HiopaGep3bkoMy mporeci, Tepu-
TOpit0 HaIUCTChkoi HiMeudynnu Oyio MomiieHO Ha
18 xoprrycaux okpyriB CC (Schutzstaffel — 3axwuchi
3arorn HCJJAII), mignopsakoBanux peixchropepy
CC. Oxpemuii, 06e3MOCEpPEAHBO KOHTPOJIHOBAHHUN
OKpyr misB y mnpoTekropari boremis-Mopasis.
Y nokymenti 3asHaueHo: “‘The territory of the
Greater German Reich at present is subdivided into
18 SS corps areas [Oberabschnitte]; in addition
there is one corps area each in the territory of the
Netherlands and in Norway and two in the former
western Russian territory as well as the independent,
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directly controlled SS corps area [SS Abschnitt] in the
Protectorate Bohemia-Moravia. The territorial limits
of the SS corps areas are fixed according to specific
directives given by the Reich leader SS” [45, c. 351]
(mepexnan: Tepuropis Benukoro Himerbkoro Peiixy
HuHI TojiyieHa Ha 18 xopmycHux okpyrie CC (Him.
Oberabschnitte / KoprycHHIA OKpYT); KpiM TOTO, TIO
OTHOMY KOPITyCHOMY OKpYTy ICHY€ Ha TepUTOpii
Hinepnannis i Hopserii, Ba Ha KOMUIIHIX 3aXiaHO-
POCIHCBKMX 3eMIIIX, a TaKOK OKpeMHi, Oe3moce-
pEemHBO KOHTPOJILOBaHUM KoprycHuit okpyr CC
(aim. SS-Abschnitt / oxpyr CC) y IIporekropari
Boremig-Mopasis. TeputopianbHi Mexi Koprmyc-
HuX OKpyriB CC BCTAaHOBIIOIOTHCS 3TIAHO 31 CIe-
miagbHUMH — TupekTuBaMu  peiixcdropepa CC).
3pemToro  ganekorasAAHI  aHu  HiMewunHU
3oy HaHiBeub — [itnep mporpaB pyry cBi-
TOBY BiliHY. TUM 4YacoM COIO3HHMKH HE Tasuld 4Yacy
U PO3TOPHYIIH MPOIIECH IiCIIBOEHHOT TpaHCc(opMa-
mii, Hacammepen B HimewunHi Ta Smonii. ¥ crarri
The Guardian “Rebuilding the world after the Second
World War” M. MakMinnad 3a3Hadae, IO ITICIs
3aBEpILECHHS BiiHU COIO3HUKM B HiMmewuwHi po3smo-
yany aMOiTHY AeHanupikaliio, ajue 3roJiloM YaCTKOBO
rocnabwiy ii, abu He Mmapami3yBaTd JKUTTSA KpaiHu.
Y Snownii renepan Jlyrmac MaxkapTyp JiKBiTyBaB
n3aiibany (zaibatsu — KOHIJIOMEpaTH, SIKUX 3BHHY-
BauyBaJH B MIATPUMLI SMOHCHKUX MITITApPHUCTIB),
pedopMyBaB OCBITY W 3alpOBaJvB JCMOKPATUYHY
koHcTUTYyLIt0. [lapanensHo B HiopuOep3i Ta Tokio
BiIOyHcs MiXKHApOMHI TPOIECH HaX BOEHHUMH
3IMIOYUHISIMHA, TIOKJIMKAaHI BHUKOPIHHTH MLUIITapu3M
MIOTIPH 3aKUAM y “HpaBOCYAI MEPeMOXIiB”. Y 1mUX
oOctaBuHax (opMyBaBcs TOBOEHHUH Jibepanb-
it nopsnok — OOH i1 Bperron-Bynckka cucrema
(CsitoBwmii 6ank, MB®, ['enepanbna yroma 3 Tapu-
¢diB 1 Toprismi), 3acHoBaHW Ha “UoTHPHOX CBOOO-
nax” PysBenbra Ta ATnanTuuHii xaprii, sskuit CPCP
MiATPUMAB JIMIIE YacTKOBO. Y cTtarTi M. Makwmiiian
TaKOX MiJIKpecieHo HebaxanHs CrajiHa nmpuitMaTi
ueit nopsanok: “The Soviet Union gave a qualified
assent, although its leader Stalin had no intention
of following what were to him alien principles” [41]
(nepexnan: Pansucekuii Corwo3 JaB YMOBHY 3TOAY,
xoya Horo migep CraiiH i He MaB HaMipy JOTpPUMYBa-
THUCSI IPUHIIMIIIB, SIKi OYJIH [T HHOTO TYKUMH).

Ha Bigminy Bin Himewunnu, Benmka bputanis
micyst [lepmroi cBiToBOi BiifHM 30eperyia CBOO imIe-
pito Ta komyoHii. Y mepmi aBa poku Jpyroi cBi-
ToBOI BiiiHM bpuTaHcbka immepis yTpumyBana
KOHTPOJb  HAaJA  KOJIOHIaJbHUMH  BOJIOAIHHSIMH.
[ToBOpOTHUM MOMEHTOM CTaj0 ONPHIIOAHEHHS
14 cepmast 1941 poky cminpHOI Aexmaparii mpe3u-
nenta CIIA ®panxmina J[. Py3enbra Ta mpem’ep-

MminicTpa Benukoi bpuranii Bincrona Yepuwnmms —
AtnanTryHOi Xaprii, 10 OKpeciuia 3acaiy OBOEH-
Horo yctpoto. [Tonpu onip Yepunsuis, 10 TOKyMEeHTa
BHECJIM KOMIIPOMICHE TOJIOKEHHS MPO TMPaBO Hapo-
IIiB caMOCTiitHO BH3Ha4datu (hopMy TpaBiiHHS [48].
Sk 3a3HaueHo B odimiiHOMy omami JepxaBHOTro
nenapramenty CHIA 3a mizcymMkamMu ATiIaHTUYHOT
KoH(epeHwii, XapTis 3aKpinuia moBary A0 LBOTO
npaBa Ta mnependaymiia BiTHOBJIEHHS CyBEPEHHUX
npaB 1 cCaMOBPSYBaHHS JIJIsl THX, KOTO iX OyJo 1mo3-
Oamneno: “Most importantly, both the United States
and Great Britain were committed to supporting the
restoration of self-governments for all countries that
had been occupied during the war and allowing all
peoples to choose their own form of government”
[ram camo] (nepexian: Haliaxugimie, CrionyueHi
IlIratn Ta Bemuka bpuranis 3000B’s3amucs TMia-
TPUMYBaTH BIiAHOBJICHHS CaMOBDPSIyBaHHA IS
BCIX KpaiH, OKYIIOBaHMX IIiJ| Yac BiliHW, i HaJaTH
BCIM HapojaM MOXIHMBICTH oOupatu (opmy mpas-
ninas). lled Kpok CTaB IMONITUKO-iZICONOTTYHUM
BHPOKOM iMIEpChKiii cuctemi. BomHowac mporecy,
0 TIPUBENH 10 ACKOJIOHI3aril, Oy 3amyIieHi e
Mij] 9ac BiifHH, X04a MIKHAPOJHO-TIPAaBOBE BH3HAHHS
HE3aJIeKHOCTI OLTBIIOCTI TEpUTOPii BiAOYIOCS micis
11 3aBEpILECHHS.

3acobu MoBH BifiHM B AmiaHTHyHiid Xaprii
BHCBITNIIOIOTHh criennivHi TpaHi cBoel (QyHKIIT
W y CyKymHOCTI (pOpMYIOTH 1/1€0JIOTIHHO-/IeKIapa-
TUBHY MOJENTb BOEHHOI KOMYHIKaIlii, B sIKili mmoJIi-
TUYHA PHUTOpPHKa 3aMillye OesnocepeqHe NPOTH-
CTOSIHHSI, TepeOpMaToOByE BIHICHKOBHH JHCKYpC
y MOBY 3000B’s3auHb. @opmyna Most importantly,
both the United States and Great Britain were
committed to supporting the restoration of self-
governments / Hatigascnugiwe, Cnonyueni Llmamu
ma Benuxa bpumanis 30608 ‘azanucs niompumysamu
BIOHOGICHHSL camogpsadysants (IKCye 3MiHY CTpa-
TeriyHoro (oKyca BiJ eKCHaHcii J0 MiXHapoIHOI
BiAMmOBimamsHOCTI. BaskimuBoro 3Ha4YeHHS TyT HaAOY-
Ba€ JIEKCeMa committed, O BUpakae MOAAIBHICTH
TIOJIITUYHOTO 3000B’I3aHHSA, MiAKPECIIOIYH HE CYyTO
HaMip, a pajiie MOpaJlbHO-TIPaBOBUH iMIIepaTHB Jii.
®pasa allowing all peoples to choose their own form
of government / Hadamu 8cim HAPOOAM MOICIUBICHIL
obupamu ¢opmy npasninns BepOaITizye 3acaTHIIHNA
JEMOKPATHYHHH MPUHITHAI 1 pa30M i3 THM IPOTHUCTaB-
JIsI€ KOJIOHIANbHI MOJENi MiAMOPAKYBaHHA 1/1€i moJTi-
TUYHOTO CAMOBH3HAYCHHS.

bpuranceke MiHICTEpCTBO 3aKOPAOHHUX CIpPaB
1 KOJIOHIaJIbHA aJIMIHICTpAIlis TPUBAJIUH Yac MPUXO-
BYBAJI J€TaJi KOJOHIANBHOTO TMpaBIiHHA. SK MOBi-
nmomisie len KoGeiin y The Guardian (“Revealed: the
bonfire of papers at the end of Empire”), macmradu
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3HUIICHHS JOKYMEHTIB i 4ac “3ropraHHs immepii”
CTaJIM BiZOMI MICISI PO3CEKPEUYEHHS YaCTHHU BEIH-
KOTO CEKpETHOro MacHuBy. 3a HOro ciioBaMu, IT’SIT-
JIECATUPIYHI MaTepiaiu, sKi HapemTi mepemanu o
HarnionansHOrO0 apxiBy, CBiT4aTh Npo Te, 10 Y AUTUIO-
MaTHYHUX TPEICTAaBHULITBAX 110 BCHOMY CBITY Biall-
TOBYBaJIU CIAJCHHS JIOKYMEHTIB, a ‘‘dMCTKa” Tif
KOIIOBOIO Ha3BOI0 «Ormepartis “CraamniuHa’y — Cympo-
BOIDKYBaJjia Tiepeiady KOoXXHOi KoJoHii. Po3cekpeueni
JOKYMEHTH MICTATh, 30Ci0OHa KOII IHCTPYKIIi,
Buaanoi 1961 poky MiHICTpOM y chpaBax KOJIOHIH
lenom MaxkiieonoM, ae 3a3Havanocs, MO ypsaaMm
micist 3100y TTsI HE3aJIeXKHOCTI HE CIiJl TepeaaBaTH
YKOTHUX MarepiaiiB, AKi “MOXKYTh 30CHTSKUTH YPSII
i BenmuHocTi”, “CKOMIIPOMETYBAaTH CIiBPOGITHH-
KiB modinii, 30pOHHUX CHJI UM AEP>KaBHOI CIyXOHu”,
PO3KpUTH JpKepena po3Bigku abo “OyTH HEeTHYHO
BUKOPHCTAaHMMH MiHICTpaMH HACTYIIHOTO ypsmy” .
V TIliBuiudi# Popmesii KoJOHIAIBHAM MOCAAOBISIM
JOJTATKOBO HAaKa3alW 3HUIIUTH “BCi JTOKYMEHTH,
SIKi MOXKYTh OyTH BUTIyMadeHi SK JOOPO3UUIHBO,
TaK i1 31 3MUM HaMmipoMm, SIK Taki, 10 CBigYaTh Mpo
pacoBi uu peJiriitni ynepemkenHs 3 6oky ypamy i
Benmunocti”. OxpiM TpudiB “CeKpeTHO/IIIKOM
TaeEMHO”, OyJIO 3ampoBaKEHO CKIIAIHY, ITTOIECKOJIH
3aITyTaHy cucTeMy Kiacugikamii ams yoeanedeHHs
MarepiaiiB, MPU3HAUYEHUX [0 3HUINEHHS abo Bif-
npasieHHs a0 Bemukoi bpuranii. lludp cucremun
OXOILTIOBaB KomoBi crnoBa: ‘“‘Documents marked
‘Guard’, for example, could be disclosed to non-
British officials as long as if they were from the ‘Old
Commonwealth’ — Australia, New Zealand, South
Africa or Canada. Those classified as ‘Watch’, and
stamped with a red letter W, were to be removed from
the country or destroyed. <...> The marking ‘DG’
was said to be an abbreviation of deputy governor,
but in fact was a protective code word to indicate that
papers so marked were for sight by British officers of
European descent only. <...> ‘Personal’ files could
be seen only by British governors and their British
aides, a system that appears to have been employed
in every territory from which the British withdrew
after 1961 [27] (mepexnan: Hanprknaa, TOKyMeHTH
3 mo3Hauykoro “Guard” MokHa Oyll0 PpO3KpHBaTu
HEOPUTAHCHKMM TOCAAOBISIM 32 YMOBH, IO BOHU
noxoauiu 3i “crapoi CmiBapy)HOCTI” — ABCTpaii,
Hogoi 3enanmii, IliBnenHoi Adpuku abo Kananu.
Ti, mo xracudikyBanmucs sk “Watch” 1 maim mrramir
i3 4epBOHOIO JiTeporo W, MiUIsradd BHUBE3CHHIO
3 KpaiHu abo 3HumieHHO <...> [lozHauenHs “DG”,
SIK BBa)KAJIOCS € CKOpOUeHHsM Bin deputy governor
(“sacTynHuMK TyOepHaropa”), ajic HaCHIpaBdi IIe
OyJio 3axHCHE KOJOBE CIIOBO, IO BKa3yBallo Ha Te,
0 JOKYMEHTH 3 TaKOK BiAMITKOIO IPHU3HAYCHI

JUTSL O3HAMOMITEHHS JIHIIE OpUTAHCHKUMU OdillepaMu
€BPOMNEHCHKOTO MOXOKeHHS <...> “Personal” cripaBu
MOTJIU MIEPETISAATH TiJIbKU OpUTAHCHKI TyOepHATOPH
Ta iXHiI OpUTAHCHK] TOMIYHUKH — CUCTEMA, sIKa, BOUe-
BHJIb, 3aCTOCOBYBaJacs Ha KOXHiM TepuTopii, 3 K01
Bpuranis Buxonnia micast 1961 poky).

Baromoro Bixow B icTopii KoJOHiadi3My cTayo
3aBepuieHHs1 [pyroi cBiToBoi BiiiHH. Came KiHeub
BilHM  3amyCTHB  [IO0albHY  JEKOJOHIi3alilo,
a kpax SnoHcbKoi iMIepii cTaB OmHUM i3 11 KO-
JOBUX YMHHUKIB. /[0 BiitHM SINOHIs KOHTpOIIOBaIA
TaiiBanb, Kopero, [liBmennnit Caxanin, Kypumbceki
OCTPOBH,  KHTaWCbKy  mpoBiHuito  KBanTyH
i wactury Mikponesii. [licist kamiTyssuii ta 3a Can-
OpaHIKCBKUM JOTOBOPOM SMOHIsT Bil IHMX BOJO-
IIiHb BimMOBHMIIacs. 3a mMarepiaramu HamioHaasHOTO
apxiBy CIIIA, 2 BepecHs 1945 poky AKT mpo Karri-
TYJSIIIIFO, MiATOTOBIEHWH MiHICTepCTBOM BiiHH Ta
3atBepmkeHnil npesugeHtoM lappi C. Tpymenom
NPOTOJIOCHB  0e33acTepexHy 37ady IMmepchKoro
reHepajbHoro mrtady SnoHii Ta BCiX cuit mij SMOH-
CBKUM KOHTpoJeM. JIOKyMeHT CKiajaBcs 3 BOCBMHU
MTyHKTIB 1 MATBEPIKYBaB MOBHY KamiTyssiifo. [TyHkT
2 MicTHB Take nonoxkeHHs: ‘‘We hereby proclaim the
unconditional surrender to the Allied Powers of the
Japanese Imperial General Headquarters and of all
Japanese armed forces and all armed forces under
Japanese control wherever situated” [60] (mepe-
knax: [lum Mu iporononryemo 6e33acTepexHy Karti-
Tynsuito nepen Coro3HIMH AepKaBaMu IMIepchKoro
reHepajbHOro mTady SAmnoHii, ycix simoHCbKUX 30poii-
HUX CHJI i BCiX 30pOMHUX CWII, IO NepeOyBaoTh il
STIOHCHKUM KOHTPOJIEM, 7ic O BOHU HE 3HAXOJMIIHCH).

Hlono rOpUOMKO-AEKJIApaTUBHOI MOXENl JHC-
Kypcy KamiTymnsiii, BoHa Oe3lepeyHO KOpemroe i3
3aco0amMy MOBHU BiiiHHM, IO (DIKCYIOTH aKT MOPa3Ku
AK MyONiyHe BU3HAHHS BIAAU MEPEMOXLSA y PopMi
IOPUINYHOI Aekapairii. Kirio4oBy posib B JOKYMEHTI
Bizlirpae miecioBo proclaim y BUpasi 3 BOEHHO-IIO-
JTITHIHUM HaBaHTKEHHSAM we hereby proclaim the
unconditional surrender / yum mu npoeconoutyemo
be33acmepedicHy Kanimynsayilo, ampke BOHO BHUCTY-
nae OpUONYHUM Tep(OopMaTHBOM: MOBHE TPO-
TOJIOIICHHsT HalyBae CHIM MpaBa. Y TIO€IHAHHI
3 BOEHHO-TIOJNITUIHUM TEPMIHOM unconditional
surrender / 6e3zacmepesicna kanimynayis, 1o Qop-
MY€ CEMaHTHUYHE SIpO MiANOPANKYBAaHHS M IMO3Ha-
Yae He JIMIIE BiCHKOBY, a i TIONITHUHY 3aJICKHICTD,
NOJAIBIINK cerMeHT of the Japanese Imperial
General Headquarters and of all Japanese armed
forces and all armed forces under Japanese control
wherever situated / Imnepcvkozco eenepanbHO20
wmaby Anouii, ycix ANOHCLKUX 30POUHUX CUL T 8CIX
30potHUX cull, wo nepebdy8arOmMv Ni0 SNOHCLKUM
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KOHmponem, e 6 8OHU He 3HAXOOUIUCS KOHKPETU3YE
00cAT MAMOPSIAKOBAaHUX CTPYKTYP 1 BUOYIOBYE BEp-
THKaJIb IIOBHOTO KOHTPOJIIO COIO3HUKIB.

KomumHi komnoHii SImoHCchKO1 iMmiepii qo0pe yeBi-
JOMITIOIOTH I1iHy cBoOomu. I1[o0 aucraHiitoBaTuCs
1 Bifl SIMOHCHKOTO MaHyBaHHS A0 1945 poky, i Bin
KHTaWChKOTO BIUMBY micis [pyroi cBiTOBOI BiiiHH,
TaBaHCHKE CYCIIBCTBO JeJaii dYacTimie IiaKpec-
JIOE€ OCOONMMBOCTI KYNBTYpHU KOPIHHHX HapOIiB.
Pazom i3 Tum TaiiBaHb BHOYHOBY€E TiCHIII 3B’SI3KU
3 aBCTPOHE3IHCHKUMH KpaiHamMu THXOro OKeaHy.
VY crarri The Washington Post “Indigenous artists
shine as Taiwan’s mainstream embraces its island
identity” ®. Yen i I. Illu 3a31a4arots, mo Bix 1990-x
Ha TaifBaHi 3pocTae BUAWMICTh KOPIHHHX Hapo-
niB. Murni, sk-or Sangpuy Ta Abao 3100yBaroTh
MPOBiAHI My3W4HI Haropomu, a Tpynu Bulareyaung
Dance Company i Tjimur Dance Theatre ycmimHo
BUCTYMNAlOTh yjioMa 1 3a KOpJIoHOM. MoJo/ilie noko-
JIIHHA BCE dYacTime oOwmpae KOpiHHI MOBH SIK Map-
Kep OKpeMoi TalBaHCBHKOi imeHTHYHOCTI. lle Bin-
OyBaeTbCsl MICHS TPHUBAJOrO IMEPIOAY aCHMINALIL.
3a sAmoHCHKOI OKymnamii pyHHyBalHM cena i mpumy-
IIyBaJid Jio mpami, a 3 1945 poky, micis npuxony
I'ominpmany (Kutaiickkoi HamioHaapHOI MapTii),
IJIEMiHHI MOBHW BUTICHSUIM Ta 3a0OpOHSIIN Y IIKO-
nax. YactuHa npubepexHuX MOB yke 3HuKIa. Huni
KOpDiHHI MOBH TIOBEpPTAaIOTHCS B MY3HKY, OCBITY
1 myONiYHUH TPOCTIP, CTAIOUYU CUMBOJIOM KYJIBTYp-
HO1 imerTHyHOCTI. Cepen YMHHMKIB TTOCYIICHHS ITi€l
TEHJEHITii aBTOPY BHOKPEMJTIOIOTh 1 30BHIIITHIN THCK
[lekina, MO0 WiAMTOBXY€E CYCIIBCTBO IO HAroJjoCy
Ha aBTOXTOHHHX KOPCHSX, a LIe aBCTPOHE31HCHKUX
3B’s3kax. [Ipodecop erHonorii National Chengchi
University [das ([Ja-Beii) Kyanb, npencraBHuK mie-
MEHI Tals1, came Tak i (OPMYITIOE TeONMOTITHIHUI
BuMip: “Under Chinese pressure, Taiwanese are
emphasizing that our cultural roots are no longer
from the central plains of China,” he said. “They’re
beginning to highlight the characteristics of Taiwan's
Aboriginal culture and connecting Taiwan closer to
the Austronesian countries in the Pacific” [25] (nmepe-
knan: “Ilin tnckom Kwutaro TaiiBaHIli HAroiomry-
I0Th Ha TOMY, [0 HAIIe KyJAbTypHE KOPiHHS OiNblie
HE TOXOIUTh 3 LIEHTpaNbHuX piBHUH Kuraw”, — cka-
3aB BiH. “BOHU MOYMHAIOTH MiAKpECTIOBATA OCOOIH-
BOCTI Kyi1bpTypu abopureHiB TaiiBanio Ta TicHime
OB’ si3yBaTH TaiiBaHb i3 aBCTPOHE3IHCHKMMH Kpai-
Hamu Tuxoro okeany”).

3aBepmenHs Jpyroi cBiTOBOI BiifHM cTaO0 MOYaT-
KOM CTpiMKOi AekojoHi3amii ®paHiry3pkoi iMmepii.
VY Tynici i Mapokko po3pHB i3 METpOIIOJI€r0 3ara-
JIOM JIOCATANH MEPETOBOPHUM IIIsIXoM. B Armkupi x
ropaska @panmii 1940 poky Ta BHcagka aMepHKaH-

CBKHX 1 COIO3HUIIbKMX Bilichk y IliBHiuHINi Adpwui
1942-ro migKUBUIM HALlOHAJBHUNA pPyX, KyJIbMiHa-
uiero sikoro cranu nofii B Ceridi ta T'enbmi 8 TpaBHst
1945 poky [18]. “Manidect ammkupchKoro Hapomry”
1 cTBopeHHS mianinpHOI “CrieriansHoi opranizarii”’
(1947 p.) miaroryBanu rpyHT 17151 OpoHTY HalliOHAIB-
HOTO BU3BOJIEHHS, 1110 1 tucronaaa 1954 poky posmno-
yaB 30poiiHe noBcTanHA. [lonpu KOHTPHOBCTaHCHKI
omnepauii ®panuii y BepecHi 1959 poky npe3uaeHT
[Tapns ne ['omib BU3HAB MPaBO AIDKUPIIB HA “‘camMo-
BU3HaUEHHS [2]. YHACIIIOK MOATBITHX IEPEMOBHH
18 Gepe3nst 1962 poxy Oyno miammucano EBiaHChKi
YTOIM, a BXe B JINTTHI AJDKHp 31100yB HE3aJIEKHICTh
[16]. JIuct mpesupenta Ppanmyspkoi PecmyOmiku
IMapns ne Tomns no mpesupenta Tumuacosoro
BUKOHABYOTO Ypsiiy AJDKHPCHKOI JIepiKaBU CBij-
YUTh PO IIeH icTopudHUNA MOMEHT: “‘France has
taken note of the results of the vote of 1 July 1962
on self-determi- nation and of the implementation
of the Declarations of 19 March 1962. France
has recognized the independence of Algeria. In
consequence, and in accordance with chapter V of the
General Declaration of 19 March 1962, the powers
of sovereignty over the territory of the former
French Departments of Algeria are, as from this
day, transferred to the Provisional Executive of the
Algerian State” [59] (nepeknazn: ®paniis B3sia 10
BiJloMa pe3yabsTaTH roinocyBanns | gumasg 1962 poky
IIOJI0 CAaMOBHM3HAYCHHS Ta BUKOHAHHS Jlekmaparrii
Bix 19 Oepe3ns 1962 poky. @paniist Bu3Haa He3a-
nexHicTh Aipxupy. Biarak, 1 BiamoBinHo 10 po3aidy
V 3aransHoi Aeknapaitii Big 19 6epesns 1962 poky,
TIOBHOBaXCHHS CYBEPEHITETY HaJl TEPUTOPIEIO KOJIH-
MHIX (QpaHITy3bKUX JeMapTaMeHTIB AJDKHpPY BiX
ChOTOIHI nepenarTbess THMUACOBOMY BUKOHABUOMY
OpraHoBi AJDKHPCBKOI JepKaBu).

Ha mnpuHOMTIOBY BiAMIHHICTH BKaszye Te, IO
3ac00M MOBH BilfHH TYT (POPMYIOTH FOPUANKO-/IEKIIa-
paTUBHY MOJIENb JEKOJIOHIABFHOTO TUCKYpCY, BiKCy-
104U BTpaTy BaJy aKTOM BHU3HaHHA. Bu3zHadanbHOIO
€ te3a France has recognized the independence
of Algeria / ®panyis eusnana He3ANEACHICMb
Andrcupy — e IOpUIUYHUNA TIepGOpMaTHB, 10 Iepe-
BOJIUTH JICKOJIOHI3AIlII0 B IUIOHIMHY MI>KHAPOIHOIO
mpaBa. 3ayBa)XUMO, 110 BUCIIB 13 BOEHHO-TIONITHY-
HUM HaBaHTAXCHHAM the powers of sovereignty
over the territory of the former French Departments
of Algeria are, as from this day, transferred to the
Provisional Executive of the Algerian State / nogno-
BAJICEHHS CYBepeHimemy HA0 MepUmopicto KOTUUHIX
Gpanyyzvrux oenapmamenmis Anxicupy 6i0 cb0200HI
nepedaromuvcs Tumuacosomy 6UKOHAGUOMY OP2AHOBI
Andcupcoroi’ depacasu penpe3eHTye MeXaHi3M MUp-
HOI mepeaadi BiIaau, 1e KOHCTPYKUis are transferred
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BUKOHYE (YHKIIIO Tiepenadi CyBEpEeHHHX IOBHO-
BaXCHb. [3 IMX Ta MOMIOHWX BHCIIOBIIEHH IOCTAE
HeOe3MiICTaBHUH BHCHOBOK: MOBAa TIpaBa BHTICHSE
MOBY 30poi.

Crin 3ayBaXkKUTH, 11O 1€ O MPOTOJIOLICHHS He3a-
JIKHOCTI AJpkupy (paHily3bka MpaBisda eJita
JIEMOHCTpYBaJIa yIepeIKeHe OadeHHs HOro Mai-
oytaroro. BogHowac me He 3aBamuio [lapmxy mpo-
CyBaTH IUIAH CTBOPEHHS €BPOMCHChKO-aQpUKaH-
CbKOI CHinbHOTH. BimmoBigni mpomo3uuii MiHICTp
3akopronHux crpas @panuii Kpicrian [lino Buknas
y JokjaaHid mpomoBi mepen [lomiTHYHUM KOMiTe-
toMm ['enepansuoi Acambnei OOH. Sk momae crarts
M. Ixeiimca “France Proposes Plan to Form African-
European Community”, omybmikoBana B The New
York Times 1957 poky, MmiHicTp 3asBuB: “M. Pineau
warned that if Algeria ‘became a foreign land’ it
would ‘be pledged to fanaticism and by its very
poverty, open to communism’. ‘On the other hand’,
he idded, ‘its participation in Eurafiica would mean
for Algeria com-fort, riches-in other words, the true
condition of independence” [36, c. 8] (mepeknan:
M. TliHo 3acTepir, 10 SKIIO0 AJDKHP “CTaHe Uy>KO0
3eMIiel0”, To BiH “Oyle NMpUpevYeHUil Ha (aHaTH3M
1 9epe3 BIacHy OiAHICTh BIAKPHUTHIA TSI KOMYHI3MY .
“3 iHmoro 00Ky, — momaB BiH, — y49acTh AIDKHPY
B €Bpadpuni o3Havyana 0 g Horo koMmdopr, Oarar-
CTBO, IHIIMMH CJIOBaMH, CIIPaBXKHI YMOBH HeE3aJlex-
HocTi). HuHi AJokup — npukIiiaa yCminiHo1 AepKaBH,
sKa, KONUCh OOTSDKEHa TArapeM KOJIOHIaJbHOTO
MHHYJIOTO, CTaja OJHUM i3 HaWBIUIMBOBIIINX aKTO-
piB IliBHiuHOT Adpuxu. [lomnpu Biq4yTHY TIHP MUHY-
JIoTO, 30BHILIHA TMoJNiTHKa AJpkupcbkoi Hapomnoi
Hemoxparnynoi PecmyOniku cnpsiMoBaHa Ha 3Mill-
HEHHS perioHajbHOI 0Oe3mneku, OOpoThOy 3 Tepo-
pU3MOM 1 MHUpPHE BpETrylTioBaHHS KOHQIKTIB [17].

[TopiBHsIPHA TEPCIIEKTHBA, IiACHICHA ITOCBI-
JIOM JIeKOJIOHiI3amii AJDKUpY [a€ 3MOTY diTKille
OKpECIIUTH U YKpalHCBbKy TpaekTopito OopoThOu
3a Jiep’KaBHICTh. bopoTh0a 3a cyBepeHiTeT 1 He3a-
JISKHICTh € HACKPI3HOIO PHCOI0 YKpaiHCBhKOI iCTO-
pii 1 TpUBa€ CTONITTAMU. YIHeplne nepkaBHY He3a-
NeXHICTh Oynmo 3m00yto mix dac I[lepmoi cBiToBOT
BiliHM — 13 mporonomenHsm YHP. [lo 3aBepuenni
BilfHM HE3aJICKHICTH OyJI0 BTpayeHo, a cpoly aep-
KaBOTBOPEHHsI epepBano. Lle y3romkyeTscst 3 THM,
oo MeTpomoiii — ABCTpo-Yropcbka, OcMaHCBHKa,
Himernpka Ta Pocifickka TOCTiZOBHO Hamaraimcs
MPUIYIINTH HalliOHAJIBHO-BU3BONILHUIA PyX YKpa-
famiB. [lapamokcanbno, ane y XXI cromitti Pocis
MPOJIOBXKYE IO MONITHKY. BaxknnuBoro 1y ictopud-
HOTO PO3yMIHHS KOJIOHIAJIbHOT 3aJIeKHOCTI YKpaiHU
€ Te3a SIpocnasa ['pumaka ta FOpis IllamoBana: “Haii-
OLITBII KOMOHIAEHUHN XapaKkTep NOMITHKY Pocii mono

VYkpaiHu mpumaB Ha 4ac JKBimaIii Ko3albKoi Aep-
JKaBU, HA OCTaHHI JECATHIIITTS icHyBaHHs Pociiicbkoi
iMnepii Ta Ha 4yac npaBminHsg Cranina. Sxkumu 6 He
Oy/IM KOJIMBaHHSI IMIIEPCHKOTO IIEHTPY MOA0 YKpaiH-
IiB, HE TiJUIsITra€ CYMHIBY 110 KOJIOHIQJILHUHA CTaTyC
VYkpainu 3aBJaB il TpUBajoi, a B OKpEeMHUX BHUIIAJIKaX
(sx-ot mixg wac [omomomMopy) HENONMpaBHOI MIKOIH,
a TOMy TOJITHYHA, EKOHOMIYHA Ta KyJIbTypHa AEKO-
JIOHI3allisl € OJHWUM 3 TOJOBHHX 3aBAaHb YKpaiH-
CBKOTO cycminbeTBa” [4].

ITomiTrka pagsSHCHKOTO PEKUAMY MIOA0 YKpaiHU,
3 OIVISIY Ha HACTIAKH JJIS HaceNeHHs He Mae KO-
HOTO MOpanbHOTO BHIIpaBmaHHA. Llg momiThka
ciyryBaja iHTepecam UeHTpanbHOi Biagu CPCP,
sKa BUKOPHUCTOBYBajla pecypcu YKpaiHu s pea-
mizamii iMIepchKUX amOilid  “BETMKOro Cow3y” .
Oco0nuBO pyHHIBHUM CTaB MIKBOEHHHHA TIEPiOJ.
VY 1932-1933 pokax paAsHChKa Bilajla COPUYUHUIA
Tononomop, mo craB reHouuaoM ykpainuis. Yepes
IHTEHCHBHI XJ1i003aroTiBiIi BKpail 3ryOHOIO BHS-
Buiacsi nocraHoBa [lomitGropo LK KII(0)Y Bin
29 rpymas 1931 p. “IIpo 3axoawm 1070 TOCHIICHHS
xJi0o3arotiBens”. 1li€l0 TOCTAaHOBOIO MJIS BUKO-
HaHHs 3aBuIIeHoro rwrany (510 muH. myniB) Oymo
MOBHICTIO 3aliSHO MapTiHO-IEpKaBHUK amapar.
Y nmokymenti [lomitOropo LK KII(0)Y 3a3Haue-
HO: “The CC [CP(B)U] demands that Party, Soviet,
and Komsomol organizations immediately mobilize
all forces and organizations of collective farmers,
especially the vanguard [elements], to fulfill as soon
as possible the current year’s grain-procurement
plan, for which the CC declares January to be a
month of intensive struggle to complete the grain
procurements” [54] (mepexmam: LIK [KII(0)Y] Buma-
rae€ BiJ MapTiHHUX, PAJTHCHKUX Ta KOMCOMOIIbCHKHAX
opraizaliii HeraiHo MOOiTi3yBaTu BCi CHJIM Ta
opraHizaiii KOJNTOCIIHHUKIB, OCOONMBO aBaHTapAHi
[enemenTH], 1100 AKHAKIIBHIIIE BUKOHATH TUIAH XJIi-
0o3aroTiBenb Ha MOTOYHUHN pik. [3 miero metoro LK
OTOJIOIIIYE CIYeHb MiCsIIeM HampykeHo1 60pOTHOM 3a
3aBepIIIeHHS XJ11003aroTiBeb).

CyTHicTp 3aco0iB MOBM BilHM y TIOCTaHOBI
[onit6ropo LK KII(0)Y nonsArae B KOHCTpyrOBaHHi
BHYTPIIIHBO-1I€0JIOTIYHOT MOJEIl HACHUJIBHULILKOT
MoOuTi3aIlii, e aaMiHICTpaTHBHO-TIAPTIHA JIEKCUKA
MIPUXOBY€ penpecuBHUN 3micT. Ha 1e BKasyroTh
BUCHIB demands that Party, Soviet, and Komsomol
organizations immediately mobilize all forces / suma-
2ae 8i0 napmitiHux, paosiHCbKUX ma KOMCOMONbCbKUX
opeaHizayiil Heaatino Mobinizyeamu 6ci cuau 1 Gppasza
to fulfill as soon as possible the current year's grain-
procurement plan / wob saxuatiwsuoule SUKOHAMU
nnau xaibozacomisens. 3aBepliye e psii BiHCHKO-
BO-TIOJIITUYHA JIeKceMa intensive struggle / manpy-
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Jrcena bopomu0Oa, siKa aAKTyasizy€e BOEHHO-PUTOPUIHY
MeTtadopy, a e JETITUMYE IPUMYCOBI TIPAKTHKH ITiJT
BHIVISIOM “‘O0pOTHOM 3a pe3ynbTar’”.

BumnpoOyBaHHs, 110 BUMAIK Ha JONIO YKpaiH-
uiB TpuBanmu ¥ y mepiox [pyroi cBiTOBOi BilHH.
VY kum3i “The Great West Ukrainian Prison Massacre
of 1941” mim pemakmieto K. KeOy3mHChKOI Ta
A. Motujs, 3iiCHEHO BaroMHuii BHECOK Y BUBUCHHS
ictopii Ykpainu Toro yacy. SIK HaroJomyTh yIO-
PSAHUKY, paasHChKa Bepcis “Benukoi Birumsasnoi
BiiHU” (22 yepBHs 1941 — 9 TpaBHsa 1945 pp.)
3pyYHO 3aMOBYY€ IMEpIIi  MICSIi CBITOBOTO KOH-
¢mikty, xoga came mnakT MoroTtoBa-Pi6OeHTpoma
Bix 23 cepmas 1939 poky CTBOPUB NEPETyMOBH IJIS
Biitu B €Bpori. Moro TaemHi IPOTOKOTH MOIIMITH
Pymyniro, Ilomemty, Jlutsy, Jlarsito, Ectonito Ta
OinnsHAi0 Ha HIMEIBKY 1 paASHCBKY c(hepH BILUIUBY,
nepefAdaYnBIIN  “TEPUTOpiaNibHI  Ta  MOJITHYHI
repeOynoBu”. YKpaiHCBbKi 3eMJIi Ha CXiJl BiJl PidoOK
Csany # byry (Cxigna ['anuunna, 3aximae Ilomices,
3axigHa Boxwnp) Oynu BrimroueHi no ckiany YPCP
[37, ¢. 36-37]. IloOoror0unch “HAIliOHATICTHYHUX
1 aHTHPaITHCHKUX YTPYOBaHb Ta BILTUBY OCBIYEHUX
BepcTB, Hapomnuil xomicapiaT BHYTpINIHIX cHpaB
CPCP posropHyB MacoBi apeImTH i JenopTaltii KoJu-
mHiX TpoMastH [lombIi: crmoyaTky MONsKiB 1 €BpeiB,
3rofioM — yKpaiHmiB. OIiHKK KiIBKOCTi JeMOpTOBa-
HUX pi3HAThCS. [1obChKi TKepena TOBOPSTh IOHAT-
MeHie mpo 1 miH. ocib (3 Hux 150-400 Tuc. ykpain-
uiB). Ykpaiacekuii ictopuk 0. Kupnuyk HaBOTUTH
nudpy 6mu3pko 550 THC., TOAI SK 33 TaHUMHU passH-
CBKHX OprasiB AepxOesreku 3i 3aximHoi Ykpainu
BucnaHo 190 100 oci6 (mpubmusHo 52% NONAKIB,
32% eBpeiB, 13% ykpainuiB). [loxinkarouuche Ha
mpamo V. A. Volkhonskii, “Spravka Tiuremnogo
upravleniia NKVD SSSR ob itogakh evakuatsii
zakliuchennykh iz tiurem NKVD-UNKVD” (22
January 1942), ynopsinauku kauru “The Great West
Ukrainian Prison Massacre of 1941 HaBoasTh gaHi,
110 HanmpuKiHii 4epBHS 1941 poky paasHChKa Blajaa
“eBakyroBayia” 0au3bko 140 THC. B’SI3HIB 10 1HIIUX
TIOpeM 1 TabopiB, mpudoMy Oararbox OysI0 BOWTO
B JIOpO3i a00 Ha MICIISIX CTpaT Jai Ha CXif.

Bcro  KOpCTOKiCTh  pafssHCBKOT  ““KOJIOHiabHOL
OKynauii” mepegae CBIIYEHHS YKpaiHCBKOTO oOde-
B (3a: Wysocki, Zderzenie kultur) [64]: “I can
well recall searching for the body of a Ukrainian
patriot who was a close friend of mine, amongst the
corpses. The marks of dreadful tortures were clearly
visible on most of the bodies; broken arms and legs,
or their eyes had been put out, and in the case of
some of the women, their breasts had been cut off.
Many of the prisoners had been killed by large nails
riven through their nostrils into their brain, others

by having their throats cut. In the prison yard three
bodies were exhumed of persons who had apparently
been buried alive” [37, c. 42-43] (nepeknan:
Sl noOpe mam’srtaro, SK cepel TN LIYKaB OCTaHKU
YKpaiHCBKOTO TaTpioTa, MOTro OJM3BKOTO IIpyra.
Ha Ginpmocti Tinm 9iTKO Oy70 BHIHO CIIIH JKaXIIH-
BUX TOPTYyp: MOJIaMaHi PyKH i HOTH, BUKOJOTI 0di,
a B JIGAKHX JKIHOK — BifpizaHi rpyau. barateox B’s3-
HiB yOWiM, 3a0MBalOvM BENMKI LBSIXU Kpi3b Hi3Api
B MO30K, HIINX — mepepizaBmu ropio. Ha topem-
HOMY TIOABIp’1 OyJI0 €KCTYMOBAHO TPHU TiJIa JIFOACH,
SIKHX, OYCBH/THO, TOXOBAJIH KHBIICM).

MacoBi npuUMyCOBI TepeceleHHS yKpaiHLiB
1 monsikiB, 3adikcoBani y “The Great West Ukrainian
Prison Massacre of 1941” miaTBep/pKyIOTh 1 TUTLIO-
MatuaHi nmokymeHtH. [locom CIIA A. Tappiman
(Mocksa, 14 Bepecus 1944 p.) moBimomIsB, IO
9 BepecHst B JIroOmiHI Oyno MiANECAHO Yromud Mixk
[TonbcbKMM KOMITETOM HAI[iOHAJIBHOTO BU3BOJICHHS
Ta ypsaamu Ykpaincekoi PCP i Bimopycekoi PCP
II0/I0 eBaKyallii yKpaiHChKOTO i 01JI0pyChKOTO Hace-
neHHst 3 TepuTopii [lompIi Ta MOMBCHKUX TPOMaITH
3 Teputopii YkpaiHcekoi i bimopycekoi pecmyOmik.
Xoda B TEKCTax Yyroj MPOIEC TOAAHO SK “‘IIITKOM
JOOpOBITEHUN”, Ha MPAKTHUIl BiH MaB MPHUMYCOBHI
xapakrep: “The agreements provide that evacuation
will be carried out on a completely voluntary basis.
The population will be informed of time and conditions
of evacuation by special plenipotentiaries of Polish
Committee of National Liberation and of Soviet of
People’s Commissars of White Russia SSR assigned
for effectuating the evacuation both of territory of
Poland and of territory of Ukraine and White Russia”
[49] (mepexnan: Yromamm mepeadadeHo, Mo eBaKya-
1S 3A1MCHIOBATUMETHCS Ha TIOBHICTIO JIOOPOBLITEHUX
3acagax. Hacenenns Oyne moindopmoBaHe mpo yac
1 YMOBH €BaKyaii creialbHUIMA YIIOBHOBAKEHHUMHU
[TonbChKOTO KOMITETY HAIIOHAJIBHOTO BH3BOJICHHS
Ta Pagn HapomHux xomicapiB bimopycekoi PCP, mpu-
3HAYCHUMU M1 3MIHCHEHHS eBaKyallii sk 3 TepuTopii
[Mompmi, Tak i 3 TepuTopii Ykpainu ta bimopyci).

I3 3acobaMu MOBHM BIMHH TICHO IIOB’si3aHa aigMi-
HiCTpaTUBHO-eBPEMIiCTHYHA MOAETh BOEHHO-010-
POKpaTUYHOTO JUCKYPCY, BIIIMOBIAHO JIO  SIKOi
HACHJIBHUI[PKE TIEPECENICHHS PENpPE3CHTYIOTh K
Oprafi3oBaHuil 1 JOOPOBITEHO Y3TOPKEHUH TMIpO-
nec. Bupas i3 BOEHHO-TIONITHYHHUM HaBaHTAKCH-
HAM evacuation will be carried out on a completely
voluntary basis / esaxyayis 30iiCHIO8AMUMEMbCSL HA
HOBHICTIO O0OPOBIILHUX 3ACa0ax € KJIHUOBUM eB(e-
Mi3MOM, KW MacKye MPUMYCOBY IETIOPTAIIIIO0 JICK-
cemoro voluntary. llpuciiBauk completely mocnnroe
JeKJIapaTUBHUN e(eKT ynaBaHOI I'YMaHHOCTI, CTBO-
PIOIOUH 11103110 CBOOOIN BHOOPY, TOAIL SIK pEaNbHICTh
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CBiIUMIIa TIPO JAepkaBHUU mpumyc. Kaptuny norim-
Oiro€ KOHCTPYKIList by special plenipotentiaries / cne-
YianbHUMU YNOBHOBACEHUMU, TIIO BepOalizye Biaj-
HO-IHCTUTYI[IHHUA KOHTPOJIb, B SKOMY JiepKaBa
(hopMasbHO JETITUMY€E IPUMYC Yepe3 MOBY Ogilliii-
HUX TIOBHOBa)KEHb.

VY poxku BiiiHU 1939-1945 pp. 10 ETHIYHUX YHCTOK
BJaBajiacs He JIMIle HalucTchka HiMeuunHa, a i cra-
niacekuit CPCP. [loka30BUM MPHUKIAIOM € IILTKOM
taemHa [locranoBa [lep:kaBHOTO KOMiTeTy 000POHHU
CPCP Ne TOKO-5859 (DECREE NO. 5859SS) Bin
11 tpaBns 1944 p. “IIpo KpUMCBHKUX TaTap”’, yXBaJjeHa
ITiJT TOJIOBYBAHHSIM 1 ITi/IITACaHA Nocumnom Craninum.
VY HIilA, amenrodW 0 3BHHYBAYeHb y ‘3pami” Ta
“crmiBmparli 3 OKyMmaHTaMHu~’, MOCTaHOBa Iependa-
Yaja MPUMYCOBE BHCEJICHHS BCiX KPUMCBHKHX Tarap
i3 Kpumy Ta ix mepecesneHHs sIK CIEUNOCEICHIIIB 10
V36ekcnkoi PCP. Bukonanus noknananocst Ha HKBC
CPCP, tepmin 3aBepuieHHst — 10 1 gepBHs 1944 p.
Y nepmoMy myHKTI iocTaHoBH HneTwes: “All Tatars
are to be banished from the territory of the Crimea
and resettled permanently as special settlers in the
regions of the Uzbek SSR. The resettlement will be
assigned to the Soviet NKVD. The Soviet NKVD
(comrade Beria) is to complete the resettlement by
1 June 1944 [55] (nepeknam: Ycix Tarap BHUTHATH
3 Teputopii Kpumy ¥ repecenuTy Ha MOCTiitHE MicIie
MIPO’KUBAHHS K CIIELIIOCEICHIIIB y paliloHN Y30eLbKoi
PCP. Ilepecenenns nopyuutu paasacekomy HKBC.
Pansucekuit HKBC (toBapuin bepist) mae 3aBep-
mMUTH TiepeceneHHss 1m0 1 depBHa 1944 poky).

3BepHEHHS! OCHOBHOI yYBarv Ha 3aco01 MOBH BiliHI
3yMOBJIEHE THM, II0 CaMeé BOHHM SIK IpEIMET aHaJli3y
peari3yloTh penpecuBHO-aIMIHICTPAaTUBHY MOZENb
JICP’)KaBHOTO TUCKYPCY, Y SIKili HACHJIBCTBO Y3aKOHEHE
MOBOIO Haka3zy. MoBHa koHCTpyKIist A/l Tatars are to
be banished from the territory of the Crimea / ycix
mamap suenamu 3 mepumopii Kpumy popmye kare-
TOpUYHY IMIIEpaTHBHY HOpMY: HI€CIOBO are to be
banished Hanae HaKa30BOMY 3MICTy 30BHILLIHIO OpMY
aIMIHICTpaTUBHOTO pilleHHA. Taka rpamaTruyHa
KOHCTPYKIIiSI CTBOPIOE 1I1t03i10 (hOpMaITbHOI JIETiTH-
MHOCTI, OfHaK ii CEMaHTWYHE AP0 — IMPHUMYCOBE
BUTHAHHS — TIO3HAYa€ aKT ETHIYHOTO HACHIILCTBA.
Koucrpykuist The resettlement will be assigned to the
Soviet NKVD / nepecenennst 0opyuumu paosiHcbKoMy
HKBC BiTBOpIOE BEpTHKAIL BIIAJM HYepe3 HOMiHa-
Iif0 BiAMOBIAAIEHOTO OpraHy. Jlyke BIydIHO JeKcemMa
assigned Haae BUCIIOBY TOH HEHTPaLHOTO YIpaB-
JIHCBKOTO JIeNIeTyBaHHs, MPOTE B KOHTEKCTI O3HAYa€e
nepenavy GYHKIIH HACHIBHUIIEKOTO KOHTPOITIO.

[Monpu TpuBajie TEOMONITUYHE JIOMiHYBaHHSI
Han Ykpainoto, Pocist qeMoHCTpyBasia cTpax mepen
YKpaiHCHKUM MpardHeHHSIM JI0 CBOOOIH — sIK OM Tapa-

JOKCAJBHO 11€ HE 3By4ajio. YKpaiHIiB KOHCOMiTyBaia
MOB2, sIKa BUKOHYBaJIa POJIb IHCTPYMEHTa HEMOKOPH.
s Pocii 1ie craBano 00’€KTOM CHCTEMHUX pernpe-
CiHi, 13 IKMM BOHa OOpoJacs BiKaMH — 1 MPOIOBKYE
6oporucs muHi. [IpuBeprae yBary crarts AHIpiA
Kypxoga “Ukraine’s war of the words”, orryorikoBana
B The Guardian y 2012 poui. Ille no mouarky pociii-
CBHKOI riOpUIHOT, & 3Tr0JIOM 1 TOBHOMACIITA0HOT BiiTHH
aBTOp MOPYIIYE MATAHHS OCMHUCIICHHS CHaIKy ABOX
CBITOBUX BO€H i MOBHO-TIOJITUYHOI MPOOIEeMaTHKU
y BigHOocmHaxX Ykpainu Ta Pocii. Bapra po3gymis
3ayBara Kypkosa: “Every nation has its “bugbears”.
Ukraine has two: the forced famine orchestrated
during Stalin’s rule, which killed between four
million and seven million people, and the Ukrainian
language [39] (mepexmanm: Koxxma Harisi Mae cBoi
“cTpammikn”’. YKpaiHa Ma€ NBi: IITy9HHHA TOJO.,
oprani3oBaHuil 3a 4aciB CramniHa, skuii 3a0paB Bix
YOTHPHOX A0 CEMHU MIJIBHOHIB HTTIB; 1 yKpaiHCbKa
MoBa). [TMCEMEHHMK MiAKPECIIOE MOBTOPIOBAHICTh
peNpecuBHOT MONITHKH iMIEpil MI0f0 YKpaiHCHKOI
MOBH ¥ yHao4HIO€ 11 Ge3nepepBHicTh: Karepuna II
MPUIIMHWIIA BXWBAaHHS YKpaiHChbKOi MOBHU B KueBo-
MorunsHchkii akagemii; Ilerpo 1 3aboporuB apyx
KHIDKOK YKpaiHCBKOIO; 3rogoM Pociiicbka mpaBo-
CllaBHAa IIepKBa BHJIy4aja YKpaiHChKi MiAPYYHHUKU
31 mwkin; Onexcannp 11 3a00poHHB IMIOPT KHUKOK
yKkpaiHcbkoro, a Omekcanap Il — yxuBaHHS MOBHU
B oiniifHuX ycTanoBax. Lle# maniror 3a00poH 1omo-
Marae 3po3yMiTH, YoMy nojoxeHHs Koncruryuii npo
YKpaiHCbKY $IK €IWHY JIEp)KaBHY MOBY BBaXKaroTh
OJTHUM i3 KJIFOUOBHX 3100yTKIB JOOU HE3aJIC)KHOCTI.
Sk pe3tomMye aBTOp, HACTI KK pycU(iKallii BILTHHYIH
Ha YacTKy JIONEH, sKI CIIIKYIOThCS YKPaiHCHKOIO:
“The Russification of the country that began under
the tsars continued under the Soviet regime — more
subtly, without open bans. As a result, a little over
50% of Ukraine s population use the state language
in their everyday lives. Russian is spoken mainly in
the east of the country, where Russians were sent to
work in the mines in the 1930s, and the Crimea” [Tam
camo] (mepeknan: Pycudikaris kpainu, mo novanacs
3a mapiB, TpUBaJa i 3a paASTHCHKOTO PEXKUMY — OUTBII
3aByabOBaHO, 03 BIIKPUTHX 3a00pOH. Y MiJCYyMKY
Tpoxu Oimpm Ak 50% HaceneHHS YKpaiHH BHUKO-
PHUCTOBY€ JepKaBHY MOBY B IOBCSKICHHOMY JKUTTI.
Pociiicpkoi0 mepeBaskHO TOBOPSTH Ha CXOIl KpaiHH,
Kyad B 1930-x pokax CKepOBYBaJM POCISIH Mpario-
BaTH B IIaxTaxX, a Takox y Kpumy).

I3 BuKNameHOro BUINE, CTA€ OYEBHIHHUM, IO
3aco0M MOBHM BIWHHM BH3HA4alOTh KOJOHIAJIbHI, 0a
Oimprne, pexonmoHianmbHI crparerii Jlpyroi cBiTo-
BOI BiffHM. AJMiHICTPaTHBHO-KOJIOHIabHA MOJIENb
(Yka3 Tlitnepa) neritumye MiJiTapHy €KCHAaHCIIO
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yepe3 (opmalizoBaHUIl Tepexii 0 NHBIIBHOTO
YIPaBIiHHS, @ BOEHHO-TIOITUYHA JIEKCHKA TIPUXOBYE
HaCWJIbCTBO Tif (HOpMYJIOI0 TPaBOBOi MpHUHAIEK-
HOCTi. B ATnmaHTruHil XapTii MOBa BiHHU BHKOHYE
JeKJIapaTUBHO-17I€0NIOTiUHY (YHKII0, 3aMiHIOE CHITY
PUTOPHUKOIO 3000B’s3aHb 1 MPOTHCTABISE KOJOHI-
aNbHE TWIAMOPSAKYBaHHS TPUHIMITY CaMOBH3HA-
yeHHs. BuzHanHga OpaHITiero He3aIeKHOCTI AJDKAPY
€ IOpUAMYHUM MephOpMaTHBOM, LIO MEPEBOAMUTH
JICKOJIOHI3aIli10 y IPaBOBY IUIOIIMHY, IO3HAYAE Iepe-
Xig Bij momiHyBaHHS 1o jeritumarii. [lapanensno
nie  agMiHICTpaTHMBHO-eBQEMICTUYHA  MOJEIb,
B paMKax fKOI JeropTarlii i mepeceieHHs yKpaiHiliB
1 TIONAKIB ToAaHo sK JeriTuMHi mii. EBdemicTruni
(hopMynH CTBOPIOIOTH 1TIO3iF0 TYMaHHOCTi, 2 MOBa
Haka3y y3aKOHIOE€ €THIYHE HACHIIbCTBO.

HeoimMmnepcbkuii  peBisionisam (3 2014 p.).
Hosrotpuani edekru pycudikaiii B Ykpaini 0e3-
MTOCEPEHBO KOPEIIOIOTH 13 TPOoIecamMu JeKOJIOHI3a-
Iii, 110, Ha YKaJIhb, HE OXOIMIIN YKpaiHy, a HATOMICTh
1ie TroIe 3aHyPHITH ii B KOJIOHIANBHY 3aJIe)KHICTh.
Enoxa cBiToBoi nmexononizamii micis Jpyroi cBiTo-
BOI BiliHH, L0 MPHHECA 0araTboM KOJHUILIHIM KOJIO-
HisIM MI>KHApPOIHO-TIPABOBE BU3HAHHS JIEPKABHOCTI,
obiifmia  Ykpainy. OcCHOBHa TpHYMHA TIOJISTaA
B TOMY, II0 Y TIpaBOBil kBaui(ikamii Ykpaina ¢op-
MaJIbHO HE po3Isianacs sk KOJIOHisA, a Oyna coro3-
Hoto pecmyomikoro y ckiaai CPCP. Ile mo3Bommiio
MoOCKBI YHUKHYTH Jii CTaHAapTHHX JICKOJOHIalh-
HAX MeEXaHi3MIB mmofo Ykpainm. [lepkaBHy He3a-
JIeXKHICTh YKpaina BigHOBIIIA 24 ceprHs 1991 poky,
YXBAIMBUIM AKT NpPOTOJOIIEHHS HE3aJIeKHOCTI
i 3asBuBImK mpo Buxifg 31 ckiagy CPCP. A Bxke 3a
23 poku —y 2014-my Ykpaina 3iTKHYnacs 3 TOJITH-
KO0 iIMIIEpCBHKOTO peBizioHi3my Pocii.

ITicns Pesomtorii rigaocti 2013-2014 pokis PO
anekcyBaa KpuMm, pos3s’s3ama BiHy Ha [lonOaci,
a 24 mororo 2022 poky po3moyana MOBHOMACII-
TabHe BropraeHHs. [loxiOHo 10 Toro, sik Jlira Harriit
He 3MorvIa BiiBepHyTH [pyry cBiTOBY BiiiHY, cCyuyacHa
cucteMa MikHapoHoi Oe3neku mif erimoro OOH He
3yMina 3amobirTu pociiichbKo-yKpaiHChKil BidHI [7].
Lle, 6e3yMOBHO, TiIKUBUIO BiMIyTTs OE3KapHOCTI
B Pocii. Heoimnepcrka momituka MockBu agicrana
HOBHH IMITYJIbC 1 HA0yBa€e CTAJIOTO XapakTepy, BUpa-
KEHOTO y HEOKOJOHIaNbHOMY THCKY Ta 30poifHil
arpecii npotu Ykpainu.

3ueBaxanns Craryry OOH, 3axmrouHoro akra
Hapanu 3 6e3mexw i ciiBpoOiTHHIITBA B €BpoTIi Ta iX
JIOBIITbHA IHTEPITPETALlisi 3 METOO ITOCHIICHHS JIETiTH-
Mallii BIacHUX IIill — K Y BHYTPIIIHBOMOTITHYHOMY,
TaKk 1 y 30BHIIIHBOMOJITHYHOMY BUMIpax — 3yMO-
BHJIM MaHimynaioBaHHs Pocielo nmpuHIMIaMu i HoOp-
MaMHM MIDKHApOAHOTO IIpaBa Ta IpPaB JIIOAWHU IS

OoOTpyHTYBaHHS aHEKCIi YaCcTUHU TepUTOPii YKpaiHu.
VY mpeamOyni Yromu mix Pociiicekoro @eneparieio
ta Pecny6mixoro Kpum mono npuitaarts PecryOnikn
Kpum no cxmagy PO Ta yTBOpeHHS: HOBHX Cy0’€K-
TiB (2014 p.) HaBexeno amemsmii 1o Craryty OOH,
T'enbcincpkoro 3akirouHoro akta Hapamau 3 6e3nekn
1 cniBpoOiTHHIITBA B €BpOTITi, 8 TAKOXK 10 “3arajibHO-
BU3HAHHUX MPUHIHMIIB 1 HOPM MIKHApOJHOTO mpasa”
Ta TpaB JIOOUHUA. Y JOKYMEHTI MPOTOJOMIEHO:
“ICTOpUYHY CHUIBHICTh HAPOMIB”, ‘““HasiBHI 3B’ SI3KU”,
“pIBHOTIPABHICTH 1 CAaMOBH3HAYEHHS HApomiB”, “Tia-
HICTH 1 cBOOOIM MIOMUHK, “IeMOKpPATHYHY IIPABOBY
(heneparuBHy nepxkaBy”’, “no0OpoOyT i mpolBiTaHHS .
OOrpyHTYBaHHSI TPYHTYETbCS Ha Te€3i MpO “BiJIbHE
i 1oOpoBibHE BOJEBHSABICHHS Ha pedepeHIyMi
16 6epesns 2014 poxy Ta “npomosuiii”’ Pecmyomiku
Kpwum i micTa 31 criemiaibauM ctatycoM CeBacTOIoIs
oo npuegHanas g0 PD. ¥V takiit puropuili camo-
BU3HAYEHHS [IOCTAE MiJCTABOIO [T 3MiHU CyBEpEHi-
TETY, TOAI SIK 3MICT 1 TOHAJbHICTh IPEaMOyIH MacKy-
I0Th (DaKTHYHY OKYIMAIlil0 YaCTUHU YKpaiHu. Y CT.
3 VYrogu, m. 1 1 1. 2, 3aikcoBaHO MOBHY TOJIITHKY
Pecniyomixkm Kpum, a came mepemik ii odirmiitamx
MOB: . The Russian Federation shall guarantee to
all peoples living in the territories of the Republic
of Crimea and Sevastopol city of federal importance,
the right to preserve their native language and to
create conditions for its study and development. 2.
The official languagesof the Republic of Crimea are
Russian, Ukrainian and Crimean Tatar languages
[21] (mepexnan: Pociiicbka Denepattisi rapaHTye BCiM
HapoJaM, sIKi MPOKMUBAIOTh Ha TepUTOpii PecmyOniku
Kpum 1 micta denepanpaoro 3naueHHs: CeBacTomos,
mpaBo Ha 30epekeHHS PiHOI MOBHU Ta CTBOPCHHS
yMOB s 1i BUBYEHHS i po3BHTKY. OdimidHUMEU
moBamu Pecnybmiku Kpum € pociiiceka, ykpail-
CbKa Ta KpUMChKoTarapcebka). [lompu 3agexknaposaHi
B JIOKyMeHTI rapanTii Pocilicekoi denepartii 1momo
IpaBa BCIiX HApPOIIB, AKI MPOKUBAIOTH Ha TEPUTOPIi
Pecny6mixu Kpum, Ha 30epekeHHS piHOT MOBH, IIi
MIOJIO’KCHHS JIMIIAIOThCA AeKIapaTuBHUMU. Y Kpumy
TPHUBAIOTh penpecii NPOTH YKPATHOMOBHHX Ta KpUM-
CBKHX Tarap, a MOBHE MUTAaHHS BUKOPUCTAHO SIK
3pYYHUH MPHUBIJ Y pOCIHCHKIN TpOMaraHii.
T'oBopsum mpo 3aco0m MOBH BiifHH, HacaMIepes
3ayBa)KHMO, L0 BOHM PEalli3yl0Th IOPUIUKO-PUTO-
PUYHY MOJIEJIb arPECUBHOTO AUCKYPCY Y CT. 3 Yroau.
VY 1poMy po3yMiHHI aHEKCiI0 TepHTOpil MacKyrOTh
Ol aKT MpaBOBOrO caMoOBH3HaueHHs. Lo Joriky
BiIOMBA€ BUCIIB the right to preserve their native
language and to create conditions for its study and
development / npaso na 36epesicennsi pionoi Mmosu ma
CMBOPeHHs YMO8 OJisL il UBYEHHS [ PO3BUMKY, KU
BepOatizye CUMYIISKP TyMaHICTUYHOTO MTiAXOy: JIeK-
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CHIKa IPaB 1 cB000]] BUKOPUCTOBYETHCS JIJIs JIETiTUMa-
uii okymaniHoro pexxumy. Crenudidyny pois Bifi-
rpae niecioBo shall guarantee: BOHO CTBOPIOE ePeKT
3000B’A3aHHS JepKaBU-TapaHTa, X04a Y peasbHOMY
MOJITUYHOMY KOHTEKCTI HMIETbCA MPO CHUCTEMHI
penpecii mpOTH HOCIIB YKpaiHCHKOi i KPUMCHKOTa-
tapcbkoi MoB. Koncrpykuis The official languages
of the Republic of Crimea are Russian, Ukrainian
and Crimean Tatar languages / oghiyitinumu mosamu
Pecnybnixu Kpum € pociticoka, ykpaincoka ma Kpum-
cokomamapcvka (HOpMaJIbHO BIATBOPIOE MPUHIIMIT
piBHOCTI, mpoTe (akTHYHO (QiKCcye iepapxilo MOB,
y sIKifl pociiicbKa BUKOHY€E POJIb TOMIHAHTHOX.

[Teperyku Mixx pillieHHSIMH POCIHCHKOTO KePiBHU-
urBa 2022 poky Ta METOJaMH HaIUCTCHKOI OKYIIAIli-
HHOT OJNITUKHU € OYEeBUIHUMH, 1110, 30KpeMa, 3aCBil-
yye MemopanayMm “Memorandum for the record”
(1941) — migcyMKoBHI JOKyMEHT Hapaay 3a y4acTIO
Anonsda Iitnepa, Maprina bopmana, Ansdpena
Pozenbepra, Binmerensma Kefitens, a Takox ['aHca
Jlammepca ¥ Iepmana Iepinra (mmB. BUIIE).
Y mpomy x kiroui ykasu Ilpesunenta Pociiichkoi
®denepanii Big 21 mororo 2022 poky Ne 71 i Ne 72
IOpUIUYHO (DIKCYIOTH CHpOOY JIETiTUMI3yBaTH arpe-
Cit0 depe3 TICEBIOIPaBOBi (HOpMyNIOBaHHS ‘‘BOIE-
BUSIBIICHHSI HAapoay~ Ta ‘‘MHpPHOTO BpPETYIIOBaHHS
3a MiHchkUMU yromamMu”. 3-TIOMiXK HHUX JOKY-
MeHT Ne 71 “Ilpo Bu3HanHs [onenwkoi Haponnoi
PecnyOmiku” mictuth: “YVuumoieasn eoneusvasnenue
Hapooa [oneyxou Hapoownoii Pecnybnuxu, omxa3s
Yxpaunuwvr om mupnozo ypesynuposanus kongauxkma
6 coomgemcmeuu ¢ Munckumu coenauenuamu, npu-
sHams Joneyxyio Hapoownyto Pecnyonuxy 6 kauecmee
CcysepeHHo2o u Heszasucumozo eocyoapcmea’ [28]
(mepeknaa: BpaxoBylouu BOJICBUSIBICHHS HapOIy
Honenrkoi Haponroi Pecy6miku, BigMOBY YkpaiHu
BiI MHPHOTO BPETYIIOBaHHSI KOH(QIIIKTY BiIITOBITHO
no Mincekux yroxa, Bu3Hatu JloHembky Hapomny
Pecny0miky sik CyBepeHHY Ta He3aJeKHY JACpKaBy).
Ty camy puTOpHKYy 3aKpimjeHO B AOKyMeHTI Ne 72
“IIpo BuzHanHs Jlyrancekoi HapomHoi PecrryOmikn™:
“Vuumvieas eoneusvssrienue napooa Jlyeanckotl
Hapoonoii Pecnybnuku, omkas YkpauHvl om mup-
HO20 Ype2ynuposanus KOHGOIUKMA 8 COOmEemcmeuu
¢ Munckumu coenawieHusimu, npusHamo JIyeanckyio
Hapoouyio Pecnybnuky 6 kauecmee cy8epeHHO20
u mHezasucumozo 2ocyoapcmea’ [29] (mepexian:
BpaxoBytoun BoseBusBI€HHS Hapoay JlyraHcbkoi
Haponaoi PecrryOmiku, BinMOBY YKpaiHU Big MUPHOTO
BpETYIIOBaHHS KOH(MIIKTY BiMOBIAHO 10 MiHCBKUX
yroa, BuszHatu Jlyranceky Hapoany PecmyOmiky sik
CYBEpEHHY Ta HE3aJeXHy JepiKaBy). I3 TOKyMEHTIB
BUIUIMBAE, [0 MAHIMYISTHBHA MOBHO-TIPaBOBA PUTO-
pHYKa cTaja MeXaHi3MOM HEOKOJIOHI3aITi1.

Pazom i3 TUM, IO MOBHOIO NHTaHHA AaIejio-
I0Th MDKHApOIHI OpraHizaiii, MparHy4u 3po3yMiTu
Hamipu mpesuaenta Pocii. [Ipo 1e cBimuuTh 3BIT
Lentpy mepemoBoro IoCBily B raiy3i crpareriy-
Hux kKoMmyHikamii HATO — “Analysis of Russia’s
Information Campaign Against Ukraine”, mpucss-
YeHW HEBICHKOBUM aclieKTaM KpW3W B YKpaiHi
3 MO3UILIN CTpaTeriyHnX KOMyHiKamii. Y JOKyMEHTI,
3-MIOMIX IHIIOTO, 3a3HAUEHO, 10 “‘J[IaCIOpH CITIBBI-
TYM3HUKIB” PO3NIAAalOThCsl Pocielo sk MOTEHIii-
HAW pecypc MIATPUMKH 11 30BHINIHBOI IOJITHKH.
2 mumasg 2014 poky, Buctynaroun Ha KoHepenii
nociniB Pociiicekoi deneparttii Ta MOCTIHHUX TIpeI-
CTaBHMKIB 13 3axXHCTy HallOHAIBHUX 1HTEpPECiB
Pocii, npesunent B. Ilytin Haronocus: “President
Putin emphasized that when he speaks of Russians
and Russian-speaking citizens, he is ‘“referring to
those people who consider themselves part of the
broad Russian community, they may not necessarily
be ethnic Russians, but they consider themselves
Russian people” [44, c. 9] (nepexnan: [Ipe3umeHt
IlyTiH HaromocwB, IO, KOJH BiH TOBOPUTH PO
POCIsTH 1 pOCIHCHKOMOBHHMX TPOMAIsSH, TO ‘‘Ma€ Ha
yBa3i TUX IONEH, SKi BBAXKAIOTh ce0e YaCTHHOIO
HIMPOKOi POCIHCHKOI crinbHOTH. BoHM He 000B’s13-
KOBO € €THIYHHMH POCISHAMH, ajieé BBaXaloTh cede
pocilickkuM Hapoaom”).

3aco6u MoBH BiliHU Yy 3BiTI LleHTpy nmepemoBoro
JIOCBITy B raiy3si cTparerigaux komyHikamnidi HATO
peayizyloTh  1JI€0JIOTIYHO-IHTETPATUBHY  MOJETh
iHpopmaniiiHoro nuckypcy. Jlekcmuni Ta puto-
pHUYHI eneMeHTH, BUKopucTaHi mix yac Kondepenmii
nociiB Pociticekoi deneparrii Ta MOCTIHHUX TPEI-
CTaBHUKIB 13 3aXWCTy HaIllOHAJIBPHUX IHTEpPECiB
Pocii, ¢opmyroTh TICEBAOEAHICTH 1 ‘“‘NEriTUMI3Y-
I0TH” 30BHIIIHIO eKciaHciio Pocii, amearomodd 10
MOBHO-ETHIYHUX apTyMEHTIB. 3BiJICH BUILUIUBAE, 11O
BUCHIB those people who consider themselves part
of the broad Russian community / mux arooeu, sKi
esadicaromob cebe HACMUHOW UWUPOKOL POCIlCLKOL
chinbHomu KOHCTPYIOE E€KCHaHCHBHY MeTadopy
CHiNnbHOCTI 0€3 UiTKUX IOpUAMYHUX, Oa Oijblue
TepUTOpiaTbHUX MeXK. KpiM TOro, BOEHHO-ITONIITHY-
HUM TepMiH Russian-speaking citizens / pociticoko-
MOBHI 2pomadsaHu (QYHKIIIOHYE SK MOBa BHUIIPaB-
JIaHHS, 10 TTePETBOPIOE KOMYHIKATUBHY KaTeTOPIi0
(MoBy) Ha momitnyHy. e THMOBHIT MeXaHi3M ITiHT-
BOIOJNITUYHOI arpecii, Je MOBHA CHOpiAHEHICTh
CIIyTY€ apryMEHTOM “‘3aXHUCTYy CIIBBITYM3HHKIB.

V BiiiHi Pocii npotu Vkpainu ANbsSHC 31TKHYBCS
3 ITIBUIICHOIO IHTEHCUBHICTIO OE3TIEKOBUX PU3HKIB
Ha cxigHnux pyoexax. 10 BepecHs 2025 poky Oymo
3a)iKCOBaHO TOPYIICHHS TMOBITPSHOTO TPOCTOPY
[Mombmii pocifickkumMu 0O€3MUIOTHUKAMU. 3 OISy
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Ha Te, 10 MPUHIUI KOJIEKTUBHOI 00OPOHHU 3aCTOCO-
BYETBCS JIMIIE Y pa3i 30pOHHOr0 Hamamy Ha Jepxka-
By-UJICHA, Y LIbOMY BUIAJIKy HETraliHOI KOJEKTUBHOI
BIAIMOBi/NI He OyJO OTOJIONICHO, IO BOJAHOUYAC y0Oe3-
MEYUII0 BiJl ecKanalii Ta 3alWuIIHI0 HPOCTIp IS
KPUTHKH 4epe3 11 BiacyTHicTh. 3a manumu AP News
(“What to know about the downed Russian drones
that entered NATO airspace”, C. Ciobanu, V. Gera),
30UTTSl POCIMICBKHX APOHIB Hal TepuTopiero [Tombi
10BepecHs 2025 poKy cTaIo MepIIuM BUTIATKOM, KOJIH
AnbsHC Oe3mocepelHbO HeHTpallizyBaB MOTEHIIIHHY
3arpo3y y BIacHOMY MOBITPSTHOMY MPOCTopi. 30poitHi
cwin [lonmblni 3a MATPUMKH COMO3HHKIB 30MIIH
KiTbKa O€3MUIOTHUKIB, 110 MEPETHYIH 11 MOBITPSHMHA
MPOCTIp, YaCTHHA 3 HUX Oyia 3amyIieHa 3 TepuTopii
Binopyci. IIpem’ep-minictp HoHansa Tyck Harono-
CHB Ha 3pOCTaHHI PU3UKIB IS I00aIbHOT Oe3MeKu:
“There is no doubt that from Poland's point of view,
this provocation is incomparably more dangerous
than all previous ones,” Polish Prime Minister
Donald Tusk told parliament. “This situation brings
us all closer to open conflict, closer than ever since
World War 11" [26] (nepexnan: “Hemae cyMHiIBIB, 1110
3 ToukH 30py [lombIi 1si MpoBOKallisi HE3PIBHAHHO
HeOe3MneyHila 3a BCi MonepeHi”, — 3asiBUB y mapJiia-
MeHTi npeM’ep-MiHicTp Honanba Tyck. — “Lls cury-
aIist HaOJIKae HacC yCiX A0 BIAKPUTOTO KOHQIIKTY,
Ommkde, HiXK Oyab-koiau Bix 4aciB Jlpyroi cBiToBoi
BiliHn”). HaBBUNIepenku MinictepcTBo 060opoHu PD
3asIBUJIO TIPO BIJICYTHICTh 3allJIAaHOBAHUX IJICH Ha
teputopii [lonei: “Overnight strikes were directed
at Ukraine’s military-industrial sites in the country’s
Western regions, with no planned targets on Polish
territory” [Tam camo] (mepexan: Hiuni ynapu Oynu
CTIpSIMOBaHI Ha 00’€KTH BIHCHKOBO-TIPOMHCIOBOTO
KOMILIEKCY YKpaiHW B 3aXiZJHUX perioHax, Ha TepH-
topii [lonbmii 1ijiel He MIaHyBanIoCs).
JlocmimKeHHsT MOBHM BIMHHM B HEOKOJIOHIAJIbHIH
napaaurMi cydacHoi arpecii Pocii npotu Ykpainu
€ TPUBAJIMM 1 0araTOBUMIPHUM IIPOIIECOM, OJJHAK yiKE
HUHI MOJKHA OKPECIIUTH 3ac00M MOBH BiiiHH, 1[0 pea-
J3YI0Th FOPUINKO-PUTOPUYHY MOZEIHh arpeCHBHOTO
JTUCKYpCY. BOEHHO-TIONITHYHI TEPMiHH, JICKCEMH Ta
BUCJIOBH 3 BOEHHO-TIOJNITHYHUM HaBaHTAKEHHSIM
MacKyIOTh aHekcito KpuMmy, monmatoun ii sik akt mpa-
BOBOTO CaMOBH3Ha4YeHHs. Ty caMy pUTOpU4HY (op-
MyJy 3akpimieHo B ykazax Ne 71 “TIpo BU3HaAHHS
Honerpkoi Haponuoi PecriyOmiku™ ta Ne 72 “TIpo
BusHaHHs Jlyrancekoi Hapomnoi PecmyOmiku”, 1o
areJioTh 10 MOBHO-CTHIYHMUX apryMeHTiB. Kpim
TOTO0, eKCIIaHCUBHA MeTadopa CIIBHOCTI 0€3 YiTKUX
IOPUIINYHUX 1 TEPUTOPIAIBHUX MEX Ta BOEHHO-TTONI-
THUYHA TEPMIHOJIOTiS QYHKIIOHYIOTB SIK MOBa BUIIPAB-

JIaHHS, SIKa [IEPETBOPIOE KOMYHIKaTHBHY KaTeropito Ha
noiTiuny. [le TumoBuii MexaHi3M JIiHIBOMOMITHYHOT
arpecii, B paMKax SIKOr0O MOBHA CIIOPiIHEHICTh BUKO-
pUcTaHa SIK apryMeHT “‘3aXHCTy CHiBBITYH3HUKIB”.

BpaxoByioun KoJIOHIQJIbHI, JEKOJOHIAJBHI Ta
HEOKOJIOHIaJIbHI MpoIiecH, pocTexyBani B [lepriii
i [lpyriii CBITOBHX BiliHaX, a TAKOX y POCIHCHKO-Y-
KpalHChKiH BiliHI, B3a€MOisl MOBM BiMHH 3 MOJIi-
TUYHUM, MDKHapOIHO-TIPAaBOBUM 1 JWHAMIYHHM
(mepebir Ta eckanailis) BUMipaMu 30pOHHOIO KOH-
(hmiKTYy OOTPYHTOBY€E BUOKPEMJICHHS PaMKH BOEHHOT
KOH(QJTIKTOJIOTIi.

Boenna xoHdurikToJIOTiSI — 1I€ MIKIUCIUILTI-
HapHa HayKa Ipo 30poitHi KOHQIIKTH (MiXKAEpKaBHI,
BHYTPIIIHBOAEPKABHI, T10pHUIHI), X MOXOIKCHHS,
OPUYUHH, JUHAMIKY 1 HACIliJK{, CIpPSMOBaHa Ha
BUSIBJICHHS C€(EKTUBHUX MEXaHI3MIiB MHPHOTO
{ IPUMYCOBOTO BpETYIIOBAHHS, IO IHTETPY€ aHaTI3
MOBHY BiiHU SIK YMHHWKa (perMiHTy 3arpo3 i Jieri-
TUMaIli] pillleHb Ta BPaXOBY€ PEKUMHU KOJEKTHBHOT
oesnexu (Jlira Hamiii, OOH) i cucremy KonekTuB-
HOi oboponu (HATO), mocmimkyioun IXHIO poOJib
y 1ux mporecax [5, ¢. 88].

3 mo3umiii BOEHHOT KOHQIIIKTONOT 1 MpobiemMaTHKa
30pOifHOTO KOH(ITIKTY BHBYA€ETHCS Ha 3acaliax Teo-
pii Kougrixmonoeiunoi doemepminayii. Y napagurmi
miei Teopii aHami3 30CepeKEHO Ha MPUIMHHO-HA-
CIIIKOBUX 3B’SI3KaX, CTPYKTYPHO-(QYHKI[IOHAIEHUX
napameTpax, KOMYHIKaTHBHO-TUCKYPCUBHHX Mexa-
Hi3Ma, MPaBOBUX PEKUMAaX PEryJIOBaHHS W BiAMOBi-
JANBbHOCTI. BoeHHA KOH(MITIKTOJIOTIS TiICHO KOPEJIIOE
3 JIIHTBICTUKOIO BIHHH, OCKIJIBKY 11 MPEeaIMET — MOBa
BilfHU — OMKCY€E MEXaHI13MH KOHIIENITyalli3allii 3arpo3.
i MexaHi3MH y BOEHHIH KOH(UIIKTOJIOTII po3misiia-
I0ThCS SIK YMHHUKHU ecKaJallii/aeeckaallii ta qerep-
MiHaHTH TOJIITHKO-TIPaBOBUX pimenb. ChopmMoBaHmii
y JNIHTBICTHIII BiifHW BOEHHOLIGHTPU3M (aHATI THYHHN
(hokyc Ha MOBHOMY BiJITBOpPEHHI BiifHM Ta i1 iHCTH-
TYUIHHUX Haclijkax) 3abe3neuye MeTOMOJIOTiYHHN
MICT J10 BOEHHOI KOH(ITIKTOJIOT1i, ¥ sIKiii MOBa BiitHU
BUCTYIIA€ IHCTPYMEHTOM YTPABIiHHS KOHPIIKTOM.

06 exm BO€HHOT KOH(IIKTOJNOT11 — 30pOHHUIA KOH-
(OIMIKT SIK KOMIUIEKCHE COILIaIbHO-TIOJITHYHE SBUIIE
B floro OararopiBHEBIiH CTPYKTYpi: aKTOpH (IepikaBHi/
HeJlepKaBHi), I, pecypcH, MPaKTUKH HACHIILCTBA
i mpuMycCy, HOPMU Ta IHCTUTYTH (HalliOHAJIbHI, Peri-
OHaJIbHI, MDKHApPOJHI), TPOCTOPOBO-YaCOBI YMOBH,
nepebir  (eckanailis/neeckananiis) Ta HaCHiIKu.
IIpeomem BOEHHOT KOH(IIKTONOTI] — MPUYUHHO-HA-
CIIJIKOBI, TIOJIITUKO-TIPaBOBI Ta KOMYHIKaTHBHI
(MOBHI) MexaHI3MH BUHHKHEHHS, mepeliry # Bpe-
TYIIOBAaHHS [HOTO SIBUIIA, BKIIOYHO 3 POJUTIO MOBHU
BifHM Ta PEXUMIB KOJIEKTHBHOI O€3MeKH/000pOHH.
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Criuparouuch Ha BUKJIA/ICH] MTOJIOKEHHS, Y MEKax
BOEHHOT KOH(IIKTONOT] BHOKPEMIIIOEMO 1T SITh
HamnpsMiB JOCHITHUIBKOTO TOMIYKY: OUCKYPCUB-
HO-KoMYHikamueHuii (MOBa BifHH), OPIEHTOBaHHN Ha
MEXaHI3MU KOHIENTYyalli3alii 3arpo3; noaimuxo-ix-
cmumyyilinuli, CTPSIMOBAaHUI Ha BUSBICHHS TOTO,
SK JUCKYPCUBHI 3MiHU BIUTMBAIOTh HA YXBAJICHHS
MIOJITHIHUX PIMIEHb 1 BOEHHUX CTPATEeTiH; MidcHa-
POOHO-NPAaBosuULl, BUBYAE PEKUMH KOJIEKTHBHOI 0€3-
neku (Jlira Hamiti, OOH) Ta cucreMy KOJEKTUBHOI
oboponu (HATO), kBamidikauito aisHb 1 MexaHi3Mu
BIJINOBIIATIBHOCTI; Ounamiynuyl (ecKanais/aeecka-
JaIlis), MOCHTIKYE 3B’S30K MK MOBHHMH iHIWIKA-
TOpaMH, IHTCHCHBHICTIO 0OMOBHX 1iii 1 pazaMu KOH-
(umikty; nocmxonghnixmuuil, 30CepeHPKESHUA HA PO
MOBH BillHH Yy TIepeXiIHOMY ITPpaBoOCyAi, GOpMyBaHH1
KOJIEKTUBHOI IIaM’SITi, peiHTerpallii, BiJHOBICHHI.

BucHoBku: BupgaeTrbcs HEMOXJIMBUM CTaHOB-
JIEHHST HOBOi rajy3i BO€HHOI KOHIIIKTONOTIl 6e3
OCMMCJICHHSI MOBHU BilHH, aJKe caMe BOHA BHUCTY-
rnae ii MEpBUHHUM aHATITUYHHM 1HCTPYMEHTOM
1 KOMyHIKaTUBHUM A1poM. MoBa BiiHM Ta BOE€HHA
KOH(IIKTONOTIS PO3BUBAIOTHCS CHHXPOHHO, BilO-
Opakaroul CBOJIIOIII0 KOJOHIAJILHOTO, JIEKOJIO-
HIQIPHOTO W HEOKOJIOHIAJIBHOTO PEXKUMIB Y Pi3HI
icTOpuYHI Tepiomu. ICTOPHKO-TTOIITHKO-TIPABOBI
Ta TEOPETHKO-METOIOJIOTUHI 3acagd BOEHHOI KOH-
¢utikronorii, moOynoBaHi Ha aHaNi31 30pOHHUX KOH-
(QIIIKTIB Yy MONITUYHOMY, MIKHAPOIHO-IIPABOBOMY
Ta KOMYHIKaTHBHO-MOBHOMY BHMipaX, BH3Haya-
IOTh MOBY BiffHM sK (yHIaMCHTAIBHUH KOMIIO-
HEHT JIIHIBONOJIITUYHOI cuHepreTuku. [IpoBenene
JOCIIPKEHHS 1aJ0 3MOTYy BHOKPEMHTH 3acagHHYi
MOJIOKEHHS, 110 CTPYKTYpOBaHi y JBa aHaJiTHUHI
CerMEHTH. [cmmopuxo-noaimuxo-npasosuti  O10K:
(1) rene3a BoeHHOI KOH(IIKTOJIOTIi TiCHO TOB’f-
3aHa 3 TpoIecamMu KosoHizamii mepiogy Ileprroi
Ta JIpyroi cBiTOBHX BO€H, 3 JIEKOJIOHI3aII€0 T00U
3aBepuieHHs [pyroi cBiTOBOI BiiiHH, a 1€ 3 HEOKO-
JOHIAJIBHUMH TPAaKTHUKAMU IEpiony POCiHChKO-Y-
KpaiHChKOi BiliHM; (2) BHHUKHEHHS BOEHHOI KOH-
(hrrikTONOTI{ KOpPETIOE 31 CTAHOBIICHHSIM MOBH BifHH
y Ilepmriit cBiTOBIi BiifHI: 3acO0M i€l MOBU TpO-
SIBUJIM CBOIO JII€BICTh HA JBOX piBHAX. Y HiMenpkiit
iMnepii BOHW BUKOHYBAJIH JIETITUMALiHHY QyHKIIIO,
y Benukiit bpuranii — BuOynoByBanu 6e3redny oro-
BiJlb IiJ IICH3YPHUM KOHTposieM; (3) mopyHd i3 Biii-
CHKOBOIO EKCIIAHCI€I0 MOBa BiWHM 3a0e3medyBaia
KOJIOHIaTBbHUHN TOPSAAO0K, POPMYIOUN TOJITHKO-TH-
IUIOMaTUYHUNA METagUCKypC, 110 BioOpakaB ecka-
nauiro Ha YopHomy Mopi i y Kpumy, neperBopro-

BaB BOEHHUU KOHQUIIKT Ha TPEIMET MEepPeroBOPIB;
(4) y mi>xBoeHHHUH 1 BoeHHMH ntepioan XX cT. 3acobu
MOBH BIMHM BH3HAYaJld KOJIOHIAJIbHI M JIEKOJIOHI-
albHI CcTparerii. AIMIHICTpAaTHMBHO-KOJIOHIaJIbHA
MojeNb (BUsIBIICHAa B Yka3i ['iTiepa) merituMmysaina
MUTITapHY €KCITaHCiIo Yepe3 popMalizoBaHUH mepe-
XiJ] 10 MUBLIBHOTO YIIPaBIiHHS, 2 BOEHHO-TIOITUYHA
JIEKCHKa MPUXOBYBajla HACHILCTBO MiJ (HOPMYIIOI0
NpaBoOBOI MPHHAJTEKHOCTI; (5) B ATNaHTHYHIN Xap-
Tii MOBa BiIffHM BHKOHYyBaja JEKJIapaTHBHO-iJie-
onoriuHy (YHKIIIO: 3aMiHWJIA CHIIy PHUTOPHKOIO
3000B’s13aHb, MPOTHCTABWJIA KOJIOHIAJIIBHE IIiJIO-
PSAKYBaHHS NPUHLUIY CaMOBU3HaYeHHs; (6) mapa-
JeNpHO  Jisya  aAMiHICTpaTHBHO-eB(eMicTHUHA
MOJIeNIb, Y KOHTEKCTi siKoi Jemoprauii ykpaiHLiB,
MOJISIKIB 1 KpUMCBHKUX Tatap OyJo MpecTaBlIeHO SIK
neritTuMHi Aii. EBpemMicTraHi (hOpMyITH CTBOPIOBAIH
1JTI03110 TYMaHHOCTI, TOJIi IK MOBa HaKa3y y3aKOHIO-
Bajia eTHIYHe HAaCWIBbCTBO; (7) JOBroTpuBaii eheKkTn
pycuodikanii B YkpaiHi BigoOpaxaroTb HEMOBHOTY
JEKOIOHI3alliHHUX TPOIIECiB, IO 3yMOBHJIA Bpa3JH-
BICTh JI0 HOBHX IMIIEpCHKUX (HOpM TUCKY; (8) y mio-
IITUHI HEOKOJOHIATBFHUX MPAKTHUK CydacHOi arpecii
Pocii mpotu YkpaiHu MoBa BiiiHH pealizye OpH-
JUKO-PUTOPUYHY MOJEIb arpecHBHOTO AHCKYPCY.
BoeHHO-TIONMITHYHI TEPMiHM Ta BHCIOBH MacKyIOTh
aHekcito Kpumy sIK akT mpaBOBOrO CaMOBH3HA-
YeHHS; aHAJIOTiYHa PUTOPHUKA 3aKpilJieHa B yKa3zax
Ne 71 1 Ne 72 “Ilpo Buznanns JJHP i JIHP”; (9) exc-
MaHCHWBHA MeTadopa CIUTLHOCTI 0€3 YiTKUX IpaBo-
BUX YU TEPUTOPiaJIbHUX MEX Ta MOBA BUIIPABAAHHS
(GOpMYyIOTh MEXaHi3M JIIHTBOIIOJIITHYHOI arpecii,
y CHCTeMi SIKOTO MOBHa CIIOPiJHEHICTh BUKOPH-
CTaHa K apryMeHT ‘‘3aXHCTy CHiBBITYM3HUKIB.
Teopemuxo-memooonociunuti  6n10k: (1) cuH-
Te3 JIHTBICTUKHA BIHHU W BOEHHOT KOHQIIKTONOTIT
MOSICHIOE, SIK MOBa BiffHM Yepe3 MeXaHi3MH KOH-
HenTyaiizamii 3arpo3 BIUTUBa€ Ha KOHQIryparito
MOJITHYHUX PIlICHb 1 TPAaEKTOpPi0 KOHQIIKTY; (2)
METOJIOJIOTIYHE SIIPO BOEHHOI KOHMIIKTOJOTII CcTa-
HOBHUTH TeOpis KOHQIIIKTOIOTIYHOI JeTepMiHarlii;
(3) I’ATH B3a€MOJIOTIOBHIOBAIBHUX HAIPSIMIB: JIHC-
KypCHUBHO-KOMYHIKaTHBHUH, MOJMITHKO-1HCTUTYLIIH-
HU, MIXKHApOJIHO-TIPABOBHUH, JUHAMIUYHHHA Ta MOCT-
KOH(TIKTHHIA — pa3oM 3a0e3MedyoTh eBPUCTHYHHM
1 TIPUKJIQTHANA TTOTEHITia)I BOEHHOT KOH(ITIKTOIOTI1.
[lomanbmii KpokM mependavyaroTh PO3LMIMPEHHS
KOPITyCY ““MOBH BiHK ’ IIIIXOM IOOYIOBH HOTO Oara-
TOMOBHO] (YKp./aHT./HIM./poc./monbe.) Bepcii 3 jkaH-
POBOIO PO3MITKOIO, MEPIOAM3AIIIEI0, @ TAKOXK 17CHTH-
(¢ikaIriero KOJIOHIaTBHIX 1 HEOKOJIOHIaTbHUX ITPAKTHK.
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